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Wstep

,Nigdy nie zapomnimy o fundatorze naszej misji”.
ojciec Teofil Kapusta OCD*

Wadowic przetomu dziewietnastego i dwu-

dziestego stulecia wyszto grono wybitnych

kaptanéw, spotecznikéw i ludzi kultury. Nie-
ktérzy, jak Karol Woijtyta, pdzniejszy papiez Jan Pawet Il
(1920-2005), czy porownywana z Heleng Modrzejewska
$piewaczka operowa i aktorka Jadwiga Szayer (1886-1968),
wystepujaca pod pseudonimem artystycznym Ada Sari, roz-
stawili naszg ojczyzne poza jej granicami. Inni, by wspomniec
choéby Mieczystawa Kotlarczyka (1908-1978), rezysera te-
atralnego, aktorai pedagoga, tworce Teatru Rapsodycznego,
zapisali piekne karty w dziejach rodzimych spotecznosci. Byli
tezitacy, ktérych zyciowe dokonania wybity sie ponad prze-
cietnos¢, lecz wciaz czekajg na swoich ,odkrywcéw” i nalezy-
te opracowania.



Niniejsza publikacjg pragniemy choé¢ w czesci wypetnié
te luke, przyblizajac czytelnikowi jednego z wybitniejszych
karmelitéw bosych XX wieku, wadowiczanina i afrykanskie-
g0 misjonarza, ojca Leonarda od Meki Panskiej, w swiecie
Jbézefa Kowaldwke.

Ten $redniego wzrostu, o pociagtej twarzy i niebieskich
oczach zakonnik okazat sie cztowiekiem o licznych zdol-
nosciach intelektualnych i duchowym bogactwie. Rozwijat
powierzone sobie przez Boga talenty z pasja, ktérej pozaz-
drosci¢ mu mogta spora czes¢ zakonnej braci. Pracowity az
do granic roztropnosci - niekiedy zdarzato mu sie je przekra-
czac¢ - zdazat z uporem do celdw, jakie wyznaczato mu zycie
zakonne oraz przetozeni. taczyt w sobie powotanie przeto-
zonego, pisarza, ttumacza, wyktadowcy, misjonarza na Czar-
nym Ladzie, wizytatora zenskich zgromadzen zakonnych,
rekolekcjonisty i cenionego spowiednika. Spowiadat sie
u niego miedzy innymi mtody Karol Wojtyta, a takze stynny
poznanski dyrygent Stefan Stuligrosz.

Niezbadane zrzadzenia Bozej Opatrznosci wywiodty
ojca Leonarda z ojczystego kraju, by w samym sercu Afry-
ki, w malenkim i biednym Burundi, zaszczepit misyjne dzieto
polskich karmelitéw bosych, dajgc mu solidne fundamenty.
Byta to praca niezwykle trudna, absorbujgca wszystkie sity
ducha, umystuiciata, zwtaszcza w przypadku cztowieka, kté-
ry wéwczas miat juz pieédziesiat osiem lat.



Wspominajac poczatki tej misyjnej odysei, ojciec prowin-
cjat Konstanty Patecki? pisat o ojcu Leonardzie: ,wiedziat, ze
jedzie do jednego z najubozszych krajéw Afryki. Wiedziat,
ze otrzyma jako teren pracy najubozszg prowincje w tym
ubogim kraju. A jednak poszedt i wytrwat pomimo trudno-
$ci az do chwili przez Boga przewidzianej. Musiat sie uczyc
dwéch jezykéw obcych rownoczesnie, musiat sie uczy¢ pra-
cowac w zupetnie innych warunkach niz w kraju ojczystym,
musiat dostosowac sie do nowych warunkéw zycia pomimo
stabego zdrowia i wieku. W pierwszym roku misyjnej pracy
przezyt tak jak i inni misjonarze tragiczne spotkanie z cier-
pieniem i Smiercig niewinnych ludzi, ktérym nie mégt w za-
den sposéb pomoc. Przezyt wiele trudnosci, przeciwnosci
i cierpien. Uczynit bardzo wiele dla dobra tej misji, uczynit
wszystko, co tylko mégt, aby ta misja powstata™.

Ludzkie dzieta nalezy oceniaé z perspektywy czasu. Do-
piero wowczas wida¢, jak z pogmatwanych niekiedy i na-
znaczonych przeciwnosciami sytuacji Bog wyprowadza
zamierzone przez siebie dobro. Boze dzieto rodzi sie w tru-
dzieijuzw swych poczatkach zostaje poddane oczyszczeniu.
Woydaije sie, ze nie przetrwa, a jednak ma w sobie wewnetrz-
na site, dzieki ktérej z biegiem lat rozrasta sie i przynosi owo-
ce. Dokonania ojca Leonarda wpisuja sie w te prawidtowos¢.
To, co zasiewat, co w pocie czota rozpoczynat, przeszto proé-
be czasu, stajac sie powodem radosci Kosciota i zakonu kar-
melitow bosych.



Istnieje jeszcze jeden powdd ttumaczacy powstanie ni-
niejszej ksigzki. W roku 2021 misje polskich karmelitéw
bosych w Afryce $wietowac bedg 50-lecie swego istnienia.
Mimo iz z myslg o tym jubileuszu wydano drukiem w ostat-
nich latach wspomnienia oraz listy niektérych misjonarzy, to
wcigz brakowato publikacji poswieconej ojcu Leonardowi,
temu, ktory stat u poczatku misyjnej przygody polskich sy-
now Swietej Teresy od Jezusa.

*kok >k

Wyrazamy wdzieczno$¢ ojcu Piotrowi Neumannowi
OCD, archiwiscie Warszawskiej Prowincji Zakonu Karme-
litdw Bosych, siostrom karmelitankom Dziecigtka Jezus
odpowiedzialnym za Archiwum Zatozyciela w todzi oraz
archiwiscie Archiwum Generalnego Zakonu Karmelitéw
Bosych w Rzymie za udostepnienie zrédet archiwalnych,
a sekretarzowi prowincjalnemu ds. misji za pomyst tej pu-
blikacji oraz udostepnienie zbioréw archiwalnych z biura
misyjnego.



Droga do kaptanstwa

rzyszty karmelita bosy i misjonarz urodzit sie

J 3 marca 1913 roku w Wadowicach, w robot-
niczej rodzinie Jakuba i Tekli zdomu Janik. Po

uptywie trzech tygodni zostat ochrzczony w kosciele para-

fialnym Ofiarowania Najswietszej Maryi Panny, otrzymujac
imiona: Jozef, Kazimierz.

Dziewiec lat wczesniej, 14 maja 1904 roku, w tej samej
Swiatyni jego rodzice zawarli sakrament matzenstwa. Mieli
troje dzieci: Marie, Jana i J6zefa. Mieszkali w Wadowicach,
w kamienicy naprzeciw klasztoru Karmelitéw Bosych ,na
Gorce”. Ubogie warunki zycia spowodowaty, ze oprocz tro-
ski o wtasne gospodarstwo zmuszeni byli podejmowac stuz-
be u bogatych Zydéw, ktérych wéwczas w Wadowicach nie
brakowato. Czynili to z mitosci do dzieci, ktérym pragne-
li zapewnic¢ jak najlepsze wyksztatcenie. Byli ludzmi gte-
bokiej wiary. Pan Jakub zwykt budzi¢ sie okoto trzeciej lub
czwartej nad ranem, aby przed pdjsciem na Msze $wietg do
karmelitanskiego kosciota $piewac godzinki ku czci Matki Bo-
zej. Zmartw 1942 roku, a jego matzonka cztery lata pézniej.



W wieku szesciu lat Jézef rozpoczat nauke w siedmiokla-
sowej Meskiej Szkole Ludowej w swym rodzinnym miescie.
Zapisat sie w jej annatach jako zdolny i pilny uczen. Kazdy
rok szkolny podzielony byt wéwczas na cztery ¢wierérocza.
Oprécz postepdw w klasycznych przedmiotach oceniano za-
chowanie, pilnosc¢ i porzadek zewnetrzny. Jézef otrzymywat
na $wiadectwach najczesciej oceny chwalebne, celujace, bar-
dzo dobre i zadowalajgce. Rzadko widniejg na nich oceny do-
bre, a sporadycznie dostateczne i mierne.

Myslac o dalszej edukacji syna, rodzice wybrali meskie
gimnazjum funkcjonujace woéwczas od niedawna przy wa-
dowickim klasztorze Karmelitéw Bosych. Brali pod uwage
nie tyle bliskos$¢ szkoty, co przede wszystkim fakt, ze oprocz
wyksztatcenia intelektualnego zakonnicy podejmowali sie
formacji religijnej i duchowej swych podopiecznych. Jozef
przekroczyt wiec mury karmelitanskiego klasztoru 30 sierp-
nia 1926 roku wraz z trzydziestoma piecioma innymi ucznia-
mi, dostajac sie pod opieke ojca Alfonsa Mazurka? dyrektora
placowki i wychowawcy. Ten wybitny zakonnik przybyt do
Wadowic z Krakowa w 1919 roku z zadaniem zorganizowa-
nia i poprowadzenia Matego Seminarium, z czego wywigzat
sie znakomicie. Chociaz wymagajacy i twardy z usposobie-
nia, okazat sie cztowiekiem bardzo lubianym przez mtodziez.

Wspominajac swéj pobyt w gimnazjum, ojciec Bogu-
staw Woznicki® tak scharakteryzowat mtodego Kowaléwke.



LPierwszym kolegg, ktérego spotkatem, byt Jozef Kowa-
l6wka. Co prawda nigdy sie z nim zbytnio nie przyjaznitem,
bo jakaz moze by¢ przyjazn miedzy wréblem a ortem? Byto
to w dniu naszego wstepnego egzaminu. Wszedtem do ko-
sciota, zeby sie pomodli¢, i tam zauwazytem bardzo pieknie
ubranego chtopca, ktéry odchodzit od balustrady ze slicznie
ztozonymi rekami. Zrobito to na mnie ogromne wrazenie, bo
mnie nikt nie uczyt, w jakiej postawie przystepowac do sto-
tu Panskiego!

Nie przypuszczatem wéweczas, ze ten mity chtopiec bedzie
moim kolega najpierw w Matym Seminarium, potem w nowi-
cjacie i teraz w kaptanstwie. Wygladat na dziecko z arysto-
kratycznej rodziny. Wykwintnie ubrany, z pieknymi loczkami,
o delikatnej cerze, utkwit mi gteboko w pamieci. Mieszkajac
tuz obok klasztoru, czut sie w internacie lepiej niz u siebie
w domu. Podbit serce ojca Jacka®, zyskat przyjazn starszych
kolegdw. W nauce nie dat sie nikomu wyprzedzi¢. Nalezat do
najlepszych. Rywalizowat zawsze z Ringerem i Teosiem Dziu-
ba’. Dlatych trzech byty zarezerwowane trzy pierwsze miej-
sca. Raz zaledwie mnie udato sie zajac trzecie, ale wéwczas
juz Ringera nie byto.

Nalezat do kétka «mistykéw». Wstawat w nocy na mo-
dlitwe, uzywat dyscypliny, nie jadat miesa, chodzit w kar-
melitanskich sandatach. Na fotografiach zawsze wpatrzony
w ziemie, zawsze obok ojca Jacka lub ojca Alfonsa. Niemniej



Jakub i Tekla zdomu Janik - rodzice ojca Leonarda




Jan - brat ojca Leonarda




jednak liczyliémy sie z jego zdaniem i az do nowicjatu byt
naszym naturalnym leaderem! Z jego namowy zrezygno-
walismy z wycieczki w Pieniny, by jak najpredzej po6js¢ do
nowicjatu. W czasie wojny przekonatem sie dopiero, jak bez-
granicznie dobrg i swietg miat matke, jak rozumna osobg
byta ta prosta kobieta. Dobry byt takze jego ojciec, z ktorym
przyjaznitem sie do konca jego zycia. Nawet przygotowywa-
tem go na droge do wiecznosci.

Grajac [w przedstawieniu] role meczennika-misjonarza,
tak sie przejat ideg misyjna, ze catkiem powaznie myslat
0 wyjezdzie miedzy pogan. Zapewne bytby zrealizowat swe
plany, ale wojna staneta na przeszkodzie. Jest dzis jednym
z najwybitniejszych ojcdw w Prowinc;ji”® - konczy swe wspo-
mnienie ojciec Bogustaw.

Pobyt w gimnazjum stwarzat chtopcom wiele okazji do
blizszego przyjrzenia sie zyciu zakonnemu. Niektoérzy z nich,
zadajac sobie powazne pytania dotyczace wtasnej przyszto-
Sci, widzieli ja w zakonie karmelitow bosych. Z catego rocz-
nika byto ich siedmiu. W tym gronie znalazt sie takze mtody
Jozef. Konczac nauke w czerwcu 1930 roku, poprosit o przy-
jecie do nowicjatu w Czernej. Motywy swej decyzji zawart
w kwestionariuszu wypetnianym przez kandydatéw do Za-
konu. Napisat: ,Chce poswieci¢ sie na stuzbe Bogu i zbawié
dusze swojg”’. Pytany z kolei o to, czy nie jest przez kogos



zmuszany do takiej decyzji, czy podejmuje ja w petnej wolno-
$ci, odpowiedziat, ze krok ten czyni dobrowolnie.

Opuszczajaca gimnazjum grupe przysztych nowicjuszy
kronikarz internatu upamietnit pod datg 30 czerwca 1931
roku stowami: ,Dnia tego wyjechali studenci z klasy szostej:
Kowaléwka Jézef, Mrugacz Jan, Dziuba Teofl, Zieba Antoni,
Czerwik Jan, WozZniak Tadeusz i Gtowacki Marian do Czer-
nej. Pojechali z ojcem Bolestawem?, magistrem klasztoru
wadowickiego. To juz czwarta partia, ktérg wychowat ojciec
Alfons. Szli z radoscig”*™.

Po okresie miesiecznego pobytu w Czernej przeznaczo-
nego na przygotowanie do nowicjatu, aspirant Jozef roz-
poczat zycie zakonne, przyjmujac habit karmelity bosego
w dniu 3 sierpnia 1930 roku. Obrzed obtéczyn poprowa-
dzit znany mu dobrze z Wadowic ojciec Alfons od Ducha
Swietego, ktéry na kapitule prowincjalnej tego roku zostat
wybrany przeorem czernenskiego klasztoru pod wezwa-
niem $wietego proroka Eliasza. Do catosci obrzedu nale-
zato takze nadanie zakonnego imienia - symbolu zerwania
z dotychczasowym zyciem, by rozpocza¢ nowe, poswieco-
ne catkowicie Bogu. Od tego dnia nie byto juz Jézefa, lecz
brat Leonard od Meki Panskiej. Chociaz na wybér imie-
nia mtodzi adepci karmelitanskiego zycia nie mieli w tam-
tym czasie wptywu, to, ktére otrzymat Jézef, przypadto mu
do gustu. Od wychowawcéw ustyszat, ze stowo leonardus



taczy w sobie zadanie stawania sie mocnym i walecznym jak
lew (leo), a jednoczesnie petnym tagodnosci niczym kojacy
zapach balsamu zrobionego z korzeni indyjskiej rosliny zwa-
nej nardem (nardus).

Nowicjackie wdrazanie w zwyczaje i ceremoniaty zakon-
nej codziennosci przebiegto bratu Leonardowi bez wiek-
szych probleméw. Stanat teraz przed kolejng wazna decyzja
odnoszacy sie do pierwszych slubéw zakonnych. Przetozeni
wyznaczyli je na 4 sierpnia 1931 roku. Mégt opusci¢ dobro-
wolnie nowicjat albo kontynuowac¢ droge zakonnego zycia
wierny rozeznaniu, jakiego dokonat w Wadowicach. Relacje
wychowawcow swiadczg o tym, ze nie miat w tym wzgledzie
zadnych watpliwosci. Kleczac przed ojcem przeorem Alfon-
sem, odczytat bez zajakniecia formute profesji, a nastepnie
ja podpisat.

Droga do kaptanstwa wymagata nastepnie od brata
Leonarda podjecia studiéw filozoficzno-teologicznych. Przed-
mioty w ramach kolegium filozoficznego zgtebiat najpierw
w Czernej (1931/32), potem w Wadowicach (1932/33),
a konczyt w Krakowie (1933/34). Tam tez, 5 sierpnia 1934
roku, w uroczysto$¢ Najswietszej Maryi Panny Snieznej, zto-
zyt profesje wieczystg na rece ojca Anzelma Gadka'?, defini-
tora generalnego, ktory z polecenia ojca generata wizytowat
w tym czasie Polskg Prowincje Karmelitéw Bosych.



Z niematym wzruszeniem i nalezyta powaga w obli-
czu ojca definitora ztozyt swoje sluby w stowach: ,Ja, brat
Leonard od Meki Panskiej, sktadam mojg uroczysta profe-
sje i $lubuje postuszenstwo, czystosé i ubdstwo Bogu i Naj-
swietszej Maryi Pannie z Géry Karmel oraz wielebnemu ojcu
naszemu, Wilhelmowi od $wietego Alberta, przetozonemu
generalnemu Zakonu Braci Bosych, a takze jego nastepcom,
wedtug pierwotnej reguty tegoz zakonu, az do $mierci. Po-
nadto przyrzekam, ze nigdy nie bede sie ubiegat w Zakonie,
ani wprost, ani posrednio, ani sam, ani przez kogos innego,
o zaden urzad czy godnos$¢ zabroniong przez Konstytucje;
i takze poza Zakonem nigdy nie bede sie ubiegat, ani wprost,
ani posrednio, ani sam, ani przez kogos innego, o zaden urzad,
przyjme tylko ten natozony na mnie moca $lubow przez tego,
ktory ma prawo mi go natozyc”.

W nieznanym nam blizej czasie brat Leonard uczynit tak-
ze, za wiedza swego spowiednika, akt poswiecenia sie Mat-
ce Najswietszej. Decydujac sie na niego, wpisat sie w piekna
i dawng praktyke przemierzania drog karmelitanskiego po-
wotania jako wtasnos¢ Matki Chrystusa, zdajac sie catko-
wicie na Jej prowadzenie. Chociaz zakonna formacja nie
wymagata takiego kroku, czynito go wielu karmelitéw bo-
sych, odpowiadajac w ten sposéb na natchnienie wzbudzone
wich sercach przez Ducha Swietego. Poniewaz tradycja zale-
cata, by takie akty czyni¢ juz na wczesnym etapie zakonnego



Maria - siostra ojca Leonarda



Zycia, przypuszcza¢ mozna, ze brat Leonard dokonat swoje-
go oddania albo pod koniec nowicjatu, albo podczas pierw-
szych lat studium filozoficznego, w Czernej lub Wadowicach.

,O, Mario, Matko moja - pisat - poswiecam sie Tobie cat-
kowicie! Oddaje sie Tobie, moja Pani, moja Krélowo, moja
Nadziejo. Oddaje Ci sie z ciatem i z dusza, wobec Jezusa, Mi-
tosci mego serca. Poswiecam Ci i polecam wszystkie czynno-
Sci i cierpienia zycia mojego, jako mej Matce najmilszej.

Ofiaruje Ci zycie moje, dzien za dniem, godzine za go-
dzing, chwile za chwila. Szczegblnie polecam Ci chwile mo-
jej smierci, na ktorg Cie zapraszam w przekonaniu, ze nie
omieszkasz przyby¢ na moje spotkanie. Ofiaruje Ci méj czy-
sciec, cieszac sie mysla, ze cierpigc tam, przyjde do Ciebie
0Czyszczony.

Ofiaruje Ci moje niebo, na ktore po czesci dlatego sie cie-
sze, ze Cie tam ujrze, Matko moja, Ciebie, ktora tak bardzo
kocham. Rozradujesz mnie tam widokiem Twojego oblicza.
Polecam Ci moje trzy $luby, a szczegdlnie moj slub czystosci.

O, Ty, ktéra zwatas sie stuzebnica Panska, daj mi gteboka
pokore umystu i serca. A wreszcie, Matko, catg sitg, na jaka
zdoby¢ sie moge, btagam Cie, jako Twe dziecko, racz dzisiaj
jeszcze rzec Panu memu, Twymi btogostawionymi ustami,
te cztery stowa: «Synu, uczyn zen Swietego!». O, Matko, to
dla Ciebie tak tatwe, a dla mnie to dobrodziejstwo bez gra-
nic. By¢ swietym! O, Matko, Ty wiesz, ze chce nim koniecznie



by¢, cokolwiek by mnie to kosztowac miato. Powiedz to Jezu-
sowi memu najmilszemu.

O, Matko, niczego nie pragne, o nic nie prosze, ani o po-
ciechy, ani o szczescie, o nic innego na Swiecie, tylko o taske,
bym Ciebie i Jezusa kochat i posiadat tu i na wieki. Amen”23,

Dostrzezone u brata Leonarda uzdolnienia intelektualne,
zapat do nauki jezykow, a takze potrzeba dobrze wyksztat-
conych zakonnikdéw w Polskiej Prowincji Karmelitow Bosych
lezaty u podtoza decyzji dotyczacych jego dalszych studiow
z przedmiotéw teologicznych. Przetozeni postanowili, ze od-
bedzie je w Rzymie, w Miedzynarodowym Kolegium Karme-
litdw Bosych.

Do Wiecznego Miasta wyjechat z ogromnym entuzja-
zmem i nadziejami 8 pazdziernika 1934 roku. Otworzyty
sie przed nim nie tylko podwoje karmelitanskiego kolegium.
Otworem stata takze bogata historia chrzescijanstwa, kto-
rg do tej pory znat jedynie z ksigzek oraz opowiesci studiuja-
cych tam wczesniej wspbtbraci zakonnych.

Rzym byt swiadkiem kolejnych jego $wiecen: subdiakona-
tu (1936) i diakonatu (1937). Na uczelni, gdzie bardzo szyb-
ko nabyt biegtosci w jezyku wtoskim, lubit stuchaé przede
wszystkim wyktadéw ojca Gabriela od sw. Marii Magdale-
ny*, belgijskiego karmelity bosego, wytrawnego mistrza
i autora ksigzek z zakresu teologii duchowosci. Przejeta od
niego wiedza, pogtebiana osobista formacja, stanowié bedzie



solidny fundament dla pézniejszej postugi spowiednika, kon-
ferencjonisty i wyktadowcy.

Rok 1937 w sposéb znaczacy przyblizyt brata Leonarda
do najbardziej oczekiwanego wydarzenia - swiecen kaptan-
skich. Rozpoczete we wrzesniu rekolekcje przygotowujace
do przyjecia tego sakramentu byty niczym zwiastun rado-
snej nowiny. Czas skupienia i refleksji starat sie wiec przezy¢
jak najowocniej, stajgc w obliczu catej prawdy o swym do-
tychczasowym zyciu i tym, ktére zamierzat podja¢. Swiadcza
otym uczynione pod koniec duchowych ¢wiczen notatki i po-
stanowienia. Trzymat je przy sobie przez wszystkie zakonne
lata, dopisujac drzaca reka, jeszcze w ostatnich miesigcach
Zycia, kolejne postanowienie.

,Gdy patrze na moje przeszte zycie - czytamy na kartce
pozétktego juz papieru - strach mnie bierze... takie grzesz-
ne... oziebte. Nie zawsze pracowatem, a raczej bardzo mato,
nad nabyciem prawdziwej doskonatosci. Zadowalatem sie
i uspokajatem, moze na wpot sSwiadomie, pozorami doskona-
tosci, z pominieciem samej jej istoty, to znaczy ktadtem maty
nacisk na ofiare i zaparcie sie siebie we wszystkich okazjach
ofiarowanych przez zycie, przetozonych i braci, ale zakre-
Slatem sobie jakby granice mego zaparcia sie i umartwienia,
pomijajac tak czesto bezcenne okazje nabycia prawdziwej
cnoty i sprawienia przyjemnosci Panu Jezusowi. Lecz On dat
mi poznac¢ méj btad, ktéry by mnie wypaczyt zupetnie. Praca
moja nie zawsze szta wtasciwymi torami.



Jézef Kowaléwka (siedzi trzeci od lewej strony) w gronie uczniéw
Meskiego Gimnazjum Karmelitéw Bosych. Wadowice, 1928 .
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Wadowicki klasztor Karmelitéw Bosych z gimnazjalnych czaséw
Jozefa Kowalowki. Lata 20. XX w.
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Odtad pragne, o méj Jezu, dla ciebie zapierac sie i wy-
rzekac sie siebie na kazdym kroku za wszelka cene. Czu-
je wielkie pragnienie oddania Tobie wszystkiego; czuje sie
sktonnym do wszelkich umartwien na najmniejszy nakaz
i skinienie tych, ktérzy mna kieruja, bo wtedy mam wie-
cej sity. Pragne z jak najwiekszg poboznosciag i uwaga od-
prawiac¢ ¢wiczenia wspdlnotowe, nie opusci¢ zadnego, nie
lekcewazy¢ najmniejszego. W stosunku do braci chce by¢
petnym prawdziwej mitosci, w stosunku do przetozonych
petnym uszanowania i ulegtosci.

Troche mnie niepokoi ten ogrom ofiary zupetnej, catkowi-
tej, lecz nie zniechecam sie, wiem, ze musze stoczy¢ wielka
walke ze sobg, wiem, Zze nieraz sprzeniewierze sie postano-
wieniom, ale wiem i wierze, ze z taskg Twoja nie zejde z drogi
dzi$ obranej. Ty mi dasz nie tylko taske, ale sam wszystkiego
we mnie dokonasz. Magdalena byta wielkg grzesznica, lecz
potem tak kochata Jezusa, jak zaden z Apostotéw. | ja mimo
mych dawnych grzechéw moge by¢ swietym. | chce byé nim
goraco! Ty, o Jezu, nie dawatby$ mi pragnienia niewykonal-
nego. O, chce! Pragne goraco!

| gdyby kto wiedziat o tym pragnieniu, Smiatby sie, bo zy-
cie moje zupetnie temu nie odpowiada, ale ja ufam Tobie, ze
za przyczyng mej Najdrozszej i Niepokalanej Matki uczynisz
mnie Swietym”?,



Swiecenia kaptanskie przyjat wraz z dziewiecioma in-
nymi wspoétbraé¢mi 15 maja 1938 roku w Rzymie, w kaplicy
seminaryjnej na Lateranie, z ragk ksiedza biskupa Luigiego
Tragili, péZniejszego kardynata. Nastepnego dnia neopre-
zbiterzy odprawili Msze Swietg prymicyjna. Na rozdawa-
nych wéwczas pamigtkowych obrazkach widniato motto ich
kaptanskiej postugi, bedace prosba o jednos¢: ,Ojcze Swiety,
zachowajich w Twoimimieniu, ktére Mi dates, aby tak jak My
stanowilijedno” (J 17, 11).



Spowiednik
ksiedza Karola Wojtyly

ierwsze miesigce po Swieceniach kaptanskich
J uptynety ojcu Leonardowi na praktykach
duszpasterskich majacych na celu nabycie

ptynnosci w sprawowaniu sakramentéw. Czerwiec i lipiec
1939 roku byty natomiast petne przygotowan do wyjazdu
z Rzymu. Trzeba byto zamkna¢ kilka spraw bedacych jeszcze
w toku, pozegnac licznych przyjaciot i spakowac niezbedne
rzeczy, gtéwnie ksigzki, ktére przez kilka ostatnich akade-
mickich lat wypetnity pétki w jego pokoju.

Do ojczyzny wrécit 14 lipca 1939 roku i zgodnie z decy-
zjq przetozonych osiadt w klasztorze krakowskim przy uli-
cy Rakowickiej 18. Powierzono mu obowigzki wyktadowcy
teologii moralnej i dogmatycznej, a takze nauczanie $piewu
gregorianskiego w kolegium teologicznym karmelitéw bo-
sych. Spowiadat ponadto karmelitanki bose z klasztoréw na






Jbzef Kowaldwka (kleczy z prawej strony) tuz przed wyjazdem
do nowicjatu w Czernej. Wadowice, czerwiec 1931r.
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Ojciec Leonard tuz po $wieceniach kaptanskich
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Ojciec Leonard na audiencji u Ojca Swietego Jana Pawta Il
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Wesote] i tobzowie. Do swej nowej wspodlnoty ojciec
Leonard wnidst sporo swiezego ducha i entuzjazmu, co
skrzetnie odnotowat klasztorny kronikarz: ,W Swieto swie-
tego Gerarda, po Mszy $wietej, piekng przemowg tacinska,
okraszong wtoskimi zmiekczeniami jedrnej ongi mowy wo-
jennego romanskiego narodu, powitat nowy rok [akademic-
ki] wielebny ojciec Leonard od Meki Panskiej, lektor teologii
moralnej”¢.

Na barki mtodego kaptana ztozono takze odpowiedzial-
nos$¢ za kandydatéw zgtaszajacych sie do Zakonu. Utrzymy-
wat z nimi kontakt, stuzac pomoca przy rozeznawaniu drogi
zycia. W ten sposéb doszto do spotkania z Karolem Woijtyta,
ktory przybyt do Krakowa wiosng 1938 roku, by rozpoczaé
studia polonistyczne na Wydziale Filozoficznym Uniwersy-
tetu Jagiellonskiego. W klasztorze przy Rakowickiej pojawit
sie w zwigzku z pragnieniem wstgpienia do nowicjatu kar-
melitdéw bosych. Rozmowa z ojcem Leonardem, ktéra nieba-
wem przerodzita sie w przyjazi obejmujaca takze postuge
spowiedzi i duchowego kierownictwa'’, nastgpita nie wcze-
$niej niz okoto potowy 1940 roku. Do tego czasu krakowska
wspodlnota reorganizowata swoje zycie po pierwszym szo-
ku zwigzanym z inwazjg niemiecka. W jej wyniku przetoze-
ni postanowili ewakuowad nowicjuszy, klerykéw oraz czes¢
ojcow i braci z klasztorow w Galicji do lwowskiego klaszto-
ru na Persenkéwece. Gdy 17 wrzes$nia 1939 roku uderzyli ze



Wschodu bolszewicy, zakonni uciekinierzy odbyli droge po-
wrotng do klasztoréw, z ktorych wyruszyli, obawiajac sie
bardziej Sowietéw niz Niemcéw.

Przy wadowickim klasztorze karmelitéw bosych, aw p6z-
niejszym czasie takze przy krakowskim, wydarzyty sie dla
mtodego Wojtyty rzeczy natyle istotne w formacji do petne-
go cztowieczenstwa, ze bedac juz papiezem, méwit o sobie
do karmelitéw bosych: ,Daliscie bardzo mocne swiadectwo
zycia «pewnemu chtopcu», «xpewnemu mtodziencowi»; wy-
warto ono wptyw na cate moje zycie”8. ,Mieszkatem obok
kosciota parafialnego - powiedziat w listopadzie 1958 roku
- ale wzrastatem w kosciele swietego Jézefa"'?; ,Dzieku-
je wam bardzo, ojcowie, za te tygodniowe spowiedzi. Byta
wprawdzie u was twarda szkota, ale chodzac do niej, wycho-
dzitem sobie droge do kaptanstwa”%.

W kwietniu 1979 roku, podczas spotkania z profesora-
mi oraz studentami Papieskiego Wydziatu Teologicznego
JJeresianum” w Rzymie, wspominat: ,Karmelitow bosych
znam od dziecka. Urodzitem sie bowiem, jak zapewne wie-
cie, w Wadowicach, gdzie znajduje sie klasztor stawny z tego,
Ze przez pewien czas jego przeorem byt stuga Bozy ojciec Ra-
fat Kalinowski. Stad przyzwyczaitem sie do waszego tak cha-
rakterystycznego habitu od pierwszych lat mojego zycia.
Uczeszczatem takze do waszego kosciota, biorgc udziat w li-
turgii i odprawianych tam nabozenstwach”?%,



,Gdy spogladam w moja przesztosé¢ - méwit w styczniu
1982 roku - poczynajac od dziecka, prawie od urodzenia,
spostrzegam, ze zytem w sgsiedztwie klasztoru karmelitow,
W miejscowosci naznaczonej zyciem, a potem takze i Smier-
cig stugi Bozego ojca Rafata Kalinowskiego, ktory zmart jako
przeor w Wadowicach. Dlatego wam to przypominam, po-
niewaz spotkatem karmelitéw jako dziecko, jako chtopiec,
w ich habitach, obserwowatem surowos¢ ich zycia, widocz-
ng rowniez na zewnatrz. | musze réwniez dodaé, ze jako chto-
piec przystepowatem zawsze do spowiedzi w ich kosciele”?2,

Wojtyta nie byt dla ojca Leonarda kim$ zupetnie obcym.
W rodzinnych Wadowicach ich $ciezki przecinaty sie nieje-
den raz. Réznica wieku miedzy nimi wynosita zaledwie sie-
dem lat. W liscie z 25 pazdziernika 1972 roku wystanym
z Rutany w Afryce, gdzie ojciec Leonard organizowat misje
karmelitéw bosych, pisat on do kardynata Woijtyty, sktada-
jac zyczenia imieninowe: ,Eminencjo! Prosze przyja¢ moje
najlepsze i szczere zyczenia na dzien imienin. Prawde mo-
wiac, nie wiem, czego mam zyczy¢ Waszej Eminencji. Kiedy
wspominam dawne lata, zaczynajac od rodzinnych Wadowic,
gdzie jako mtodzieniec widywatem Eminencje jako dziecko,
z duza kokarda pod szyja, prowadzonego za raczke przez
brata lekarza, czy pdzniej podczas okupacji, w czasie naszych
spotkan w klasztorze na Rakowickiej, czy wreszcie w semina-
rium na Franciszkanskiej, to widziatem, ile dobry Bég swoich



daréw ztozyt w serce Eminencji i jak Go przygotowywat na
nastepce swietego Stanistawa”?.

W ksiazce Dar i tajemnica Jan Pawet Il wspomniat ojca
Leonarda jedynie w kontekscie swych rekolekgji: ,Utrzy-
mywatem rowniez kontakt z zakonem ojcéw karmelitéw
bosych, ktérzy w Krakowie mieli klasztor przy ulicy Rakowic-
kiej. Odwiedzatem ich, a raz nawet odprawitem u nich swoje
rekolekcje zamkniete, korzystajgc z pomocy ojca Leonarda
od Meki Panskiej”?4,

Wiecej o charakterze taczacejich relacji dowiadujemy sie
natomiast z listéw i bilecikow Karola Wojtyty z réznych okre-
sow jego biskupiej, a pdZniej papieskiej postugi. Spotykali sie
dos¢ czesto w latach 1940-1946 na rozmowach o najwaz-
niejszej wéweczas dla przysztego papieza sprawie, czyli o po-
wotaniu, a takze o doktrynie karmelitanskiej, co odcisneto
na formacji duchowej podopiecznego ojca Leonarda nieza-
tarty $lad.



Krakow, 7 pazdziernika 7958 r
Czcigodny i Drogi Ojcze!

Bardzo serdeczne Bég zaptac przesytam za pamieé
przed Panemiszczere zyczenia. Wdziecznosé dla Czci-
godnego Ojca za wszystko dobro dla mnie uczynione
pozostanie zawsze zywo w mym sercu. Polecajac sie
nadal modlitwom Drogiego Ojca, zapewniam o swej
pamieci.

Niech Bog btogostawi.

1 Karol Wojtyta bp

Ps. A ,dorobek karmelitanski” pozostat - bezcenny?>.

Krakow, 22 stycznia 1964 r

1 Drogi Ojcze!

Bég zaptad za dobre stowa, a zwtaszcza za ostatnie,
w ktorym Ojciec okresla siebie jako amicus®. Prosze
bardzo o modlitewng pamiec przed Panemi o przyjazn

karmelitanska.
T Karol Wojtyta abp®”



Ojciec Leonard na fotografii z paszportu
Sekretariatu Stanu Stolicy Apostolskiej. Rzym, 1970 .



Krakow, 14 stycznia 1965 r
1 Czcigodny Ojcze!

Przestane mi przez Ojca ksigzki sg dla mnie darem
bardzo wymownym. Przypominajg mi one wiele roz-
méw 0 hajwazniejszej sprawie mojego zycia. Jeszcze
dzisiaj serdecznie za nie dziekuje.

Niech Chrystus Ojca btogostawi.
T Karol Wojtyta abp®®

Krakow 3 czerwca 1967 r
T Drogi Ojcze,

dziekuje za dobre stowa ostatnio otrzymane, dzie-
kuje réwniez za wszystko, co Ojciec uczynit w prze-
sztosci dla mojej formacji duchowe;j.

C.osc. fr.?
1 Karol Wojtyta®

Krakow, 23 listopada 1970 r

Drogi Ojcze,

catym sercem dziekuje za ofiarowang mi prace dok-
torska, za modlitwy w moich intencjach (o ktére i na-



dal bardzo prosze), jak i za statg zyczliwosé i wszystko
to, co Ojciec dla mnie dawniej czynit, a co mam jeszcze
ZyWO W pamieci.

Z serdecznym kaptanskim pozdrowieniem in Xristo

et Maria®!
1t Karol card. Wojtyta®?

T Czcigodny Ojcze Leonardzie,

bardzo dziekuje zarozwazania Kaptan cztowiek wiary.
Przeczytatem z wielkim pozytkiem. Przypomniaty mi
sie nasze dawne rozmowy w krakowskim Karmelu, za
ktére pozostaje zawsze wdzieczny. Niech Matka Kar-
melu i Swieci Fundatorzy btogostawia Ojcu na dalszej
drodze powotania i postugiwania. MédImy sie za Kar-
mel w Polsce i na catym $wiecie. Siebie réwniez pole-
cam Ojca modlitwom

in caritate®®

Castel Gandolfo, 7 sierpnia 7987 r
Jan Pawet I1°*

W latach biskupiej postugi Wojtyty spotkania byty ze zro-
zumiatych wzgledow rzadsze. Ojciec Leonard wspominat:
,Ostatni raz widziatem Ojca Swietego jako kardynata i roz-



mawiatem z nim w domu arcybiskupim w Krakowie. Ojciec
Swiety, odpowiadajac na moje listy, wyrazat nieraz zyczenie
zobaczenia sie ze mng i porozmawiania. Istotnie staratem sie
by¢ u niego raz lub dwa razy w roku. Zawsze w tych spotka-
niach cechowata go wielka skromnos¢, prostota, bezposred-
nio$¢ i uszanowanie wzgledem tego bez zadnego znaczenia
rozmoéwcy®. W czasie ostatniej z nim rozmowy w Krakowie
10 maja 1978 roku powiedziatem mu, ze w niektérych kra-
jach stowianskich lud chrzescijanski, kaptanii zakonnice moé-
wig, ze po Pawle VI papiezem bedzie Stowianin i to kardynat
z Krakowa. Usmiechnat sie wéwczas i zaznaczyt, ze pewne
pismo wtoskie z pétnocy, zdaje sie «Panoraman, puszcza ta-
kie wiesci, by maci¢ i podnieca¢ umysty”.

Wybér Wojtyty na Stolice Piotrowa stat sie dla ojca
Leonarda okazja do potwierdzenia deklarowanej w listach
i rozmowach przyjazni. W dniu rozpoczecia pontyfikatu,
22 pazdziernika 1978 roku, ofiarowat Bogu i Matce Bozej
swoje zycie w intencji Papieza. Ofiare te ponowit po zama-
chu na Papieza w 1981 roku. Slad obydwu wydarzer zacho-
wat sie w listach Karmelity Bosego.



JMHJT®
Pax Christi!®
Preemys! 20 paidziernika 1978 r

Ojcze Swiety,

Przepetniony wdziecznoscia ku Bogu i Najswietszej
Maryi Bozej Rodzicielce oraz radoscia z wyniesienia
Waszej Swiatobliwosci na Stolice Piotrowa, skta-
dam z pokora i prostota u stép Waszej Swiatobliwosci
szczere zyczenia dtugiego i szczesliwego Pontyfikatu.

W tej intencji sktadam Bogu i Najswietszej Dzie-
wicy moje nieustanne modlitwy i ofiare mojego zycia.
Akt ten spetnie 22 pazdziernika 1978, w dzien uroczy-
stego rozpoczecia pasterzowania catemu Kosciotowi
przez Wasza Swiatobliwo$¢, za wiedza spowiednika.

Ufam, ze Pan przyjmie te szczerg ofiare, a Ciebie,
Ojcze Swiety, prosze pokornie o btogostawieristwo
apostolskie dla siebie, dla mojej rodziny i przyjaciot.
Catuje rece i stopy Waszej Swiatobliwosci.

Leonard Jézef Kowaléwka od Meki Pariskiej OCD?



JMHIT
Pax Christi!
Lublin 16 maja 1987 r.

Czcigodny Ksieze Pratacie®.

Kiedy zobaczytem na ekranie naszej telewizji
Ojca Swietego i jak Ksiadz Pratat z wielka troskliwo-
Scig i przejeciem podtrzymywat Go, poptakatem sie.
Zreszta nie tylko ja, bo cata Polska ptacze i modli sie
o powrét do zdrowia Ojca Swietego. Od tej chwili
nie mogtem sie oprze¢, by nie przestac¢ na rece Two-
je, Ksieze Stanistawie, wyrazow i zapewnien mojej
skromnej i pokornej tacznosci modlitewnej z Ojcem
Swietym. Powtérnie ponowitem Panu Bogu ofiare
Z mojego zycia o powrét do zdrowia i o dtugi i szcze-
$liwy Pontyfikat Ojca Swietego. Jesli by Ksiadz Pra-
tat uznat, wzmianka mata o tym Ojcu Swietemu moze
mu sprawic¢ jakas pocieche. Prosze postapié tak, jak
Ksiadz Pratat uwaza. Ten Leonard, tak jak obiecywat
Ojcu Swietemu przed wyjazdem na konklawe, ,siedzi
w kacie”, modli sie, cierpi, a teraz jeszcze ptacze z po-
wodu tego, co sie stato.

WSspominajac wdziecznie uprzejmosc i grzecznosc
Ksiedza Pratata wzgledem mnie, tacze wyrazy najgteb-
szej czci i powazania, a takze radosci, ze Ksigdz Pratat,



na pocieche Ojca Swietego, wyszedt cato z niebezpie-
czenstwa.
Leonard Kowaléwka od Meki Pariskiej OCD**

W jednym z kolejnych listdw, noszagcym date 24 pazdzier-
nika 1986 roku, ojciec Leonard pisat do Jana Pawta IlI: ,ta-
cze sie pokornie zdwoma rocznicami Waszej Swiatobliwosci,
najpierw 6smga rocznicg postugiwania papieskiego catemu
Kosciotowi Swietemu. Ta rocznica niesie nam, Polakom, za-
wsze radosc¢, wesele, umocnienie! Bo co by sie stato z nami,
gdyby Jan Pawet Il nie btogostawit nam i nie pouczat ze Sto-
licy Piotrowe;j.

Druga rocznica, 40-lecie (1 listopada) swiecen kaptan-
skich. Jest mi tak szczegdlnie droga, bo w mtodosci mego
zycia kaptanskiego Opatrznos¢ Boza postuzyta sie mna,
abym moja postuga kaptanska stuzyt Waszej Swiatobliwosci
w przygotowaniu do kaptanstwa. | to ciggle uwazam za wiel-
ka taske Pana, ktorej nie bytem godzien2,

Przez cate swe zycie ojciec Leonard byt bardzo dyskretny
odnosnie do faktéow z mtodzienczych lat Wojtyty. Gdy arcy-
biskup Krakowa zostat papiezem, wiele oséb - z oczywistych
wzgleddw - zaczeto interesowac sie czasem jego wadowic-
kiej i krakowskiej mtodosci, powielajac niekiedy w publika-
cjach niescistosci lub btedne informacje. W jednym z takich



przypadkdéw ojciec Leonard interweniowat listownie, proszac
o sprostowanie, gdyz rzecz dotyczyta takze jego osoby.

Do redakcji miesiecznika ,Zycie i my$l” publikowanego
przez Instytut Wydawniczy PAX pisat 9 czerwca 1979 roku:
L,Uprzejmie prosze o sprostowanie niescistosci, jakie znala-
ztem w artykule Z mtfodosci papieza Jana Pawta Il. Nie przyj-
mowatem nigdy do Trzeciego Zakonu Karmelitanskiego
ksiedza Karola Woijtyty, z powoddéw tylko mnie wiadomych.
Wiem, Ze nie uczynit tego takze inny karmelita. Ojciec Swie-
ty istotnie nosi szkaplerz karmelitanski jako cztonek Brac-
twa Szkaplerza Swietego. Nie udzielatem i nie udzielam
wywiaddéw i wiadomosci na temat mtodosci ksiedza Karola
Woijtyty, obecnego papieza Jana Pawta Il. Nie udzielatemich
réwniez moim wspoétbraciom zakonnym, ktérzy nic nie wie-
dzieli o tym, co mnie taczyto z ksiedzem Karolem Wojtyta
przez szereg lat”.

Slad tego, co taczyto tych dwéch wadowiczan, odnalez¢
moznaw liscie Jana Pawta Il skierowanym do karmelitéw bo-
sych w 2004 roku z okazji czterechsetnej rocznicy ich przy-
bycia do Polski. Papiez pisat miedzy innymi: ,Synowie i corki
Swietej Teresy od Jezusa i Swietego Jana od Krzyza na state
wopisali sie w historie Kosciota w Polsce, wnoszac niezasta-
piony wktad w ksztattowanie duchowego oblicza Polakéw.
Na pierwszym miejscu nalezy wymienic¢ dzieto kierownictwa
duchowego, jakie karmelici zawsze podejmowali zoddaniem



i kompetencja ptynaca z gtebokiego studium i przezycia du-
chowosci karmelitanskiej. Sam miatem moznos¢ korzystania
z tej postugi u $wietej pamieci ojca Leonarda od Meki Pan-
skiej (Kowalowki). Wdzieczny jestem za $lad, jaki w mojej du-
szy pozostawita jego umiejetnos$é prowadzenia do spotkania
z Chrystusem, odkrywania Jego woli i wytrwatego dazenia,
aby jg realizowacé w codziennym zyciu”44,



Qjciec Leonard, prowincjalny zelator misji




Misyjny zew

zym, gdzie studiujac teologie, przygotowy-

wat sie do $wiecen kaptanskich, oczarowat

ojca Leonarda pod wieloma wzgledami: po-
dziwiat zabytki przesztosci, bezcenne ksiegozbiory, miej-
sca meczenskich smierci chrzescijan. Miasto stwarzato tez
mozliwos$¢ spotkan i rozméw z ciekawymi ludzmi przybywa-
jacymi tutaj z réznych stron swiata, miedzy innymi karmeli-
tanskimi misjonarzami, z czego skwapliwie korzystat.

Z jego wspomnien wiemy, ze mysl o pracy misyjnej nur-
towata go juz w mtodzienczych latach. Zrodzita sie pod
wptywem sztuki o tematyce misyjnej wystawionej przez
gimnazjum pallotynskie na Kopcu w Wadowicach. Pdzniej
umocnity ja lekcje z historii Zakonu, na ktérych styszat o mi-
syjnym zaangazowaniu pierwszych polskich karmelitow bo-
sych. Dobrze z nich zapamietat, ze pierwszy klasztor synéw
Swietej Teresy od Jezusa i Swietego Jana od Krzyza na tere-
nach polskich powstat w Krakowie w 1605 roku i zawdzie-
czat swoje istnienie pewnej wyjatkowej wyprawie misyjnej.



W sierpniu 1604 roku w krélewskim grodzie nad Wista
zatrzymata sie grupa karmelitanskich misjonarzy kongrega-
cji wtoskiej, ktérzy z polecenia papieza Klemensa VIl zdaza-
li drogg ladowa do Pers;ji. Ich ponadroczny postdj w miescie
wymusita wojna domowa w Rosji. Czas ten wykorzystali do
zapoznania Polakéw z nieznanym im dotad zakonem. Przed
wyruszeniem w dalszg droge misjonarze poczynili konkretne
przygotowania pod nowg fundacje, a w ich miejsce generat
Zakonu przystat czterech zakonnikéw z zadaniem sfinali-
zowania podjetych staran. Szybko tez pojawity sie rodzime
powotania. W kolejnych stuleciach kilkunastu polskich kar-
melitow bosych wspierato swa pracg placowki misyjne in-
nych prowincji Zakonu w Persji, Indiach, Palestynie i na
Wybrzezu Malabarskim. Nie byty to jednak polskie przed-
siewziecia.

W styczniu 1950 roku, majac trzydziesci siedem lat, oj-
ciec Leonard napisat do ojca generata prosbe o przyjecie
jego kandydatury jako misjonarza. W liscie wyjasniat: ,Na-
pisatem do najczcigodniejszego ojca prowincjata z Flandrii,
proszac go o przyjecie mnie do jego prowincji, abym mogt
pracowac na misjach w Indiach. Jest gotéw mnie przyja¢, ale
musi wpierw porozmawiac z biskupem oraz czcigodnym oj-
cem wikariuszem prowincji w Indiach. Polecit mi skierowa¢
prosbe o pozwolenie do Waszej Wielebnosci, tak samo jak
o zaakceptowanie mojej kandydatury.. Prosze pokornie



o pozwolenie, bym mégt wyjechaé na misje, i taskawe zaak-
ceptowanie mojej kandydatury. Odpowiedz naszego Ojca
bedzie dla mnie znakiem niezawodnym woli Bozej. Jestem
gotow pracowac wszedzie, gdzie nasz Ojciec zechce mnie
postaé. Napisatem juz do naszego ojca prowincjata, proszac
g0 0 pozwolenie"®.

Oczekujac na wiesci z Rzymu, otrzymat tymczasem przy-
chylna odpowiedzZ od ojca prowincjata Anzelma Gadka. Bez
jego zgody wszelkie inne starania nie mogtyby zostac sfina-
lizowane. ,W sprawie waszych aspiracji misyjnych - pisat
przetozony prowincjalny - nie stawiam trudnosci i pozwalam
czynié kroki potrzebne doich zrealizowania. Zaznaczam jed-
nak, ze jezeli Wasza Wielebnos$¢ chce pracowac jako misjo-
narz w jakiejs$ prowincji, czyli jako misjonarz tejze prowincji,
zyczeniem moim jest, by w tejze prowincji otrzymac inkar-
dynacje*; inaczej ja czy tez moi nastepcy moga miec trudno-
Sci. Jezeli zas chcecie sie udac na misje ad gentes*’, wéwczas
zwrddcie sie do naszego ojca generata i zdajcie sie na jego
przeznaczenie: Indie, Chiny, Bagdad, Persja, Syria, Karmel
etc. stajg otworem... Mysle wiec, ze na misjach, gdzie indy-
widualno$¢ wasza bedzie mniej krepowana, gdzie nie bedzie
tej drobiazgowej zaleznosci, a mozna rozwingé krepowang
energie, bedziecie mie¢ wiecej pokoju i zadowolenia”,

Zgoda prowincjata i dobre checi ojca Leonarda okaza-
ty sie jednak niewystarczajace, stad misyjna wyprawa nie



doszta do skutku. Cho¢ przygnebit go nieco taki obrét spra-
WY, Wyznaczane mu przez przetozonych obowigzki w ojczyz-
nie wykonywat z duzym zaangazowaniem. Na jego zakonnej
drodze stawaty kolejno: klasztor w Czernej (1945-1946),
gdzie petnit obowigzki magistra nowicjuszy; nowo powsta-
jacy dom w todzi (1946-1948), do ktorego zostat postany
jako przetozony; klasztor w Poznaniu (1948-1951), w kto-
rym wyktadat filozofie, etyke oraz podejmowat liczne prace
duszpasterskie; klasztor w Przemyslu (1951-1952), ktory
pomagat odzyskac, a nastepnie podijat sie dzieta jego odbu-
dowy; klasztor w Wadowicach (1952-1953), gdzie ofiarnie
angazowat sie w misje gtoszenia rekolekcji; parafia w Kazi-
mierzowce (1953-1954), ktorej przewodzit jako proboszcz,
i ponownie klasztor w Poznaniu (1954-1968), gdzie mia-
nowano go socjuszem magistra klerykéw oraz wyktadowca
w kolegium filozoficznym.

Bedac na placéwce w Poznaniu, petnit w latach 1957-
-1966 obowiazki prowincjalnego zelatora®’ misji. Wybra-
no go na ten urzad przez wzglad na jego gorliwos$¢ o zbawie-
nie dusz, wiedze, dojrzatos$¢ oraz roztropnos$é. Owoce pracy
na tym polu wnet zostaty dostrzezone i docenione. W liscie
z 13 kwietnia 1967 roku, otrzymanym od definitorium pro-
wincjalnego, zduma mogt przeczytaé, ze ,zapoznato sie [ono]
doktadnie z przedstawionymi wynikami pracy na rzecz misji
karmelitanskich. Oceniajacje bardzo pozytywnie, niniejszym



wyraza swoje zadowolenie oraz przesyta wyrazy uznania
i podziekowania za wtozony trud. Réwnoczesnie zacheca do
dalszej gorliwej pracy dla tak waznego dzieta, jakim jest sze-
rzenie wiary Chrystusowej wsréd ludzi nie znajacych praw-
dziwego Boga”°.

W tym tez czasie podjat sie sfinalizowania budowy,
w bocznej kaplicy kosciota, marmurowego ottarza ku czci
Matki Bozej Mitosierdzia, ktérego projekt powstat w pierw-
szych latach pobytu karmelitéw bosych w Poznaniu. Kroni-
karz klasztoru odnotowat: ,Zastuzyt sie pod tym wzgledem
ojciec Leonard, obejmujac nadzér techniczny, zawieranie
umowy z pracownikami, staranie sie o materiaty i fundusze
na pokrycie kosztéw budowy. Z podziwu godnym poswie-
ceniem potrafit rozwigzaé pietrzace sie trudnosci i szybko
doprowadzi¢ dzieto tak powazne do konca. Do pracy zaan-
gazowat wielu artystow i rzemiesInikow poznanskich”?.

Zwienczenie podjetych staran nastgpito 8 lutego 1958
roku, kiedy to wraz z braémi cieszyt sie uroczystoscig kon-
sekracji oftarza i poswiecenia kaplicy. W maju 1963 roku
podsunat takze ojcu przeorowi projekt wykonania nowej
ambony do kosciota, ktérego realizacji skwapliwie dogladat.

Mimo rozlicznych prac remontowo-budowlanych oraz
duszpasterskiego zaangazowania, w ktérym dominowa-
to kierownictwo duchowe i gtoszenie rekolekcji, tematy-
ka misyjna pozostawata wcigz zywa w przestrzeni jego






Biskup J6zef Martin z Burundi posréd karmelitanskich misjonarzy. Poznan, 1971r.







Generat karmelitéw bosych ojciec Michat Angelos Batiz (w srodku)
w towarzystwie misjonarzy. Poznan, 1971r.




zainteresowania. Postanowit podjaé prace badawcze nad
misyjnymi tradycjami polskich karmelitow bosych, dlatego
z poczatkiem 1968 roku udat sie do Rzymu, aby w oparciu
o dokumenty zgromadzone w Archiwum Generalnym Za-
konu Karmelitéw Bosych zgtebié¢ powyzszy temat, czyniac
go przedmiotem studiéw doktoranckich. Prace pod tytutem
Lattivita pastorale e missionaria dei Carmelitani Scalzi Polacchi
obronit 27 lutego 1970 roku na Uniwersytecie Lateraniskim
z wynikiem summa cum laude>2. Nieco pdzniej, 15 czerwca,
otrzymat tytut doktora Swietej teologii.

Jeszcze tego samego roku jego praca doktorska uka-
zata sie drukiem w jezyku wtoskim, a piec¢ lat pdzniej, po
przetozeniu na jezyk polski, rozszerzona i pod nowym tytu-
tem Z naszej przesztosci misyjnej, takze w Polsce. Gratulujac
ojcu Leonardowi tej publikacji, jeden z jego wspdtbraci, oj-
ciec Otto Filek®3, pisat do autora: ,Szczegdlna to satysfakcja
i Czcigodnego Ojca, i moja, i kazdego mitosnika polskiej prze-
sztosci Karmelu, widzie¢ naukowa ksigzke przedstawiajaca
te przesztos$é w takim bogactwie apostolstwa, jak to Wieleb-
nos$¢ przedstawit. Praca tg i publikacjg zarazem przystuzyt
sie Ojciec nader skutecznie historycznej prawdzie o naszym
zakonie. Nasze klasztory w Polsce nie byty ani liczne, ani lud-
ne, przy tym nasi przodkowie byli wierni kierunkowi kon-
templacyjnemu, a jednak tak wiele dziatali na polu misyjnym
i w ogole apostolskim. Ksigzka Ojca zadaje ktam rzekomej



«kolizji» zycia kontemplacyjnego i apostolskiego. Nasi oj-
cowie z siedemnastego wieku dlatego tak wiele dziatali, bo
wtasnie wiele sie modlili. Tytut zostanie zapewne odnoto-
wany jako wazna pozycja bibliograficzna do historii Kosciota
i zakonéw w Polsce oraz wzbudzi zainteresowanie”>*,

Ojciec Leonard nie byt jedynym zakonnikiem, w ktore-
go duszy odzywat sie misyjny zew, ale za to najbardziej kon-
kretnym i zdeterminowanym w wysitkach zmierzajacych do
zrealizowania stawianych sobie celéw. To gtéwnie pod wpty-
wem jego dziatalnosci jako zelatora misyjnego propozycja
otwarcia placéwki misyjnej prowadzonej przez polskich kar-
melitow bosych stata sie na tyle realna, ze podczas kapituty
prowincjalnej odbywajacej sie w Krakowie w czerwcu 1969
roku jedna z jej uchwat zalecata, by kontynuowano tradycje
misyjne w Prowincji. ,Nalezy wyznaczy¢ kilku odpowiednich
zakonnikéw - czytamy w niej - odznaczajacych sie troska
o zbawienie dusz, na misje zagraniczne. Wykonanie tej decy-
zji nalezy do prowincjata i rady prowincjalne;j”>>.

Misyjny zryw miat za sobg bardzo konkretne motywy.
,Bratemudziat wtej kapitule prowincjalneji pamietam - pisze
ojciec Teofil Kapusta - ze to postanie naszych zakonnikéw na
misje zagraniczne miato by¢ odpowiedzig Prowincji na usil-
ne wotanie Soboru Watykanskiego Il o nowych misjonarzy.
Byt jednak jeszcze inny motyw powyzszej uchwaty. A miano-
wicie: w czasie rozbioréw Polski dwie kwitngce na terenach



Krélestwa Polskiego prowincje karmelitéw bosych zostaty
zniszczone. Z odradzajacych sie powoli klasztoréw dopie-
row 1920 roku utworzono samodzielng Polska Prowincje.
W 1970 roku miat by¢ obchodzony jubileusz 50-lecia odro-
dzonej Prowincji. To sktaniato do wdziecznosci, ktéra wy-
razi¢ sie miata miedzy innymi podjeciem przez Prowincje
samodzielnej pracy misyjnej”>°.

Ojciec prowincjat Remigiusz Czech®’, na ktérego bar-
ki ztozono odpowiedzialno$¢ za zrealizowanie uchwaty,
zwrocit sie w tej sprawie do ojca Leonarda, przebywajace-
go w Rzymie i finalizujacego prace doktorska. Pisat do nie-
go: ,Ciesze sie, ze praca dobiega konca. | zwykle tak bywa,
ze resztkami sit dokonuje sie dzieta. Trzeba jednak roztrop-
nosci we wszystkim, bo ona auriga virtutum®8, dlatego po tak
forsownej haréwce trzeba koniecznie miesigc odpoczac
i to na ziemi wtoskiej. Dlatego ze spokojnym sumieniem po
skonczonej pracy przynajmniej miesigc prosze poswieci¢ na
relaks.

W wolnym czasie niech Przewielebny Ojciec bedzie tak
dobry i zajmie sie sprawg wyszukania odpowiedniej dla nas
placéwki misyjnej. Trzeba kotatac w pore i nie w pore u prze-
wielebnego ojca sekretarza, a nawet i u naszego ojca gene-
rata (u ktérego podbuddéwke autorytetu zrobitem, typujac
Drogiego Ojca wraz z ojcem Ottonem na definitora gene-
ralnego, prosze jednak o tym sekret zachowac). Chciatbym



koniecznie co$ konkretnego podaé Prowincji, rozpisa¢ an-
kiete, wytowic¢ chetnych i z nich wytypowac od pieciu do
siedmiu ojcow i jednego brata. Juz mogliby sie uczy¢ jezy-
ka i przygotowywacé do dziatalnosci misyjnej. Zupetnie ina-
czej cztowiek zabiera sie do pracy, gdy nie jest zawieszony
w przestrzeni, ale ma konkretng stuprocentowg pewnos¢, ze
dziata dla okreslonego jasno celu.

Po rozwazeniu sugestii, jakg mi Przewielebny Ojciec po-
daje w ostatnim liscie, przesytam moje upowaznienie do
zajecia sie w Rzymie tg arcywazna dla Prowincji sprawa, wy-
szukania odpowiedniej dla nas samodzielnej placowki misyj-
nej. Wyjazd z Polski na misje mégtby nastgpic¢ najwczesniej
w jesieni 1971 roku. Ufam, ze do tego czasu organizacyjnie
zdotamy sie przygotowac. tacze dla Przewielebnego Ojca
«Szczes¢ Boze» tak w pracy naukowej, jak i w staraniach
o wyzej wymieniong placowke misyjng, a prywatnie dodam:
i w awansie na definitora generalnego””’.

Zaopatrzony w listy polecajgce do nuncjuszéw oraz bi-
skupdéw, z paszportem Sekretariatu Stanu Stolicy Apo-
stolskiej w dtoni, waznym na trzy miesigce, ojciec Leonard
wyjechat w maju 1970 roku do dwéch afrykanskich krajow:
Konga i Burundi.

W Kongu rozmawiat z biskupem Wiktorem Keuppen-

sem, ordynariuszem diecezji Kamina w Katandze, ktéry za-
proponowat karmelitom bosym objecie Matego Seminarium



w Kanzenze wraz z parafig w tejze miejscowosci lub placéw-
ke wsréd buszu w Kafakumbie. W Burundi biskup Andrzej
Makarakiza proponowat parafie w Mbozgorze, lezacej 30 km
od Gitegi, a biskup Jozef Martin oferowat zorganizowang juz
parafie w Mpindze, prowadzong dotychczas przez ojcéw bia-
tychee,

Po powrocie do kraju ojciec Leonard przedstawit prze-
tfozonym powyzsze propozycje, a ci wybrali parafie Mpinga
lezacq na terenie diecezji Bururi w Burundi, w ,matym raju”
o tagodnym klimacie, na wysokos$ci 2000 m n.p.m. Jej nazwa
oznaczata ,gdzies$ daleko”. Tamtejszg parafie zamieszkiwato
57 tys. mieszkancéw, w tym 17 tys. katolikow. Mpinga po-
siadata konsekrowany w 1969 roku kosciét, dom misyjny
w ksztatcie czworoboku przeznaczony dla osmiu oséb oraz
stary, nieco zmodernizowany drugi dom. Zostata wybrana
sposrod innych propozycji gtownie dlatego, ze znajdowata
sie w najubozszej i najbardziej zaniedbanej pod wzgledem
religijnym czesci Burundi.

Gdy decyzja tyczaca sie lokalizacji misyjnej placéwki za-
padta, ojciec Leonard rozpoczat wizyty w poszczegdlnych
klasztorach Prowincji. Wyswietlat zrobione w Afryce slaj-
dy i zachecat do zainteresowania sie tym waznym dzietem,
liczac na wytonienie sie grupy braci gotowych podjac¢ prace
misyjna na Czarnym Ladzie. Na ogét spotykat sie z duzym
zainteresowaniem, ale byty tez i takie wspolnoty, w ktorych



uwazano, ze sprawy domowe, w kraju, sa wazniejsze i zakon-
nicy nie powinni wyjezdza¢. Chociaz takie opinie bardzo go
bolaty, nie rezygnowat z dalszych zabiegdw majacych na celu
pozyskanie przysztych misjonarzy.
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Ojciec Jan Kanty Stasinski otrzymuje krzyz misyjny od ksiedza biskupa Jana Wosinskiego,
dyrektora krajowego Paplesklej Unii MlsaneJ Poznan, 22 czerwca 1971 r.

AN A WY




Fundator misji
w Burundi

aangazowanie ojca Leonarda w rozbudzanie
misyjnego ducha posrdod braci zaczeto przy-
nosi¢ owoce. Po uptywie kilku miesiecy wy-
fonita sie grupa osob deklarujacych cheé¢ wyjazdu, a takze
niematarzesza sympatykéw mogacych stanowié w przyszto-
sci matecznik kolejnych misjonarzy. Swoja dyspozycyjnosc
wyrazili ponadto nowicjusze oraz klerycy kolegium filozo-
ficzno-teologicznego. Dla przetozonych Prowincji tak ofiarny
odzew wsrod najmtodszych byt niemata pociecha. Wszyscy
dobrze wiedzieli, ze rodzace sie dzieto wymagad bedzie nie
tylko jednorazowego zrywu, lecz takze statego doptywu mo-
dlitwy i ludzi.
Od strony organizacyjnej i finansowej wyjazd klerykéw
nie byt mozliwy, by jednak nie gasi¢ ich misyjnego ducha, oj-
ciec prowincjat Remigiusz Czech napisat do nich list.



,Z prawdziwym wzruszeniem serca odczytatem na se-
sji misyjnej rady prowincji wasze wielkoduszne zaofiarowa-
nie sie, by pdj$¢ na misje, do ludzi nie znajacych dotychczas
prawdziwego Boga. Byta to dla nas wielka pociecha.

Na razie nie mozemy spetni¢ waszych zboznych i wznio-
stych misjonarskich pragnien, poniewaz za biedni jeste$my,
bysmy mogli sfinansowa¢ wam studia zagraniczne, ale po-
zostaniecie w mitej pamieci Prowincji, ktéra po szczesliwym
doprowadzeniu was do kaptanstwa zapewne siegnie po re-
zerwy i wasze powotania misyjne beda zrealizowane.

Teraz starajcie sie, by rozptomieniony entuzjazm misyj-
ny potegowat sie w waszym zakonnym zyciu, by mito$é¢ Boza
zawtadneta waszym sercem i wolg i ozywiata wasz umyst
w poznawaniu prawdy. Apostotujcie na sposdb swietej Tere-
ni, pomni, ze wiernos$¢ powotaniu, gorliwosc w stuzbie Bozej
i modlitwie, sumienna nauka, znoszenie cierpien i kazdy wy-
sitek w kierunku dobra moze poprzez dziatanie Boga dosie-
gnac dusze dalekie i nies¢ im Swiatto, taske i Swietosc.

Z catego serca dziekuje wam za piekng postawe w odnie-
sieniu do misji, a na dawanie $wiadectwa w stuzbie idei misyj-
nej z catego serca wam btogostawig”®%.

Tymczasem ojciec Leonard kreslit przed ojcem prowincja-
tem i zarzadem Prowincji konkrety zwigzane z organizacja
wyjazdu. Jego sugestie nie byty suma przypadkowych prze-
myslen, lecz rezultatem dogtebnego studium instrukcji dla



misjonarzy opracowanej kilka wiekéw wczesniej przez ojca
Jana od Jezusa i Maryi®?, wybitnego karmelite bosego pro-
wincji hiszpanskiej.

Odnosnie do liczby misjonarzy ojciec Leonard uwazat,
ze ,powinna to by¢ grupa wieksza dla dobra samych przede
wszystkim misjonarzy i dla dobra placéwki misyjnej. Za po-
wazna grupe uwaza sie ztozong z dwunastu cztonkoéw, to
znaczy dziesieciu ojcéw i dwdch braci, posiadajgcych pewne
fachowe przygotowanie. Taka grupa bedzie sie liczyta jako
misja Prowincji Polskiej, a nie tylko jako indywidualne po-
wotania misjonarskie. Petne zycie zakonne oraz ré6znorodna
praca misjonarska bedg podéwczas zapewnione”é?,

~Wszyscy kandydaci - pisat w innym liscie - powinni od-
by¢ przed wyjazdem kurs jazdy autem oraz na motorze. Jest
niezbedne, aby wszyscy mogli spedzi¢ najmniej trzy miesigce
na praktyce jezyka francuskiego, we Francji lub Belgii.

Sktadka z niedzieli misyjnej winna by¢ przekazywana,
wedtug apostolskich rozporzadzen, w catosci na cele misyj-
ne. W naszych kosciotach, tak ojcéw jak i siéstr, nalezatoby
przywrécic¢ skarbonke «na misje», ktéra przekazywana by-
taby przez zelatora wspdlnoty, raz w miesigcu, sekretarzo-
wi prowincjalnemu ds. misji. Wypadatoby wezwac i zachecié
klasztory ojcéw i sidstr, aby zadeklarowaty dobrowolng po-
moc dla naszych misji w formie ofiary sktadanej co miesiac
z wtasnych dochoddéw.
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Bardzo bytoby wskazane, aby siostry karmelitanki bose
przygotowaty «zakrystie» dla misjonarzy: ornaty we wszyst-
kich kolorach z wyjatkiem czarnego, dwie alby, dwa cingula,
dwa humeraty, dwie komze, jedng kape, jeden welon, jeden
kielich, cztery puryfikaterze, dwie palki, dwa korporaty, am-
putki, cztery reczniczki, jedng burse do chorych z naczyniem
na Komunie $wietg i oleje swiete, dwie komze, dwa kapturki,
dwie sutanny czerwone dla ministrantow.

Wskazane bytoby zainteresowanie i zachecenie ksiezy
proboszczéw parafii, z ktérych pochodza kandydaci na mi-
sje, aby pospieszyli z pomoca w przygotowaniu oraz w wy-
prawieniu misjonarzy.

Bytoby réwniez wskazane zainteresowanie faktem ob-
jecia przez polskich karmelitéw bosych placowki misyjnej
takich srodowisk, jak: Polonia zagraniczna - w Ameryce mo-
gliby to zrobic nasi ojcowie, w Anglii moze ojciec Jan Chrzci-
ciel; Papieskie Dzieta Misyjne, w Rzymie i Paryzu moze za
posrednictwem samych misjonarzy, natomiast w Austrii i Ba-
warii przez sekretarzy prowincjalnych ds. misji; i wreszcie
«Caritas Internationalis» w Rzymie. Pomoc z tych Zrédet ze
wzgledu na naszg sytuacje jest niezbedna. | musimy sie sami
0 nig starac, gdyz ani sekretarz generalny ds. misji, ani nikt
inny nam tu nie pomoze”®,

Chociaz z zewnatrz misyjne dzieto zaczynato przybie-
ra¢ wyraziste formy, dla ojca Leonarda nastat bardzo trudny



czas. Listopad i grudzien 1970 roku okazaty sie préba jego
misyjnego powotania. Bracia majacy stanowié trzon wspol-
noty udajacej sie do Mpingi coraz wyrazniej wyrazali swoje
zdanie w kluczowych kwestiach: kto bedzie odpowiedzial-
ny za grupe; jak roztozy¢ ludzkie sity tam na miejscu; jak za-
chowac réwnowage pomiedzy charyzmatem karmelitariskim
a zyciem misjonarza charakteryzujgcym sie czestym podro-
zowaniem; ilu braci tak naprawde powinno wyjechac... Na-
kreslano rézne perspektywy, roznigce sie niekiedy znaczaco
od wizji, jakg posiadat ojciec Leonard. On sam usunat sie na
pewien czas na bok, zamierzajac nawet definitywnie odcigé
sie od rozpoczetego dzieta.

Scieranie sie wizji, cho¢ trudne, prowadzito jednak z bie-
giem czasu do dobrych rozwigzan. Sami tez kandydaci na
misjonarzy zaczynali doceniac zdolnosci organizacyjne, zna-
jomosci oraz wiedze o afrykanskich realiach, jakg posiadat
ojciec Leonard. Owocem ich narady w styczniu 1971 roku
w Krakowie byt list do ojca prowincjata podpisany przez
wszystkich obecnych, w ktérym prosili o ustanowienie ,or-
ganizatorem catej sprawy” ojca Leonarda. Nikt lepiej od nie-
go, argumentowali w liscie, nie mogtby oddac ustug sprawie
misji. ,Nie mozna poréwnywaé mozliwosci organizacyjnych
ktéregokolwiek z nas z mozliwosciami i zorientowaniem ojca
Leonarda. Nikt z nas nie byt za granica - ojciec Leonard byt
nawet w Burundi. Nikt z nas dobrze nie zna obcego jezyka



- ojciec Leonard wtada jezykiem wtoskim i francuskim. Nikt
nie ma zadnych osobistych kontaktéw z ludZzmi, od ktérych
sprawa moze bardzo zaleze¢, czy to w Rzymie, czy w innych
prowincjach Zakonu. Ojciec za$ Leonard cieszy sie bardzo
wielka zyczliwoscig wielu takich ludzi. Prosimy o oficjalne
powierzenie sprawy misji ojcu Leonardowi, jest to zyczeniem
wszystkich zainteresowanych”®.

Czas niepewnosci i szukania personalnych rozwigzan za-
konczyt sie definitywnie 18 stycznia listem ojca prowincjata
do ojca Leonarda: ,Wobec petnego zaufania catego zespo-
tu misyjnego - pisat ojciec Remigiusz - jak o tym swiadczy
ich zataczone pismo, prosze taskawie Przewielebnego Ojca
o podjecie obowigzkdw, po mysli zatgczonego listu”s®.

Na prosbe ojca Leonarda przetozony prowincjalny prze-
niést wszystkich przysztych misjonarzy do Poznania na
wzgorze sSwietego Wojciecha, gdzie znajdowat sie klasz-
tor karmelitéw bosych. Tam tez przez kilka miesiecy trwaty
przygotowania do wyprawy: wstepny kurs jezyka francu-
skiego, kurs prawa jazdy i medycyny tropikalnej, gromadze-
nie niezbednych sprzetéw oraz pozyskiwanie funduszy.

W dniach od 12 do 16 maja 1971 roku ojciec Leonard to-
warzyszyt przebywajacemu z wizytg w Polsce ksiedzu bi-
skupowi Jézefowi Martinowi z Burundi. Zacny gosc¢ pragnat
odwiedzi¢ klasztory karmelitow bosych, niektore seminaria
duchowne, aw szczegdlnosci rodziny przysztych misjonarzy.



Zwienczeniem jego pobytu w kraju nad Wistg byta Msza
Swieta koncelebrowana wspoélnie z misjonarzami przed
cudownym obrazem Matki Bozej na Jasnej Gérze w dniu
16 maja.

Wieczorem 22 czerwca 1971 roku w Poznaniu nastapi-
fo uroczyste pozegnanie opuszczajagcych kraj misjonarzy.
Ksiadz biskup Jan Wosinski, dyrektor krajowy Papieskiej
Unii Misyjnej, w towarzystwie generata karmelitéw bosych
ojca Michata Angelosa Batiza, ojca prowincjata Remigiusza
Czecha, licznie przybytych wspdtbraci zakonnych oraz wier-
nych, poprowadzit od bramy klasztornej do kosciota procesje
z jedenastoma misjonarzami. Czterech z nich niosto wierng
kopie cudownego obrazu jasnogorskiego, ktora ksiadz kar-
dynat Stefan Wyszyniski na prosbe ojca Leonarda podaro-
wat dla mtodego kosciota w Burundi.

O godzinie 18.00 ksigdz biskup przewodniczyt uroczy-
stej Mszy Swietej, a przed udzieleniem korcowego btogo-
stawienstwa wreczyt kazdemu misjonarzowi krzyz misyjny
- znak, ze opuszcza rodzinne strony postany przez wspol-
note Kosciota. Otrzymali go: ojciec Leonard Kowaléwka,
ojciec Teofll Kapusta, ojciec Kasjan Dezor, ojciec Jan Kan-
ty Stasinski, ojciec Klaudiusz Spyrka, ojciec Edmund Wrze-
sinski, ojciec Sylwan Zielinski, ojciec Kamil Ratajczak, ojciec
Eliasz Trybata, brat Marceli Szlésarczyk i brat Sylwester
Szypowski¢’.



Nastepnego dnia o godzinie 16.30 misjonarze odjechali
pociagiem do Paryza, by uczestniczyé w kursie jezyka francu-
skiego. Po jego zakonczeniu udali sie do Rzymu, skad 1 wrze-
$nia 1971 roku odlecieli samolotem do Entebbe w Ugandzie,
a stamtad do Bujumbury, stolicy Burundi. Ojciec Leonard
widzt ze sobg nominacje na Prowincjalnego Wikariusza Mi-
sji Polskiej Prowincji w Burundi oraz przetozonego konwen-
tu misyjnego w Mpindze.

Na nowej placéwce czekaty na niego trudy przeto-
zenstwa, tropikalne choroby, finansowe braki, a takze je-
zyk kirundi, ktérego nauka nastreczata niemato ktopotow.
W rdznych listach pisat do swego wspotbrata w zakonie, ojca
Michata Machejka®®: ,Chciatbym sie nauczy¢ tego jezyka, by
by¢ tutaj pozytecznym. Ojciec zdaje sobie sprawe, ze jesli ja
zwolnie tempo nauki, zaraz znajde nasladowcow. A przeciez
nie jest tatwo zaczac sie uczy¢é w moim wieku. Ale przyjmuje
to studium jako pokute.

Gdy rozwazam wszystkie trudnosci, ogarnia mnie lek,
co to bedzie. Z Rzymu mi pisza, ze tak pieknie i dobrze sie
wszystko zaczeto, to i dalej dobrze péjdzie. Pocieszam sie
przystowiem burundzkim, ktére cytuje i na pocieche Ojca:
«Mate drzewko zasadzone i utrzymywane przez Boga nie be-
dzie przewrdcone przez wiatr». Wszyscy, tak we Francji, jak
iw Rzymie, wyrazali sie z podziwem o Polsce i o Prowincji, ze
podjetato dzieto.



15 stycznia konczymy kurs. Zamierzam na ten staz, kté-
ry dla kilku bedzie w Mpindze, zosta¢ tam z ojcem Kamilem
i Eliaszem oraz sciggnac tam takze braci. Boje sie tego okre-
su, bo widze, ze obecny brak wiekszego oddania sie studium
kirundi i francuskiego przyniesie wiele ktopotéw - ale skta-
dam to wszystko w rece Boze™’.

W Bururi zaczeta mnie gnebi¢ malaria i grypa, ale wy-
trwatem na nogach i wrécitem do Muyange, by dokoriczy¢
kurs. Czuje sie jednak niezbyt dobrze. Gtowe mam tak ciez-
ka i pusta, ze nie wiem, co pisac”’°.

,Czasem czuje sie bardzo osamotniony. 3 marca[1972r.]
zaczatem szescdziesigty rok zycia. Tymczasem musze sie
uczyc jezyka jak maty uczen, chodzi¢ na katechizm itd. Nie
jest to tatwe. Ale czynie to chetnie i moze w kirundi dzieki ta-
sce Bozej jestem wiecej zaawansowany niz mtodzi”’%.

Przyczyna niematych zmartwien ojca Leonarda byto ubo-
gie zaplecze materialne. Jeszcze z Paryza, gdzie uczestni-
czytw kursie jezyka francuskiego, pisat do kardynata Karola
Woijtyty: ,Przed wyjazdem do Afryki pragne poleci¢ gorgco
taskawosci i przyjazni Waszej Eminencji nasza polska, kar-
melitariska misje w Burundi. Trwozy mnie brak jakiegos
zaplecza materialnego ze strony Polski, juz nie tylko dla roz-
woju samej misji, ile dla prostego utrzymania. Ale z ufnoscia
powierzam te sprawy Opatrznosci Bozej, liczac na mocne za-
plecze modlitw w Polsce w naszej intencji.






Pamiatkowa fotografia jedenastu misjonarzy udajacych sie do Burundi.
Poznan, 22 czerwca 1971r.




Trudno mi przewidzie¢, jak dtugi bedzie okres mego poby-
tu w Burundi. Wiek, a takze zdrowie, a moze i trudnosci wy-
ptywajace a domesticis fidei’? nie zapowiadajg zbyt dtugiego.
Pragne by¢ ciggle do dyspozycji dobrego Boga, Ojca. Chciat-
bym jednak przyczynic sie do zaszczepienia w Burundi takie-
go Karmelu, ktéry by stuzyt Kosciotowi swojg kontemplacja
i apostolstwem.

Na koniec jeszcze polecam pokornie Waszej Eminencji
sprawe pomocy personalnej dla Burundi, za czym u Eminen-
cji bede oredowat w imieniu biskupdw, arcybiskupa Gitegi,
ksiedza Makarakiza. Bytaby to wielka taska, gdyby w Burun-
di mégt powstacé wiekszy osrodek polski. Wspieralibysmy sie
wzajemnie. Catujac rece Waszej Eminencji, prosze o btogo-
stawienstwo dla siebie i dla moich towarzyszy”’s.

Ojciec Leonard poszukiwat $rodkéw finansowych dla po-
wstajacej misji w réznych czesciach swiata. Pisat do katolic-
kich organizacji koscielnych w Niemczech, Francji, Kanadzie
i Stanach Zjednoczonych. Prosby o wsparcie powedrowaty
takze do polskich biskupow i trzeba przyznac, ze nie pozosta-
ty bez echa. Réwniez kardynat Karol Wojtyta obiecat pomoc
i przez swoich przyjaciét wspart karmelitanskie przedsie-
wziecie. W listach do ojca Leonarda zachecat tez do cierpli-
wosci i zdania sie na dobroc¢ Boga, bo dzieto misyjne Kosciota
jest przede wszystkim w Jego pieczy.



Rzym, 8 listopada 71977 r
Drogi Ojcze,

Bég zaptac za pamiec¢ i modlitwe. Dziekuje réwniez
za pierwsze wiadomosci z Burundi. Czekam na nastep-
ne - pomyslniejsze; ufam bowiem, ze z pomoca Bozg
zostang przezwyciezone trudnosci zarowno jezykowe,
jak i te wynikajace z réznicy postaw. Prosbom drogie-
go Ojca bede sie starat w miare mozliwosci zaradzié.
Wszystkich, a zwtaszcza polska misje karmelitarnska
w Burundi, polecam Bogu i Matce Najswietszej.

Cum benedictione’

T Karol kard. Wojtyta”

Krakow kwiecien, 1972 r
1 Drogi Ojcze Przeorze,

bardzo sie ucieszytem listem z Rutany, jaki wraz
z zyczeniami wielkanocnymi otrzymatem. Dziekuje i za
te szczegdlnie aktualne stowa zyczen i za cata tresc li-
stu, zapoznajacego mnie z obecng praca misyjng Ojca
i jego grupy.

Zadanie to nietatwe pracowa¢ w nowym $rodowi-
sku, zaczynajac od poznawania jezyka i warunkow, ale



Dobry Bég towarzyszy gorliwej pracy apostolskiej i ta-
ska swa wspiera. Trzeba tez wielkiego mestwa i asy-
stencji Ducha Swietego, by nie zraza¢ sie rozlicznymi
trudnosciami, brakiem dynamiki u innych, by kontynu-
owac prace duszpasterzy polskich - ale nagroda jest
to, ze Pan Bog ma chwate, ze lud garnie sie sam do Ko-
sciota, ze wypetniamy cel naszego istnienia.

Z catego serca zycze Ojcu i jego grupie, by Chry-
stus Zmartwychwstaty pomagat w budowaniu Kréle-
stwa Bozego w duszach tamtejszych wiernych, a takze
i wrealizowaniu planéw budowy Domu Bozego na no-
wej misji, gdzie w szczegdlny sposdb bedzie mozna od-
dawad chwate Trojcy Przenajswietszej.

1 Karol kard. Wojtyta”®

Sprawami karmelitaniskiej misji interesowat sie takze
kardynat Stefan Wyszynski, Prymas Polski. Ojciec Leonard
relacjonowat mu miejscows sytuacje, a w jednym z listéw
wspomniat o zawierzeniu catej grupy przybytej do Burun-
di Matce Bozej. W odpowiedzi kardynat Wyszynski napi-
sat: ,Bardzo ucieszyt mnie wasz list z dnia 20 marca 1972
roku z wiadomoscia, ze catg swa misje afrykanska - swe tru-
dy, prace, nadzieje i osiggniecia oddajg w rece Matki Boskiej
Czestochowskiej, ktéra jest Matka Kosciota i Krélowa Pol-
ski na ziemi oraz Wszechposredniczka task i Wszechmoca



Btagajaca w niebie. Ona zawsze i wszedzie zwycieza wro-
géw Chrystusa Pana i Kosciota swa mitoscia, dobrocig i wia-
ragwrzeczy - po ludzku myslac i sagdzac - niemozliwe.

Jestescie na dobrej drodze swego zycia i pracy, Ona na
pewno zaprowadzi was i dusze wam powierzone do nieugie-
tej wiary, niezawodnej nadziei i wszystko zwyciezajacej mito-
sci w ofiarnej stuzbie Bogu i braciom.

Btogostawie was jako niewolnik tej Pani nieba i ziemi, od-
daje wasza misje w Burundi pod Jej niezawodng opieke, oraz
zycze, abyscie nigdy nie zwatpili w Jej mitos$¢ do was i Afry-
kanczykow””’.

Gdy plemienne konflikty w Burundi spowodowane nie-
sprawiedliwymi relacjami spotecznymi doprowadzity do
rozlewu bratniej krwi, ojciec Leonard nie miat ztudzen, ze
sprawa pokoju staje sie coraz odleglejszg perspektywa. Ma-
jacto nawzgledzie, juz w maju 1971 roku podjat kroki zmie-
rzajace do zatozenia nowej fundacji w sgsiedniej Rwandzie.
W przypadku przesladowan i wyrzucenia polskich misjona-
rzy z Burundi nie musieliby wracaé do Europy, ale mogliby
schronic¢ sie w rwandyjskiej placowce. Kwestie te poruszat
w rozmowach z biskupem Bururi oraz przetozonymi w Rzy-
mie i Polsce, ktérzy podzielali jego zdanie.

W liscie wystanym do Polskiw 1972 roku pisat: ,Inny pro-
blem to mozliwosc¢ ustapienia naszego biskupaw 1973 roku
wskutek wzrastajacej afrykanizacji Kosciota. Dlatego to






Karmelitanscy misjonarze na ugandyjskim lotnisku w Entebbe, w drodze do Bujumbury,
stolicy Burundi. 1 wrzesnia 1971r.




przetozony regionalny ojcéw biatych, szczegdlnie nam zycz-
liwy, radzit mi, aby nalegac na biskupa, by z korncem roku wy-
znaczyt i te drugg placowke, jaka mieli$my zamiar objaé.

Jawskutek wypadkéw w kraju odstgpitem od tego ostat-
niego projektu i zaczatem myslec o przerzuceniu drugiej gru-
py ojcow do bratniego kraju, do Rwandy, gdzie mowi sie tym
samym jezykiem. Ksigdz biskup ustosunkowat sie bardzo
zyczliwie do tego projektu i jest bardzo za tym, by ten drugi
nasz dom powstat wtasnie w Rwandzie. Obiecat rozmawiaé
z biskupami tego kraju i poprze¢ nas. Nasz ojciec generat,
ktérego informowat o tych zamiarach ojciec Michat, nie jest
przeciwny, trzeba by tylko napisa¢ do definitorium general-
nego. Takie rozwigzanie bytoby bardzo korzystne dla dobra,
stabilizacji oraz bezpieczenstwa naszej fundacji. Zdaniem
wszystkich nienormalna sytuacja w Burundi, to znaczy, zeby
pieéset tysiecy rzadzito trzema milionami, nie moze trwaé
i za jakis czas zamieszki sie powtorzg”7e.

Woytezona praca ojca Leonarda na afrykanskiej ziemi do-
biegta konca w grudniu 1972 roku, wraz z jego przylotem
do Rzymu. Ster przewodzenia przejat nowo mianowany
Prowincjalny Wikariusz Misji Polskiej Prowincji w Burundi
ojciec Teofll Kapusta. W liscie do swego poprzednika zapew-
niat: ,Nigdy nie zapomnimy o fundatorze naszej misji"”°.

Snujac refleksje natemat minionego czasu, ojciec Leonard
pisat do wspotbrata w Polsce, ojca Bogustawa Woznickiego:



»~Jestem obecnie spokojny i zadowolony. Podjatem sie przy-
gotowad, prowadzic¢ i trwac¢ na misji, bo batem sie, ze ta
sprawa nie dojdzie do skutku. Teraz jednak, skoro rada pro-
wincjalna uznata, ze inni juz teraz powinni przeja¢ kierownic-
two misji, jako nalezycie orientujacy sie, to dla mnie znak, ze
moge odejs¢. Znajac zas wszystko od podszewki, wydaje mi
sie, ze powinienem odejs¢. Zresztg przy mojej szescédziesiat-
ce, czy mozna rozpocza¢ i kontynuowac studium trudnego
kirundi? Na pewno ojciec nie wie, ze moja obecnos¢ na kursie
i przyktadanie sie do nauki budzity zdziwienie. Powiedziat mi
to sam biskup i wielu innych. Wielu tez twierdzi, ze zrobitem
wieksze postepy niz inni. Przyznac to cztowiekowi, ktéry ma
szesc¢dziesigtke, to nie jest tatwo. Ja, Ojcze, robitem, co mo-
gtem, by spetni¢ wole Boz3"®°.

Otrzymawszy pozwolenie od ojca generata, odwiedzit
w grudniu 1972 roku Ziemie Swieta, a nastepnie przebywat
rok we wtoskim eremie Campiglioni. ,Od 30 stycznia jestem
w eremie” - pisat w jednym z listéw. ,Potozony w Apeni-
nach na wysokosci przeszto 800 m, zbudowany na zbo-
czu gory; otaczajg nas gory wysokie na 1000 m. Obecnie tu
$niegi zimno. Zycie naprawde twarde, pozywienie skromne,
prawdziwie ubogie, wstawanie w nocy, milczenie, raz w ty-
godniu rekreacja godzinna, praca reczna okoto trzech go-
dzin codziennie, zarabia sie tak na utrzymanie, bo erem nie
ma zadnych dochodéw. Nieraz bytem mocno zmeczony.



Robimy tutaj kasety na wino. Pracuje przy maszynie, przy ob-
cinaniu deseczek, przy czyszczeniu, przy politurowaniu itd.
Kazdy sam sobie pierze bielizne, a wspdélng i koscielng jeden
z ojcow. W celach sa malutkie piecyki”®™.

Po powrocie z eremu Campiglioni przebywat w Rzymie
jeszcze dwa lata, pracujac w Kurii Generalnej Karmelitéw
Bosych. Do Polski powrécit w 1975 roku.



Przelozony i pisarz

dziatalnos¢ na polu misji karmelitaniskich
ojciec Leonard wplatat drugg swoja pasje
- gtoszenie rekolekcji. Chociaz podejmo-

wat je gtéwnie dla wspdélnot zakonnych oraz kaptanéw, nie
wzbraniat sie przed trudem misji ludowych. W latach pieé¢-
dziesigtych wyjezdzat czesto z rekolekcjami kaptanskimi do
Gniezna, Krakowa i Poznania, a ponadto z naukami forma-
cyjnymi na konferencje dekanalne kaptanéw Zagtebia Da-
browskiego. Owocem tej kaznodziejskiej postugi byty dwa
tomy ksigzki zatytutowanej Dobry Pasterz, wydane w latach
szescédziesigtych. Wizytowat ponadto, jako delegat biskupi,
niektore zakonne wspélnoty zenskie, a w kilku przypadkach
mianowany byt ich kuratorem, czyli opiekunem.

W rozliczne dziatania ojca Leonarda wplataty sie takze
powierzane mu przez poszczegdlnych prowincjatéw obo-
wigzki przetozonego. Doceniajac jego prawosé i zaangazo-
wanie, nie wahali sie stawia¢ go na pionierskich odcinkach
zycia Prowingji.



W grudniu 1946 roku zostat postany jako przetozony do
powstajgcego domu zakonnego w todzi. Przybyt tam z Czer-
nej, gdzie tuz po zakonczeniu drugiej wojny swiatowej przez
niespetna péttora roku petnit obowigzki magistra nowicjuszy.

Na nowej placéwce czekaty go nieznane mu dotad wy-
zwania. Przez dwa lata wydatnie pracowat nad przebudowa
budynku mieszkalnego na klasztor i organizowat zycie kilku-
osobowej wspodlnoty. W podejmowanych dziataniach cenit
sobie dobre rady starszych od siebie wspétbraci. Odpowia-
dajacnajedenzjego listow, ojciec Anzelm Gadek pisat do nie-
go: ,Widze, zescie wpadli z deszczu pod rynne, jak to méwia,
niosac ze sobg wyobrazZnie rézowa. Nowe fundacje sg tym,
czym sg przede wszystkim ludzie, ktérzy je tworza; braki ma-
terialne i formalne sg nieuniknione. Poprzednik zrobit wiele,
wam wypada zrobi¢ wiecej, uporzagdkowaé dom, powoli ko-
Scioét, potem zycie wewnetrzne i prace zewnetrzne. Jak be-
dziecie dobrzy i w duchu mitosci i zgody pracowac, ludzie
beda was szukad, a nie wy ludzi. Dzi$ ludzi przycigga Swietos¢
i apostotujac, trzeba nade wszystko przelewaé w nich nie tyle
stowa, ile Swietos¢, przyktad, bezinteresownos$¢ - materialne
rzeczy beda przydane i wiecej niz przydane. Mtodzi bywaja
goraczkowi, zbyt pewni siebie, a czynig zwykle btedy, ktéry-
mi potem sie zrazajg i szkodzg sami sobie swoja nieroztrop-
noscia, a czesto nawet psujg, co przedtem dobrze zrobili.
Szczegoblnie nie bawic¢ sie w wysokie kierownictwo. Bardzo
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pozdrawiam Wielebnego Ojca i wspbtpracownikdw, i bra-
ci, zyczac i modlac sie, by nowa fundacja staneta na dobrych
fundamentach. Dominus vobiscum®? i Matka Najswietsza”e?,

Kolejng misjg ojca Leonarda byta parafia Matki Bozej Cze-
stochowskiej w Kazimierzéwce koto Lublina. Zostat tam po-
stany w grudniu 1953 roku, by podja¢ obowiazki proboszcza.
Przez rok angazowat sie w organizowanie duszpasterstwa
parafialnego na tej placowce. Na poczatku lat pieé¢dziesia-
tych, z powodu braku kaptanéw diecezjalnych po przeslado-
waniach w czasie drugiej wojny swiatowej, zakony w Polsce
podejmowaty prace duszpasterskie w parafiach, odpowia-
dajac w ten sposdb na apel Episkopatu Polski. Karmelici bosi
przejeli wéwczas parafie w Kluszkowcach, Wierzbnej, Ka-
zimierzéwece i Szopienicach. Z tych czterech do obecnego
czasu przy Zakonie utrzymata sie jedynie placéwka w Klusz-
kowcach.

W lipcu 1975 roku zostat mianowany przetozonym klasz-
toru Karmelitéw Bosych w Przemyslu na okres trzech lat.
Klasztor przemyski znat dobrze, gdyz byt tam juz wczesniej,
na przetomie lat 1951-1952, w trudnym okresie jego odzy-
skiwania i odbudowy. Owczesny pobyt zakonczyt sie jednak
likwidacja klasztoru przez Urzad Bezpieczenstwa w nocy
z 15 na 16 lipca 1952 roku. ,Stamtad wywiezli nas do klasz-
toru w PilZznie, koto Tarnowa” - wspominat ojciec Rudolf
Warzecha, wspétbrat ojca Leonarda. ,Kosciét w Przemyslu



zatrzymali. Ksigdz biskup interweniowat, zeby kosciot byt
czynny i jeden ksigdz mogt obstugiwac ten kosciot. Potem
zostawili nam wolng reke; powradciliSmy do klasztoru w Kra-
kowie”®4,

Tym razem ojciec Leonard przybyt do Przemysla jako
przetozony, by kontynuowac dzieto swego poprzednika, ojca
Bazylego Jabtonskiego. Z wielkim oddaniem zabrat sie za
odnowienie kosciota, ktéry podobnie jak klasztor byt w tym
czasie w ruinie. Dostosowat prezbiterium do liturgii obrzad-
ku tacinskiego, umieszczajgc w nim nowy ottarz gtéwny
w miejsce greckokatolickiego ikonostasu. W tym czasie pet-
nit takze postuge spowiednika alumnéw Wyzszego Semina-
rium Duchownego w Przemyslu.

Rezultaty dzieta odbudowy przemyskiego klasztoru
znalazty uznanie w oczach przetozonych Prowincji. Ojciec
prowincjat Remigiusz Czech, sktadajac w 1979 roku ojcu
Leonardowi zyczenia z okazji Swiat Bozego Narodzenia, pi-
sat: ,Prosze przyja¢ na nadchodzace Swieta i Nowy Rok
jak najlepsze zyczenia: niech Dziecie Jezus i Jego Niepoka-
lana Matka hojnie wynagrodza podjete nieraz heroiczne
trudy przy odnowie naszego kosciota w Przemyslu swymi
najwyborniejszymitaskamiidarami. Niech usatysfakcjonuja
wewnetrznie z wspaniale wykonanego dzieta, ktérego Czci-
godny Ojciec jest wytagcznym Autorem, Artysta-Plastykiem
i Fundatorem. Niech rados¢ przepetnia serce!



Poczuwam sie do obowiazku bardzo serdecznego podzie-
kowania za wielkoduszne poswiecenie dla nas i wyrazam je
w tradycyjnej formule «Wielkie Bég zaptaé» Czcigodnemu
Ojcu. Niech Niebo darzy dobrym zdrowiem i wszelkg po-
mysInosciag! A gdyby Czcigodny Ojciec chciat ubogaci¢ swoje
konto i nadal kontynuowac dzieto odnowy, to zapraszam do
wspotpracy i przewodniczenia. My wdowi grosz damy, a cha-
ryzmat zdobywania pieniedzy, jaki posiada Przewielebnos¢,
dokona reszty i tak sie «cud odnowy stanie»”®,

Posrdd licznych uzdolnien, jakimi Bég ubogacit ojca
Leonarda, byta takze tatwo$¢ postugiwania sie jezykami:
wtoskim, francuskim i tacing. Wykorzystat ten talent w dzia-
talnosci pisarskiej i translatorskiej. Oprocz wspomnianej juz
pracy doktorskiej poswieconej misyjnemu zaangazowaniu
polskich karmelitow bosych Lattivita pastorale e missionaria
dei Carmelitani Scalzi Polacchi; dissertatio ad lauream (Rzym
1970) - a po rozszerzeniu i przetozeniu na jezyk polski opu-
blikowanej pod nowym tytutem Z naszej przesztosci misyjnej
(Rzym 1975) - spod jego pidra wyszty rozwazania dla kapta-
néw: dwutomowy Dobry Pasterz (Krakdéw 1964) oraz Kaptan
- cztowiek wiary (Krakéw 1986).

Oddzielny rozdziat pisarskiej pracy ojca Leonarda stano-
wig ttumaczenia z jezyka wtoskiego pism ojca Gabriela od
sw. Marii Magdaleny, dawnego mistrza z czaséw rzymskich
studiow. Przetozyt na jezyk ojczysty dziesie¢ obszernych



jego tekstéw: Sw. Jan od Krzyza - Doktor Mitosci Bozej (Kra-
kow 1940); Sw. Jan od Krzyza - kierownik duchowny (Krakéw
1950); dwutomowe Wspoétzycie z Bogiem. Rozmyslania o zy-
ciu wewnetrznym na wszystkie dni roku (Krakéw 1960i 1962);
dwutomowe Na drogach zycia duchowego (Krakéow 1965);
Kontemplacyjne horyzonty modlitwy (Krakow 1988) oraz
trzytomowe Zy¢ Bogiem. Rozmyslania o zyciu wewnetrznym na
wszystkie dni roku (Krakow 19871 1988).

Najwiecej serca wtozyt jednak w przettumaczenie z ta-
ciny pracy doktorskiej Karola Wojtyty. Odbywajac w la-
tach 1946-1948 studia specjalistyczne na Wydziale
Teologicznym Papieskiego Uniwersytetu ,Angelicum” w Rzy-
mie, przyszty papiez podjat za radg ojca Reginalda Garrigou-
-Lagrange’a, dominikanina, badania problemu wiary w pi-
smach $wietego Jana od Krzyza. Ich owocem byta praca
doktorska: Doctrina de fide apud S. Joannem a Cruce (,Nauka
o wierze u $w. Jana od Krzyza”). Przektad tej tezy ojciec Le-
onard ukonczyt juz w 1987 roku, jednak drukiem ukazat sie
on dopiero w marcu 1990 roku naktadem Wydawnictwa
Karmelitow Bosych w Krakowie.

Prowadzac tak aktywny tryb zycia, ojciec Leonard pod-
upadat coraz bardziej na zdrowiu. W czerwcu 1978 roku
lekarz stwierdzit, ze wymaga on leczenia z powodu zwyrod-
nienia miazdzycowego miesnia sercowego. Mimo ktopo-
téw zdrowotnych przyjat w duchu postuszenstwa decyzje



przetozonych, na mocy ktérej udat sie do klasztoru prze-
myskiego jako zastepca przeora. Po pewnym jednak cza-
sie poprosit o zwolnienie go z tej funkcji i przeniesienie do
innego klasztoru. Sam prowincjat rzetelnie przyznat, ze
zaangazowanie ojca Leonarda ,przerasta sity nawet naj-
zdrowszego cztowieka. Kazdy rozsadny cztowiek musi przy-
znaé, ze powstanie naszej placowki misyjnej w Burundi to
zastuga przede wszystkim Czcigodnego Ojca. Podobnie jesli
chodzi o rozpoczety remont naszego kosciota w Przemyslu,
to zastuga odwagi i przedsiebiorczosci Czcigodnego Ojca’®e.

Z Przemysla udat sie do klasztoru w Lublinie. Przebywat
tam cztery lata, oddajac sie pracy nad ttumaczeniem tezy
doktorskiej ksiedza Karola Wojtyty. W roku 1981 prowadzit
miesieczne wyktady w Wyzszym Seminarium Duchownym
w Przemyslu, dzien kuratorski dla siéstr boromeuszek oraz
wyktady z teologii zycia duchowego dla karmelitanek bo-
sych. Podejmowat takze rekolekcje zamkniete dla kilku zgro-
madzen zenskich. Decyzja rady prowincjalnej z marca 1981
roku zostat wtaczony do Komisji Obchodéw 400-lecia $mier-
ci $Sw. Teresy od Jezusa.

W maju 1982 roku zabiegat o przeniesienie go do klasz-
toruw Poznaniu ze wzgledu na postepujacy reumatyzm, do-
legliwosci serca oraz astme. Ojciec prowincjat wyznaczyt mu
najpierw klasztor w Wadowicach na okres dwdch lat. W paz-
dzierniku 1983 roku zostat mianowany wspoétpracownikiem



redakcji karmelitanskiego periodyku ,Duchowos$¢” z zada-
niem - w miare mozliwosci - pisania artykutéw na zlecenie
redaktora naczelnego. W latach 1983-1984 podejmowat sie
takze licznych ttumaczen tekstow o btogostawionym ojcu
Rafale Kalinowskim, listow ojca generata, artykutéw orazin-
nych pism.

W sierpniu 1984 roku zostat przeniesiony do klaszto-
ru w Poznaniu, gdzie przebywat az do $mierci. Ze wzgledu
na wielkie doswiadczenie, kompetencje i zastugi dla misji
w Afryce oraz dorobek naukowy ukazujacy dziatalnos¢ mi-
syjna Polskiej Prowincji Ducha Swietego w XVI11 i XVIIl wieku
zostat w 1985 roku mianowany przez ojca prowincjata Be-
nignusa Wanata® Sekretarzem Prowincjalnym ds. Misji na
tereny pétnocnej Polski. Rdwnoczesnie upowazniono go do
przejecia po zmartym ojcu Bogustawie WozZnickim catej do-
kumentacji misyjnej, urzadzen technicznych, nagran, tasm
oraz filméw, stanowigcych wtasnosé Prowingji.

W klasztorze poznanskim rozwinagt szeroka dziatal-
nos¢ jako spowiednik ksiezy, siostr zakonnych, alumnéw
w seminarium diecezjalnym oraz wiernych $wieckich. Po-
dejmowat sie takze gtoszenia rekolekcji we wspdlnotach
zakonnych. W lutym 1987 roku po raz kolejny byt hospita-
lizowany. Ostatnie rekolekcje wygtosit w listopadzie 1988
roku w klasztorze paulindw na Jasnej Gorze.
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Pod koniec zycia, przykuty chorobg do t6zka, wiele cier-
piat. Odmawiat woéwczas co jaki$ czas napisany wtasno-
recznie jeszcze w latach przygotowania do kaptanstwa akt
poswiecenia sie Matce Najswietszej, przechowywany w bre-
wiarzu. Kronikarz klasztoru poznanskiego napisat o tym
ostatnim okresie jego ziemskiego zycia, ze byt on piekng lek-
Cjg umierania.

Zmart 17 lutego 1990 roku w godzinach przedpotudnio-
wych w wieku siedemdziesieciu siedmiu lat. Pochowany
zostat na cmentarzu przy ul. Lutyckiej. Jego serdeczny przy-
jaciel ojciec Efrem Bielecki napisat: ,Umart w piekny dzien,
bo w sobote, dzien Matki Bozej, dzien «przywileju sobotnie-
govw. Trzeba przyznac, ze umart kolejny filar naszej prowingji.
Pomimo swojej dziwnej «chropowatosci», wynikajacej raczej
z temperamentu, a nie ztej woli, uczynit dla naszej prowincji
bardzo wiele. Byt cztowiekiem niezwykle skutecznym w zy-
ciuiw pracy. Wymagat od siebie i wymagat od innych. Byt do-
brym karmelitg bosym. Prowincja moze by¢ dumna, ze miata
takiego syna”eé,



Owoce misyjnego siewu

aréowno ojciec Leonard, jak i pozostali mi-

sjonarze dobrze znali i z pewnoscia odnosi-

li do siebie stowa $wietego Pawta Apostota:
,Ot0z nic nie znaczy ten, ktdry sieje, ani ten, ktory podlewa,
tylko Ten, ktéry daje wzrost - Bog. Ten, ktory sieje, i ten, kté-
ry podlewa, stanowig jedno; kazdy wedtug wtasnego trudu
otrzyma nalezng mu zaptate. Wedtug danej mi taski Bozej,
jako roztropny budowniczy, potozytem fundament, ktos inny
zas wznosi budynek” (1 Kor 3,7-10).

Bog sprawit, ze ziarno karmelitanskiej misji posiane w ma-
lenkiej parafii Mpinga przez ojca Leonarda, a podlewane
przez jego wspodtbraci wykietkowato, rozrosto sie i wydato
owoc w postaci kolejnych placéwek misyjnych stanowiacych
obecnie Delegature Prowincjalng Burundi-Rwanda. Obej-
muje ona piec klasztoréw, trzy w Burundi: Musongati (pa-
rafiaod 1974 r.), Bujumbura (dom studiow filozoficznych od
1999r.) i Gitega (dom rekolekcyjny i postulat od 2008r.) oraz



dwaw Rwandzie: Gahunga (parafiaod 1986r.) i Butare (dom
rekolekcyjny i nowicjat od 1985r.).

Przybywajac do Burundi, karmelitanscy misjonarze za-
stali dobrze zorganizowany i dynamicznie rozwijajacy sie
Kosciét. Stopniowo adoptowali sie do lokalnych warun-
kéw i kultury, prowadzac jednoczesnie dzieto ewangeliza-
cji w gteboko zréznicowanym i naznaczonym politycznymi
konfliktami spoteczenstwie. Dramat ludobdjstwa, a takze
przesladowanie, ktére dotkneto Koscioét i spowodowato wy-
rzucenie z Burundi na pewien okres wszystkich misjonarzy,
nie zniechecity naszych misjonarzy do dalszej pracy. Ich bani-
cjaprzyczynitasie do przeszczepieniaw 1984 roku meskiego
Karmelu terezjanskiego do sgsiedniej Rwandy.

W szeregach Zakonu s3 dzi$ obecni zaréwno bracia Bu-
rundyjczycy, jak i Rwandyjczycy. W przysztosci wspdlnie
beda kontynuowac rozpoczete w latach siedemdziesigtych
XX wieku dzieto, a juz od 2015 roku przygotowuja sie do
utworzenia bardziej samodzielnego Wikariatu Regionalne-
go Burundi-Rwanda.

Obecnosé w sercu Afryki misjonarzy znad Wisty przetar-
ta misyjne Sciezki siostrom karmelitankom Dziecigtka Jezus,
stanowi oparcie dla fundacji karmelitanek bosych w Gite-
dze, owocuje liczng rzeszg wiernych swieckich formowanych
w kluczu duchowosci karmelitanskiej, odzianych szkaple-
rzem Matki Bozej z Géry Karmel, zapewnia pogtebiong for-



macje do zycia konsekrowanego w réznych zgromadzeniach
zakonnych, wspiera miejscowe duchowienstwo w duszpa-
sterstwie parafialnym, wspomaga wreszcie moralnie i mate-
rialnie wielu ubogich, cierpigcych i potrzebujgcych.

Potozony przez ojca Leonarda zdrowy fundament apo-
stolskiego ducha sprawit, ze misja nie tylko przetrwata, lecz
wydata takze obfite owoce rodzimych powotan. Na progu
ztotego jubileuszu jej istnienia zwigzane z nig personalne
i liczbowe zestawienia przedstawiajg sie nastepujgco®.

Do Delegatury Prowincjalnej Burundi-Rwanda oprécz
polskich zakonnikéw nalezy czternastu rodzimych kaptanéw
(w nawiasach podano rok swiecen kaptanskich): ojciec Cirille
od Dzieciatka Jezus (Barutwanayo, 2000), ojciec Zacharie od
Mitosierdzia Bozego (Antoine Marie Zacharie Igirukwayo,
1995), ojciec Libere Marie od Niepokalanego Poczecia Naj-
Swietszej Maryi Panny (Libére Saruye, 2000), ojciec Jean
Francois od Maryi Matki Kosciota (Gaspard Nkunzimana,
1999), ojciec Jean Bosco od Wcielenia (Jean Bosco Cisha-
hayo, 2008), ojciec Gallican Marie Gabriel od Zwiastowa-
nia (Gallican Nduwimana, 2011), ojciec Jean Marie Vianney
od Trdéjcy Przenajswietszej (Jean Marie Vianney Uwamun-
gu, 2013), ojciec Jean Marie Vianney od Matki Bozej R6zan-
cowej (Jean Marie Vianney Sakubu, 2013), ojciec Amédée
Jean Paul od Krzyza Swietego (Amédée Jean Paul Nzeyima-
na, 2013), ojciec Jean Claude Marie od Najswietszego Serca
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Pana Jezusa (Jean Claude Ndatimana, 2013), ojciec Jean
Claude od Dzieciatka Jezus (Jean Claude Ndabaniwe, 2014),
ojciec Célestin od Najswietszego Sakramentu (Célestin
Muhire, 2014), ojciec Jean Claude Marie od Matki Bozej Bo-
lesnej (Jean Claude Mworoha, 2016) i ojciec Dieudonné od
Niepokalanego Serca (Dieudonné Ruhanyura, 2016).

Formacja czasowa objetych jest dwéch diakonéw, dwéch
studentéw teologii, o$miu studentow filozofii, dwdch nowi-
cjuszy itrzech postulantéw. Poza granicami delegatury prze-
bywaja: w Rzymie ojciec Zachariasz Irugwikayo; w Tanzanii,
w Morogoro, ojciec John Gibson, ktéry w ramach wspétpra-
cy z Delegaturg Prowincji Karnataka-Goa pracuje w domu
formacyjnym i wyktada na Jordan College University. Poza
delegaturg studiujg: w Wiedniu ojciec Jean Bosco; na Te-
resianum, w Rzymie, ojciec Célestin Muhire; w Morogoro,
w Tanzanii, bracia Ezechiel Mukeze i J6zef Ndikuriyo.

W delegaturze pracuje obecnie dziesieciu polskich za-
konnikéw i jeden Amerykanin nalezacy do Krakowskiej Pro-
wincji Zakonu Karmelitow Bosych (w nawiasach podano rok
wyjazdu na misje oraz kraj, w ktdrym obecnie pracuja): ojciec
Eliasz Trybata (1971, Burundi), ojciec Kamil Ratajczak (1971,
Rwanda), ojciec Jozef Trybata (1974, Rwanda), ojciec Bartto-
miej Kurzyniec (1976, Rwanda), ojciec Sylwester Potoczny
(1985, Burundi), ojciec Zbigniew Nobis (1987, Burundi), oj-
ciec John Laurence Gibson (2006, Tanzania), ojciec Fryderyk



Jaworski (2003, Burundi), ojciec Maciej Jaworski (2006,
Rwanda), ojciec Pawet Urbanczyk (2007, Burundi), ojciec Pa-
wet Porwit (2015, Rwanda).

Prace w delegaturze zakonczyto szesnastu zakonnikéw
(w nawiasach podano rok wyjazdu na misje oraz miejsce
obecnego przebywania): ojciec Edmund Wrzesinski (1971,
Warszawa); ojciec Klaudiusz Spyrka (1971, USA); ojciec Syl-
wan Zielinski (1971, Krakow); ojciec Jan Kanty Stasinski
(1971, Poznan); brat Sylwester Szypowski (1971, opuscit
Zakon); ojciec Nazariusz Kwiatkowski (1976, Szwaijcaria);
ojciec Emilian Bojko (1981, Argentyna); brat Ryszard Zak
(1981, Kluszkowce); ojciec Julian llwicki (1985, Francja); oj-
ciec Marek Gromotka (1987, Ukraina); ojciec Damian Fedor
(1988, Francja); ojciec Jan Malicki (1993, Warszawa); ojciec
Jan Ewangelista Krawczyk (2001, Krakéw); ojciec Pawet Be-
ben (2005, Niemcy); brat Bogdan Kral (2006, opuscit Zakon);
ojciec Tomasz Gajewski (2007, Lublin).

Z grona misjonarzy do domu Ojca odeszli (w nawiasach
podano rok wyjazdu na misje, rok i miejsce $mierci): ojciec
Leonard Kowaldwka, fundator misji (1971, 1990, Poznan),
ksiadz Jan Wotek (1974, 1991, Kazachstan), brat Marce-
li Szlésarczyk (1971, 1996, Krakéw), ojciec Kasjan Dezor
(1971, 2013, Poznan), ojciec Teofil Kapusta (1971, 2015,
Wadowice), ojciec Marcin Sataciak (1984, 2016, Krakow).
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Na przestrzeni minionych lat karmelitanskie misje wspie-
rato fachowa pomoca kilkoro wolontariuszy (w nawia-
sach podano czas ich pobytu w Afryce): Tadeusz Szklarczyk
(1976-1978, stolarz, krewny ojca Sylwana Zielinskiego),
Adam Trybata (1998-1999, elektryk, brat ojcow Jozefa
i Eliasza Trybatow), Grzegorz Postotek (2004-2005, pomoc-
nik przy budowie kaplic prowadzonych przez brata Ryszar-
daZaka) i Zbigniew Brach (2007-2008, inzynier prowadzacy
budowe domu rekolekcyjnego w Gitedze).

Poczatek i rozwéj burundzko-rwandyjskiej misji nie byt-
by mozliwy bez ,misjonarzy na zapleczu”, czyli ogromnej
rzeszy czesto anonimowych wspoétpracownikéw i dobrodzie-
jéw. Dziatali oni na terenie Polski i poza jej granicami, w Sta-
nach Zjednoczonych, Kanadzie, Francji i Niemczech. Trzon
tej grupy stanowili sekretarze prowincjalni ds. misji, koor-
dynujacy pomoc organizowang przez zelatoréw misji przy
poszczegdlnych klasztorach karmelitaniskich, oraz oso-
by swieckie postugujace w biurach misyjnych. To dzieki ich
wzajemnej wspodtpracy mozliwe byto owocne pozyskanie
i zagospodarowanie $rodkéw dostarczanych przez osoby
duchowne i swieckie tworzace réznego rodzaju kota misyj-
ne oraz towarzystwa przyjaciot misji.

Postuge sekretarzy prowincjalnych ds. misji petnili na-

stepujacy zakonnicy (w nawiasach podano czas tej postugi
oraz lokalizacje biura misyjnego): ojciec Leonard Kowaléwka



(1969-1971, Poznan), ojciec Franciszek Ksawery (1971-
-1972, Poznan), ojciec Bogustaw Woznicki (1972-1985, Lu-
blin, Wroctaw, Poznan), ojciec Bronistaw Tarka (1976-1988,
Poznan, todz, Czerna; rozszerzyt dziatalno$¢ pro-misyjng
o kraje dawnego ZSRR), ojciec Leonard Kowaldwka (1985-
-1988, Poznan), ojciec Teofil Kapusta (1981-1988, Krakow;
przeniést do Krakowa cato$¢ dokumentacji z biura misyjne-
go w Poznaniu), ojciec Jerzy Gogola (1988-1994, Krakdw),
ojciec Eliasz Trybata (1994-1997), ojciec Jozef Trybata
(1997-1997), ojciec Sylwan Zielinski (1997-1999), brat dia-
kon Pawet Beben i brat Arkadiusz Smagacz (1999-2000),
ojciec Pawet Beben (2000-2002), ojciec Maciej Jaworski
(2002-2005), ojciec Sylwan Zielinski (2005-2006), ojciec
Anastazy Gegotek (2006-2011), ojciec Bazyli Mosionek
(2011-2014), ojciec Jan Ewangelista Krawczyk (2014-
-2017).

Szczegblnie cennym wktadem w dzieto misji wyrdznity
sie osoby pracujgce w biurach misyjnych dziatajacych przy
klasztorach karmelitéw bosych w Poznaniu, Lublinie i Kra-
kowie. Pani Stefania Olsztynska wraz z mezem i siostrg
Edmunda Olsztynska, karmelitankg Dziecigtka Jezus, zorga-
nizowali i prowadzili biuro misyjne w Poznaniu (1969-1985).
Jego funkcjonowanie wspierali: pani Anna Dutkiewicz, sio-
stra Barttomieja Dutkiewicz, karmelitanka Dziecigtka Je-
zus i panstwo Olejniczak. Pani Franciszka Strzelecka OCDS



zorganizowata biuro misyjne w Lublinie, a nastepnie wspot-
pracowata z biurem krakowskim (1972-2010). Pani Wanda
Bigaj OCDS organizowata i przeprowadzata w latach 1998-
-2012 kiermasze misyjne w Czernej. Pani Halina Bigaj z Li-
bigza organizuje od 2005 roku kiermasze misyjne w parafii
Libigz. Pani Zofia Proszak OCDS zorganizowata biuro mi-
syjne w Krakowie (1981-1999). W prowadzeniu biura po-
magaty jej panie Bozena Filas (1995-2000) i Maria Janczak
(1994-1999). Od 1998 roku az do dnia dzisiejszego krakow-
skie biuro prowadzi Mariola Michaldo wraz z mezem.

Nalezy takze wspomnie¢ z wielkg wdziecznoscig o sio-
strach karmelitankach Dziecigtka Jezus, ktére bezposrednio
witaczyty sie w postuge misyjng karmelitow bosych w Bu-
rundi. Do pierwszej grupy misjonarek, ktére podjety prace
w Centrum Zdrowia w Musongati od przetomu lat 1973-
-1974 nalezaty siostry: Julianna Jurasz, Zygmunta Kaszuba,
Zenobia Maston, Bogumita Jabrucka, Leokadia Poptawska
i Sylwana Mankus.






Z misyjnej korespondencji
ojca Leonarda

adanie przygotowania i zainicjowania w Bu-
rundi placéwki misyjnej polskich karmelitéw
bosych zlecone ojcu Leonardowi Kowaldéw-
ce byto przedsiewzieciem niebywale trudnym. Wymaga-
to miedzy innymi prowadzenia w kilku jezykach obszernej
korespondencji z instytucjami koscielnymi oraz swieckimi
na catym niemal sSwiecie: w Stanach Zjednoczonych, Fran-
cji, Belgii, we Wtoszech, w Anglii, Australii, Kanadzie i Niem-
czech. Trzeba przy tym pamietac, ze byt to czas wrogiego
Kosciotowi polskiemu rezimu komunistycznego, ktory nie
utatwiat rozwigzywania pietrzacych sie przed karmelitan-
skimi misjonarzami przeciwnosci.
Z bogatej korespondencji ojca Leonarda wybralismy dla
czytelnikéw fragmenty opisujace poczatki misji w Burundi.
Pozwalajg one poznaé blizej przemyslenia, przezycia oraz



dylematy, z jakimi musiat borykac sie ojciec Leonard w sa-
mym sercu Czarnego Ladu. Teksty pochodzg gtéwnie z listéw
adresowanych do karmelitéw bosych przebywajgcych w Pol-

sce iw Rzymie.

Wadowice, 1 maja 1977 r

Jestem od kilku dni tutaj, by pod kierunkiem bratankow
i brata nauczy¢ sie prowadzi¢ samochdéd. Wszyscy zrobi-
li juz prawo jazdy. Oprécz francuskiego uczg sie: brat Mar-
celi w zaktadzie montazowym naprawia¢ samochody, brat
Sylwester i ojciec Kamil pielegniarstwa, ojciec Kasjan kon-
struktorstwa, ojciec Edmund grac¢ na akordeonie, ojciec Teo-
fil i Kasjan operowac kamera filmowa. Kazdy co$ ma.

Dnia 28 kwietnia miat przyjechac biskup Martin, ale nie-
stety nie pokazat sie. Nie wiemy, co sie stato, zadnej wia-
domosci nie przystat. Jest juz w Belgii. Miat zaproszenie na
obiad u kardynata Stefana Wyszyniskiego razem z ojcem Be-
nignusem i ze mna. Wszystko sie pomieszato.

Najwiekszg mojg radoscig w rozmaitych utrapieniach jest
to, ze otrzymam duzy obraz z rak kardynata Stefana Wyszyni-
skiego - wierna kopia obrazu jasnogérskiego - by nam Naj-
swietsza Dziewica przewodzita.



Pozegnanie odbedzie sie w Poznaniu 22 kwietnia 1971
roku. Bedzie obecny ksigdz biskup Wosinski. Wyjazd nastagpi
23 kwietnia 1971 roku. Paszporty mamy juz wszyscy z wyjat-
kiem ojca Klaudiusza i brata Sylwestra. Wizy takze. Zapro-
szenie do Francji przystat prowincjat pallotynéw. Obecnie
zaczynamy sie pakowad. Nasze rzeczy poptyna polskim stat-
kiem z Gdyni do portu Dar es Salam (Tanzania), potem koleja
do Kigomy nad jeziorem Tanganika i do Bujumbury.

W Burundi rados¢ i zadowolenie wsrod biskupow, ze to
poczatek nowego okresu dla pracy Kosciota, bo przychodza
karmelici bosi, zakon apostolski i kontemplacyjny. Diecezja
Bururi obchodzi dziesieciolecie istnienia. Uroczystosci zo-
staty odtozone, aby$smy mogli wzigé w nich udziat - a potem
studium jezyka kirundi. Ksigdz biskup przys$pieszy swoj przy-
jazd z Europy, by nas wita¢ na lotnisku.

“

Paryz, 22 sierpnia 1977 r

Poniewaz dobiega konca nasz pobyt w Paryzu, drugi etap
naszego przygotowania do pracy misyjnej, nie chciatbym za-
stuzy¢ na miano niewdziecznego. Apostot narodow zalicza
bowiem brak wdziecznosci u pogan do najwiekszych z ich
wystepkdw. A ja nie napisatem ani razu do was, ani nie prze-
statem wam stowa podzieki.



Nauka jezyka francuskiego oraz zajecia organizacyjne ab-
sorbowaty mnie catkowicie. Dlatego teraz pragne gorgco po-
dziekowaé wam wszystkim za pomoc modlitw i ofiar. Wasze
zapewnienia modlitw i tgczno$é duchowa z nami wzruszaja
nas, podtrzymuja nas i zachecaja.

Nasz przyjazd i pobyt tutaj w tak licznej grupie wywotat
zdumienie i podziw. Nie spodziewano sie, ze Polska katolic-
ka jest zdolna da¢ od razu tak liczng grupe misjonarzy. | wam
nalezy sie za to podziekowanie, bo przeciez jestesmy waszy-
mi synami, braémi, przyjaciétmi, wspotrodakami, a wy ztozy-
liscie z nas ofiare Bogu i Najswietszej Dziewicy.

U grobu patronki misji, Swietej Teresy z Lisieux, modlili-
Smy sie za was i polecali$my jej wasze troski, cierpienia, pra-
ce.

Mdédlcie sie za nas, abySmy nie zawiedli nadziei Kosciota,
Zakonu, ojczyzny.

Bururi 5 wrzesnia 1977 r

Przypuszczam, ze moje poprzednie listy doszty szcze-
Sliwie. Z Paryza wyjechalismy pociagiem bezposrednim
23 sierpnia. W Rzymie oczekiwat nas sekretarz general-
ny ds. misji ojciec Michat i ojciec Efrem. Zamieszkalismy



w kolegium. Podczas gdy inni zwiedzali, ja zatatwiatem réz-
ne sprawy. Ogromnie mita byta audiencja u Ojca Swietego.
Ozywit sie nawidok Matki Bozej, ktora niost ojciec Klaudiusz
i ojciec Kasjan. Byt bardzo staby i méwit cichutko. Fotogra-
fie przysle pdzniej. Druga wizyta w Kongregacji Rozkrzewia-
nia Wiary - wszedzie podziw, ze Polska moze naraz wystac
tylu misjonarzy. Z Rzymu wylecieliémy o pétnocy 31 sierp-
nia samolotem. W Entebbe przesiadka i dalej do Bujumbu-
ry. Ostatni etap podrézy byt dosy¢ trudny i przykry w matym
samolocie. Na lotnisku witat nas biskup Martin, ktérego tutaj
po wizycie w Polsce nazywaja ,Martinowski”. Dalszy cigg po-
drézy do Bururi po obiedzie autami. Catg podroz odbylismy
w biatych habitach.

We wtorek wyjezdzamy na kurs kirundi do Muyange, ale
tylko siedmiu. Ojciec Teofil pozostanie na razie w Mpindze,
ojciec Jan Kanty w Mabandzie. Bracia, by sie nauczy¢ prak-
tycznych rzeczy, tez beda gdzie indziej. Brat Marceli w Bu-
ruri, przy réznych warsztatach. Brat Sylwester w Martyazo,
przy budowie kosciota. Biskup i inni chcg od nas zycia kon-
templacyjnego i ciaggle to podkreslaja. Przysle ojcu jego list,
jaki mi napisat do Paryza na ten temat. Chce go da¢ innym,
azeby wiedzieli, czego sie od nich oczekuje.

Dzisiaj w Bururi wielka uroczystos¢ - dziesieciolecie za-
tozeniadiecezji! Koncelebrujemy w kirundi (jezyk tubylczy)!
Jutro spotkanie z kaptanami i misjonarzami. Ojcze, Burundi






PAR UMW RS E

2

|ROZ P\

RREVAZIIN

MUE

»
¥y,

N e

|

P

™



otwierasie dla zycia kontemplacyjnego Karmelu... Nie wiem,
czy w czasie kursu bede mogt pisac.

Serdecznie pozdrawiam i polecam sie modlitwom!

PS. Obraz Matki Bozej jest wystawiony w katedrze. Nasi
bracia Afrykanczycy modla sie do Niej.

“

PMuyange, 7 listopada 1977 r

Prosze mi wybaczy¢ moje dtugie milczenie, ale jestem
chyba usprawiedliwiony przede wszystkim naukg tutejsze-
go jezykai korespondencja ze $wiatem.

Obecnie, jak ojcu wiadomo, jesteSmy w Centre de Langue
w Muyange. Jest nas wszystkich trzydziesci dwie osoby:
dziewietnastu kaptanéw zakonnych i diecezjalnych, jedena-
Scie siostridwadch braci. Grupka Wtochéw jest najliczniejsza,
potem nas siedmiu. Jest takze protestancka pielegniarka,
Dunka.

Jezyk kirundi ogromnie trudny. Sam profesor, mtody Fla-
mandczyk, ojciec biaty, twierdzi, ze trudniejszy od arabskie-
go. Jest znawca jezykdw. Obecnie przy naszej pomocy uczy
sie i polskiego.



Dla mnie w tym wieku to studium jest dobrg pokuta. Od-
prawiam juz Msze swietg w tym jezyku ze zrozumieniem.
Przytacza sie ojciec Eliasz. Inni na razie nie. Nie mniejsze
trudnosci sprawia francuski. Po kursie, od 15 stycznia 1972
roku, nastgpi rok stazu pracy. Bedzie to twardy rok préby.

Obecnie zaczynam poznawac kraj, ludzi i ich zwyczaje.
Ludnosc zyje w nedzy, a my nalezymy do klasy bogatych. Wi-
dok tych ludzi sprawia mi bol. Zaledwie kogos$ spotkamy, za-
raz prosi o wsparcie. Bardzo chetnie przychodza do kaptana,
moze w nadziei otrzymania wsparcia.

Kiedy znajde sie w Mpindze, napisze co$ o kraju, o lu-
dziach, o ich dziwnych zwyczajach. Prosze nie zapominac
o mnie w modlitwach. Pragne, zeby$smy tu zaszczepili praw-
dziwe zycie terezjanskie. Moze wtasnie dlatego Pan Bég wy-

brat nas takich.

PMuyange, 8 listopada 7977 r

Zaraz po kursie bedzie rozestanie ojcéw po parafiach.
Boje sie tego stazu. Bardzo staba znajomos¢ jezyka fran-
cuskiego, a jeszcze mniejsza kirundi sprawi wiele ktopotu.
Ojcoéw Eliasza i Kamila pragne zatrzymaé w Mpindze. Réw-
niez $ciggne do siebie braci. Ale to wszystko trzeba jeszcze



omowic z ksiedzem biskupem. W przysztym roku za jego
zgoda postaram sie przygotowac¢ Mpinge do naszego zy-
cia karmelitanskiego. Biskup juz zaczat budowe drugiej sta-
cji misyjnej dla nas, aby po stazu pracy rozpocza¢ tam zycie
i karmelitanska prace misyjna. Juz od dwdch tygodni odpra-
wiam Msze swietg w jezyku kirundi, takze ojciec Eliasz i oj-
ciec Kamil.

Nasze paki sg juz w Bururi. Nie wiem, w jakim stanie.
Wszyscy sie dziwia, ze wystane z Gdyni 13 lipca juz doszty
na miejsce, podczas gdy przesytki wtoskie idg miesigcami.
W ogéle podziwiamy, ze nasza poczta tak sprawnie dziata.

“

PMuyange, 5 grudnia 1977 r

Jeszcze wiasciwie tylko miesigc kursu. Kurs na prosbe
niektorych przedtuzono o tydzien. Ferie swigteczne beda
trwaty do 3 stycznia. My chyba zostaniemy na miejscu, bo
przeciez nigdzie nie mamy wtasnego domu. Wszystko nam
jedno. Zresztg bedzie tu ksigdz biskup, to zobaczymy.

Napisat mi ksigdz Prymas krétko, ale bardzo serdecznie.

Réwniez ksigdz kardynat Wojtyta, ktéry chce z nami utrzy-
mywac kontakt.



“

PMuyange, 22 grudnia 1977 r

Dziekuje za wszystko, co Ojciec robi dla nas. O losie ostat-
niej przesytki nic jeszcze nie wiemy. Ksigdz arcybiskup Ma-
karakiza byt tutaj, ale nic nie wspominat, wiec nic do niego
nie doszto. Na Caritas mozna jedynie posytac lekarstwa, ale
nie wolno wktadad zadnych innych rzeczy, jak na przyktad
tych, o ktérych Ojciec wspomina. Caritas ma potem trudno-
Sci przy odbiorze, w najgorszym wypadku zabiorg wszystko
lub kazg ptaci¢ wielkie cto. Musze dopiero dopytywac sie, czy
przesytka doszta, gdzie jest, a to w Afryce nie takie proste.

“

Puyange, 3 stycznia 7972 r

Pragne doniesé¢, ze przesytka Ojca doszta w catosci. Cze-
kataw Bururi. Bardzo serdecznie za wszystko dziekuje. Dnia
29 grudnia 1971 roku wybratem sie na objazd parafii, w kto-
rych ojcowie beda odbywac¢ staz. Obwozit mnie sam ksigdz
biskup Martin.

W Bururi zaczeta mnie gnebié¢ malaria i grypa, ale wy-
trwatem na nogach i wrécitem do Muyange, by koriczyé kurs.
Czuje sie jednak niezbyt dobrze.



Ksigdz biskup z Lisieux pisat do ksiedza biskupa Martina,
zapytujac o fundacje Karmelu. Pragnie pomodc. Nasz biskup
mu odpisze. Z Ameryki ani stowa. Nie wiem, jak to ttumaczy¢.
Teraz juz nie bede pisat, dopoki nie odpowiedza.

Zazadatem w ekonomacie generalnym Bururi rozliczenia.
Przy robieniu rachunkéw zapomniano catkiem o tej potowie,
jaka wedtug Avant-Project ma ptaci¢ diecezja. | znowu mu-
siatem sie delikatnie przypominac. Koniec koncéw zaptacili-
Smy zawszystko do 1 grudnia 1971 roku.

Wszyscy na ogot swietnie wygladaja. Ojciec Jan Kanty
dostownie ,spucht”. Brat Marceli tez... Koncze, bo wskutek
malarii albo grypy, nie wiem, gtowe mam tak ciezka i pusta,
Ze nie wiem, co pisac.

Bururi 24 stycznia 1972 r

Jestem w Bururi dla omoéwienia z ksiedzem biskupem
niektorych spraw. Ojcowie rozjechali sie juz na rézne misje.
Nastgpita jednak pewna zmiana co do mnie. Ksigdz biskup
radzit, abym na razie nie byt w Mpindze, ale w Rutanie. Jest
to dekanat i centrum prowincji z siedziba komisarza prowin-
cji. Biskup chce, zeby tam dac sie poznac i nawigzac kontakty,
Ze ja sam tam powinienem by¢. Zostat tam w tej chwili ojciec



Edmund, ale pojedzie do Butue, a ojciec Eliasz bedzie ze mna
w Rutanie. Kamil sam pozostanie w Mpindze.

Nie jest to wszystko tatwe, meczy mnie to bardzo, jest
przedmiotem troski. Tak sobie mysle, czy podotam temu za-
daniu. Trudnosci, jakie ptyna ze strony oséb, zniechecaja
mnie. A moze bytoby lepiej odejs¢?

“

Rutana, 29 stycznia 1972 r

Rutana jest miejscem pobytu komisarza prowincji, jest
tutaj komisarz policji, poczta. A Mpinga jest oddalona od
wszystkiego, choé tadna. Ojcowie juz wszyscy na réznych
placéwkach. Ojciec Kamil sam narazie w Mpindze, brat Mar-
celi dalej w miejscowosci Buta, a brat Sylwester w Rutovu.
Ojcowie Teofll i Jan Kanty na kursie.

Auto juz mamy, jest tu w Rutanie. Cwiczymy jazde z ojcem
Eliaszem przy pomocy Greka, kupca. Réwniez uczymy sie ki-
rundi. Dzisiaj miatem mate kazanie do mtodziezy szkolne;j.

Napisatem prosbe do definitorium, aby ojcowie mogli od-
mawiac po francusku podczas roku stazu te godzine kano-
niczna, ktéra odmawiajg wszyscy misjonarze. Otrzymatem
przesytke Ojca z pieczatka. Bog zaptac!



Ufam i czekam na wyzwolenie, bo przeciez spetnitem to,
co miatem spetni¢ - przywiez¢ braci do Afryki i utozy¢ po-
czatki. Intronizacje obrazu Matki Bozej odktadam na pdZniej,
moze do 16 lipca lub wczesniej. Zobaczymy.

“

Rutana, 27 lutego 1972 r

Tutaj w Rutanie przetozony pytat nas, z czego my be-
dziemy sie utrzymywac i rozwijaé. Diecezja daje niewiele. Ja
osobiscie widze na razie jedyny srodek - przyjazd brata Bo-
lestawa i zatozenie zaktadu krawieckiego. Z tego bytaby ko-
rzy$¢ materialna, bo tu nigdzie nic takiego na misjach nie ma.
Ale takze apostolstwo - bo brat Bolestaw uczytby chtopcéw
szyciaikroju.

Mam jeszcze kilka présbh. Teraz bedzie je tatwiej zrealizo-
wac, bo ojciec Rafat”® odezwat sie i obiecat pomoc. 1. Dwa
nowe rzymskie mszaty. 2. Dwa propria®* naszego zakonu; je-
$li mozna, to rowniez w jezyku francuskim. 3. Habit biaty dla
mnie. Poniewaz paka z moimi rzeczami jeszcze nie doszta,
musiatem wypozyczy¢ habit od ojca Eliasza. Mégtby uszy¢
brat Bolestaw z teritalu. Widziatem taki materiat. Niecate
tysigc lirow za metr. Tutaj paczki do jednego kilograma nie
podlegaja ani ocleniu, ani kontroli. Bytbym bardzo wdziecz-
ny. Poczta lotniczg przysztoby to bardzo szybko. 4. Jedna



biatg koszule z modnym krawatem numer 41. Pragnatbym
ztozy¢ taki podarunek komisarzowi prowincji na Wielkanoc.
Obecnie oczekujemy tu prezydenta. Zjezdza w te strony na
polowanie i odwiedza misje. Mam piekne prezenty dla niego:
krysztaty, naszyjnik bursztynowy, papierosy, album... Bardzo
serdecznie pozdrawiam i polecam sie pamieci.

“

Rutana, 17 marca 1972 r

U nas nic nowego. Wkuwam tutaj z ojcem Eliaszem kirun-
di, spowiadamy ludzi i gtosimy kazania. Ja zajmuje sie jeszcze
Kiro2. Ludnos¢ nas lubi, mtodziez tez.

O drugiej placowce jeszcze sie nie mowi, ale musi by¢. Na
razie czekam, ale niedtugo przypomne to biskupowi. Chciat-
bym, zeby przed kapituta byt gotowy kontrakt i stworzone
dwie placéwki: jedna jako domus formata®, druga jako misja

- statio®.
Rutana, 3 kwietnia 1972 r

Pisze, by podziekowaé¢ za wszystkie przesyiki, ktére
szczesliwie i na czas doszty. Piekng koszule podarowatem



komisarzowi. Ale przyznam sie, ze bytem zaskoczony jego za-
chowaniem. Nic nie rozmawiat ze mna. Powiedziat tylko, ze
jest zadowolony i ze nie ma czasu. Potem wyttumaczyli mi
inni, ze wstydzit sie, bo nie wiedziat, o czym moéwic.

“

Rutana, 2 i 6 maja 1972 r

Nie wiem, kiedy bede mdgt wystaé ten list i czy go ojciec
otrzyma. W kraju rewolucja, zamieszki. W stolicy podobno
spokdj, takze w wojewddztwie Ngozi. W Gitedze, dawnej
stolicy, miaty miejsce krwawe zamieszki, zabito tam réwniez
mtodocianego kréla, ktérego rewolucjonisci potajemnie we-
zwali do kraju. Obecnie panuje tam spokd;.

Najwiecej niepokoju jest w naszym wojewddztwie, to
znaczy w Bururi. Do misji w Rutanie dochodza straszne wie-
sci o pomordowanych w Rumonge, w samym Bururi, o za-
jeciu Nianzalak i Mabandy przez rewolucjonistéw, ktérzy
wkroczyli z Tanzanii, o zagrozeniu Makamby, gdzie odbywa
staz ojciec Sylwan. Wiesci te sg ,urzedowe”, gdyz komisarz
powiatu informuje nas codziennie, a takze lekarze z Belgii,
ktérzy za pomoca fonii otrzymali wiadomo$¢ o pomordowa-
nychirannych w Bururi.



W Rutanie podniecenie, takze na misji. Wczoraj przyszli
do proboszcza urzednicy, proszac o azyl, ale zréznych wzgle-
doéw nie byto to wskazane. Ludno$¢ mocno zaniepokojona.
Mezczyzni ,uzbrojeni” w lance, siekiery, rozmaitego rodza-
jutoporkiikije strzegg barier na drogach. Ubiegtej nocy nikt
nie spat naimisezi (pagorkach) w swojej uruge (zagroda). Dzi-
siaj przyprowadzono do wiezienia okoto czterdziestu mez-
czyzn, schwytanych w réznych stronach naszego powiatu.
Maja wymalowany krzyz na piersi i obwieszeni sg rézne-
go rodzaju amuletami, aby ich zadna bron nie ranita. Bunt
przygotowat kapitan garnizonu w Nianzalak, szefem za$ re-
wolucjonistéw w Burundi byt sam prokurator republiki, kté-
rych w Burundi jest trzech. On to przygotowat uroczystosci
pierwszomajowe i $Sciggnat tam gubernatora, komisarzy po-
wiatow... Wielu z nich zostato zabitych, ale i on sam zostat za-
strzelony w Bururi, w chwili, gdy nawotywat do buntu.

Dzis w Polsce swieto Krolowej Korony Polskiej. W obawie
przed zamieszkami wzniecanymi przez bandy obraz Matki
Bozej, ten nasz skarb, dar naszego ksiedza Prymasa, ktéry
przechowuje u siebie, zanim zostanie przeniesiony uroczy-
scie do Mpingi, przeniostem do zakrystii w nadziei, ze w ra-
zie napadu kosciot pozostanie nietkniety. Réwniez kolorowy
film Zycie Pana Jezusa, ktory udato mi sie zdoby¢ we Who-
szech, ojciec Eliasz ukryt na drzewie w ogrodzie. Nie wie-
my, czy rewolucjonisci atakujg misje. Jestesmy w reku Boga,



innej obrony tu wtasciwie nie ma. Co moze zrobi¢ dwudzie-
stu pieciu zotnierzy stacjonujacych tutaj. W catym Burundi
jest ich podobno 2,5 tys. Przypuszczam, ze amunicji tez nie
majg wiele. Moze i lepiej, ze nie maja. Stolica nawotuje do
Czujnosci.

Woczoraj radio Burundi przekazato informacje podang
przez ambasadora o wypadkach w kraju: spisek pewnej gru-
py burundczykdw w tgcznosci z obcymi najemnikami przeciw
republice i rzadowi. Nalezeli don takze wszyscy urzednicy.
Dlatego to prezydent zawiesit 29 kwietnia wszystkich mi-
nistréw i gubernatoréw, a w miejsce tych ostatnich powotat
gubernatoréw wojskowych. W tej chwili trudno powiedzied,
jaka bedzie i co przyniesie przysztos¢ dla kraju, dlanas i dla
karmelitanskiej misji. JesteSmy jednak w dobrym reku, jak
nam powiedziat na odjezdnym ksiadz Prymas, bo w reku Ma-
ryi. Dlatego stowa, jakie mi przestat przy koncu ubiegtego
roku, sa mi zawsze pociecha i zachetag w trudnosciach: ,Drogi
ojcze Leonardzie, wszystkie wasze radosci przy obrazie Mat-
ki Bozej Czestochowskiej wam darowanym sg mi nagroda
i radoscia. Btogostawie wam na wytrwanie przy Matce Ko-
Sciota, ktora jest btogostawiona, bo uwierzyta”. Jestem wiec
spokojny i czekam nato, co Bég da.

Przedweczoraj przywieziono do Rutany okoto czterdziestu

rewolucjonistow do wiezienia. Dzisiaj w potudnie usitowa-
li zbiec. Zastrzelono o$miu z nich. Po potudniu otrzymalismy



wiadomo$¢ o zdobyczach rewolucjonistow. Nalezy do nich
takze Makamba, gdzie znajduje sie ojciec Sylwan. Chociaz
podobno misja nietknieta, jestem niespokojny o niego.

Radio amerykanskie i zairskie zapowiadato pomoc Mo-
butu dla Burundi w wojsku, w samolotach i w samochodach.
Bdg raczy wiedzieé, co z tego wyniknie. Jestem spokojny
i peten nadziei. Przypominam sobie ulubione zdanie z Pisma
Swietego, realizowane przez nasza patronke $wieta Tere-
se z Lisieux: ,Chocby mnie zabit - w Nim ufac bede” (por. Hi
13,15). Zreszta to, co ojcu opowiem teraz, jest mocng zache-
ta i wezwaniem do ufnosci bez granic.

Wybratem sie w odwiedziny do ojcéw rozproszonych po
réznych misjach. Bytem w Makambie, lecz ojca Sylwana nie
znalaztem. Powiedziano mi, ze znajduje sie na filii. Miat od-
wiedzi¢ dwie, po raz pierwszy sam. Jest to dobra okazja dla
nas, nowicjuszy, by zaprawiac sie do pracy misjonarskiej i na-
uczyc sie méwié jezykiem kirundi. W poszukiwaniu towarzy-
szyt miojciec De Bakar, ktory prowadzit samochéd. Zastatem
ojcajuzw lcandzie. UsSmiechniety, zadowolony, mimo ze kilka
dni bedzie mieszkat w lepiance, w poréwnaniu z ktéra nasze
stodoty sg luksusem. Ale swoje wrazenia na pewno opisze
on sam. Zabawitem u niego jakies p6t godziny, przekazatem
mu przestane z Prowincji karty dotyczace konsultacji elek-
cji prowincjata oraz wikariusza prowincjalnego i wyjazdu na-
szego delegata na kapitute prowincjalna. To byt wtasciwie cel



moich odwiedzin u ojcéw. Musiatem sie Spieszy¢, by zdazy¢
jeszcze do Mpingi, do ojca Kamila, i z powrotem do Rutany.
Tego dnia zrobitem razem z bratem Marcelim, ktéry prowa-
dzit auto, okoto 300 km, przez géry, doliny, lasy, sawanny, rze-
ki, ktére sg zwykle matymi strumykami, lecz w czasie deszczu
tocza wielkie wody, porywaja wielkie mosty, zalewajg drogi.

Nastepnego dnia bytem chory. Podréz podjatem w sobo-
te 29 maja. Najatem do prowadzenia auta mtodego Greka,
zawodowego szofera. Odwiedzitem ojca Kasjana w Rumen-
zie, ojca Edmunda w Butwe, stamtad do Bukirasazi, do ojca
Klaudiusza. Zerwata sie ulewa, wyjechalismy na jaka$ nie-
znang droge. Moj kierowca zapewniat mnie, ze zna dobrze
wszystkie drogi. Teraz jednak poznatem, ze btadzi, ze tej dro-
gi w ogole nie zna. Wskutek tego zrobilismy olbrzymie koto.
Podréz trwata juz dwie godziny, a Bukirasazi nie byto wi-
da¢. Kierowca, chociaz caty czas prowadzit auto szybko, te-
raz rozwinat jeszcze wieksza szybkos$¢, a na moje prosby, by
zwolnit, odpowiadat ze Smiechem: ,Jestem gangsterem, ni-
gdy ze mna nie bedzie wypadku”. Bytem mocno zaniepoko-
jony tag szalong jazda. Chwilami zdawato mi sie, ze odbywam
ja na koniu. Ale niepokoita mnie tez ta pewnos¢ siebie u kie-
rowcy. Spogladajac na matg figurke Dziecigtka Jezus otrzy-
mana w Arenzano we Wtoszech, ktérag umiescitem w aucie,
westchnatem: ,Ty w raczce swojej dzierzysz Swiat caty”.
a wiec i nas trzymaj. Za chwile nastgpit wypadek. Znalezli-



Smy sie na ostrym zakrecie. Wskutek szybkiej jazdy kierow-
canie mogt juz powstrzymac auta, wiec stoczylismy sie w dot
okoto trzydziestu metrow. Po pieciu koziotkach auto zatrzy-
mato sie na matym polu obsadzonym grochem. Kiedy stacza-
lismy sie w doét, zawotatem, tylko nie pamietam, czy ustami,
czy sercem: ,Swiety Jézefie, wspomdz nas!”. | rzeczywiscie
wspomogt nas. Wprawdzie dach auta byt czeSciowo pognie-
ciony, ale niezbyt gteboko; btotnik boczny byt urwany, szyba
w drzwiach od strony kierowcy rozbita, podczas gdy wielka
przednia szyba wypadta, nie rozbijajac sie. Ale auto nie za-
palito sie i silnik nadal sprawnie dziatat; dzieki temu mogli-
Smy zrobié jeszcze tego samego dnia okoto szesédziesieciu
kilometrow. Lecz najwieksza taska to zycie, ktéresmy otrzy-
mali tego dnia po raz drugi, bez zadnych powaznych obrazen.
Wyszedtem z auta pierwszy, za mna kierowca. Uderzytemssie
lekko w czoto, w reke i prawe kolano. Kierowca skarzyt sie na
niewielki bél w klatce piersiowej. Przypuszczam, ze uderzyt
sie o kierownice. Ale nic mu sie nie stato. Zaraz nazajutrzroz-
poczat na nowo swa brawurowg jazde.

Ledwie nastgpit wypadek, zaraz zbiegta sie gromada lu-
dzi, okoto stu oséb, nie wiadomo skad, bo w poblizu zad-
nych osiedli ludzkich nie byto. MezczyzZni i kobiety kiwali nad
nami gtowami, méwiac: Imana yabafashije - ,Bog ich wspo-
mogt”. Kiedy wdrapatem sie na gére, jakas kobiecina ze tzami
w oczach, ze ztozonymi rekami, podchodzi do mnie i méwi:



Padri, Imana yabafaschuje neza - ,Ojcze, Bég dobrze opie-
kowat sie wami”. Ludzie pomogli wypchna¢ auto na gore,
na droge. Doreczono mi méj krzyz profesyjny, ktéry pod-
czas spadania zgubitem, oraz listy, courriers de mission, prze-
znaczone dla Rutany. Spogladajac z miejsca wypadku w dét,
mogtem dopiero oceni¢ nalezycie catg groze wypadku i uwie-
rzyc bez zastrzezen w to, co ludzie powtarzali.

Gdy dotartem do Bukirasazi, ostatnie trzy kilometry pie-
szo, bo zabrakto nam benzyny, ojciec Klaudiusz, ktérego za-
statem studiujgcego kirundi, przejat sie bardzo. Okazat mi
cata swoja serdecznosé, delikatnos$é i troske, za co bytem mu
szczerze wdzieczny. Péznym wieczorem wrécili$my do Ruta-
ny tym naszym rozbitym autem. Wypadek miat miejsce w so-
bote 29 kwietnia.

Wracam jeszcze do opisu naszej sytuacji. Wczoraj, to
jest 4 maja, rozeszta sie lotem btyskawicy wies¢, ze w Kay-
eve, kilka kilometrow od Rutany, znajdujg sie rewolucjonisci.
W niespetna kwadrans znalazty sie na misji wszystkie kobie-
ty zdzie¢mi; mezczyzni uzbrojeniw lance, siekiery, kije, noze
i to, co byto ostrego, wyszli im na spotkanie, a czesciowo zo-
stali dla obrony misji. Zabrano ze sobg, co kto mogt, odziez
i zywnosc. Spodziewano sie, ze taki stan moze potrwac kil-
ka dni. Ale po dwéch godzinach wyjasnito sie wszystko. Nie
byli to rewolucjonisci, ale uciekinierzy znad jeziora. Kiedy ko-
misarz z zotnierzami przynidst te wiadomosé, wszyscy ode-



tchneli z ulgg i rozeszli sie do swoich domoéw. Nadal jednak
panuje atmosfera niepokoju, niepewnosci i oczekiwania. Ta-
kie fakty, jak rozstrzelanie owej czterdziestki schwytanych
rewolucjonistow, nie sprzyjajg uspokojeniu ludnosci.

Woczoraj wieczorem pietnastu mezczyzn prowadzito jed-
nego cztowieka i oktadato go kijem co krok. Kiedy upadt,
spadato na niego jeszcze wiecej razéw. Nie wiem, czy to byt
zwykty ztodziej, czy tez rewolucjonista. Sam jednak sposob
wymierzania kary byt samowolny i okrutny.

Sytuacja w kraju, w chwili, gdy koncze ten list, jest nie-
wyrazna. Niektére miejscowosci nadal pozostajg w rekach
rewolucjonistow. Wszyscy przypuszczaja, ze taka sytuacja
potrwa jeszcze jakis czas. Prosze nas polecac¢ Bogu, aby$my
mogli przetrwac rozmaite trudnosci, ktérych tu nie brakuje,
jak Ojciec moze poznac z listéw. Sg one szczegdlnie ciezkie
w poczatkach misji, kiedy nam raczej potrzeba storica, ciepta
i pokoju, a nie wichru, burzy i ulewy...

Teologia powyzszych wypadkéw nie jest trudna do odczy-
tania i Ojciec odczyta jg na korzysé misji... Takze i moje wyj-
Scie z groznego wypadku bez szwanku... A ja stawiam sobie
pytanie: Dlaczego? Czy to znak, ze trzeba dalej stuzy¢ spra-
wie misji?

Zgodzi sie Ojciec ze mng, ze teologia wydarzen w naszym
Zyciu jest tatwiejsza do odczytania niz do przyjecia.



tacze serdeczne pozdrowienia dla Ojca, dla naszych
siéstr i dla przyjacioét naszych mis;ji.

“

Rutana, 17 maja 1972 r

Mam nadzieje, ze méj list doszedt juz do rak Ojca. Sytu-
acja u nas dalej niepewna, dalej wyroki smierci bez sadu, da-
lej nieprawosé. Paszportéw jeszcze nie mamy. Wyrabia sie je
w Belgii. Bedg za dwa lub trzy miesiace.

“

Gitega, 25 maja 1972 r

Jestem w tej chwili w Gitedze. Lecze zeby. Rzez w kraju
trwa. Tego inaczej nazwac nie mozna. Garstka z jednego ple-
mienia, ktére liczy niecate pét miliona, rzadzi reszta, ktora
liczy przeszto dwa miliony. Jest to w tej chwili plemie prze-
Sladowane, zabija sie wszystkich, ktorzy posiadaja jakies wy-
ksztatcenie i przygotowanie do zycia, chtopcéw ze srednich
szkét ogélnych i zawodowych. Jestem tutaj Swiadkiem tego.
Sytuacja bardzo ciezkai przykra. Przyszto$¢ niepewna.

Wszyscy mowig, ze to nieliczne plemie kopie sobie grob.
Drugie za rok, za dwa wezmie odwet. Wobec tego zasta-



nawiam sie, czy nie bytoby wskazane przerzucié jedna gru-
pe ojcow do Rwandy. Tam jest i bedzie spokdj. Dla rozwoju
Zakonu bytoby to korzystne. Bede rozmawiat na ten temat

z biskupem.

Rutana, 5 czerwca 1972 r

Po powrocie z Gitegi, skad takze wystatem list do Ojca,
zastatem w Rutanie smutek. Z naszego najblizszego otocze-
nia zabito wielu. Réwniez mtodzienca, ktéry nas tutaj uczyt
kirundi, i miejscowego nauczyciela. Obydwaj mtodzienicy po
dziewietnascie lat. Naprawde dobrzy, a przy tym bogoboj-
ni. Zostali zabici tylko dlatego, ze byli z drugiego plemienia,
umieli po francusku i posiadali pewne wyksztatcenie.

W naszej parafii zabito, jak liczy proboszcz, przeszto 1,5
tys. 0séb. To wszystko ludzie niewinni. Misje zostaty pozba-
wione katechistéw i nauczycieli, niektére wszystkich, jak na
przyktad misja, w ktérej znajduje sie ojciec Sylwan.

Ojcze, to wszystko, co nadaje radio miejscowe, to ktam-
stwa. Dazy sie systematycznie do zniszczenia drugiego ple-
mienia, to jest Hutu. Oblicza sie tych ofiar na przeszto 100
tys. Byto w kraju dwudziestu czarnych lekarzy, zabito sied-
miu tylko dlatego, ze byli z drugiego plemienia.



Pisatem Ojcu o projekcie przerzucenia jednej grupy do
Rwandy. Ksigdz biskup jest catym sercem za tym, nawet gdy-
by nie byto u nas niepokojéw. Doskonata mysl, powiedziat mi,
niezbedna dla rozwoju Zakonu. Powrécimy do tych spraw po

stazu.

Rutana, 15 czerwca 1972 r

Sytuacja w kraju niewiele sie zmienita. Dalej sie zabija.
Woczoraj przyjechat tu brat Sylwester, autem wojskowym.
Wieziono prawie wszystkich nauczycieli z plemienia Hutu
z Mpingi. Przyjechat po nich sam inspektor, by jechali ode-
bra¢ do Rutany swoja pensje. Dzi$ juz nie zyja. Nie chce mno-
zy¢ tych wypadkéw.

Ojciec przetozony z Mpingi jest zagrozony wypedzeniem.
Powadd nastepujacy: ubiegtego roku prébowat swojej starej
strzelby, celujgc do starych drzwi klasy. Na drzwiach byta wy-
malowana tréjka (trzecia klasa). A poniewaz tréjka oznacza
trzy hasta partii, wiec strzelajac do tréjki wystepowat prze-
ciw rzadowi, partii i prezydentowi.

Brat Marceli jedzie jutro naszym autem do Muyange. Oj-
ciec Teofil bedzie odbywat staz w Bururi, w misji katedralne;j,
ojciec Jan Kanty w Martyazo.



“

Bujumbura, 25 lipca 1972 r

Od 15 lipca jesteSmy wszyscy razem, z wyjatkiem na ra-
zie ojca Jana Kantego, w Matym Seminarium Diecezjalnym
w miejscowosci Buta, by odnowi¢ sie w karmelitanskim zy-
ciu wspolnotowym i odprawié rekolekcje. Obecnosc¢ na éwi-
czeniach jest naprawde zadowalajaca. Po przeszto rocznej
przerwie w zyciu wspdélnym myslatem, ze bedzie Zle pod tym
wzgledem, tymczasem jest naprawde dobrze. No, moze nie-
domagamy w milczeniu. Podbudowat nas mocno ksigdz bi-
skup, ktérego przemowienie zatagczam. Jesli nasza misja
bedzie sie rozwijata po tej linii, bede sowicie wynagrodzony
zatrudy i niebezpieczenstwa, jakie przezytem.

W tej chwili jestem w Bujumburze. Wezwali mnie ojcowie
biali, by starac sie o zwolnienie z cta tych pak, ktére ojciec
wystat 13 grudnia ubiegtego roku. Uwazajg, ze sprawa jest
bardzo trudna ze wzgledu na sytuacje. Jesli otworzg paki,
oclg najmniejszg rzecz. Wedtug tutejszego prawa wolno tyl-
ko raz przepuscic¢ bez cta rzeczy osobiste. My$my juz z tego
skorzystali ubiegtego roku. Dzisiaj zabiegatem o to zwolnie-
nie. Mam przyjs¢ po 14.30 po odpowiedz. Licze na to, ze je-
steSmy tu nowi, i na nasz habit, ktory ,bierze’..



“

PButa, 6 sierpnia 1972 r

Jutrorozpoczynamy nasze rekolekcje. Kilka nauk ma nam
wygtosic ojciec Quintard, przetozony regionalny ojcéw bia-
tych.

Z Polski przyszty trzy paki wystane przez ojca Bogustawa.
Musiatem jecha¢ do Bujumbury i zabiega¢ najpierw o zwol-
nienie z cta, a takze od kontroli. Dzieki pomocy Bozej, ku
zdziwieniu wszystkich, otrzymatem zwolnienie od cta, a kon-
trolarzeczy byta bardzo delikatna.

“

Buta, 16 sierpnia 7972 r

Strona materialna misji na dtuzszy okres zabezpieczona.
Spory kapitat jest uzbierany. Ztozony jest w ekonomacie ge-
neralnym w Bururi, a czeSciowo u mnie. Spodziewam sie wiec,
ze bez przeszkdd i ze spokojem bede mdgt opuscié misje.

Z Rzymu przyjechat tu kierownik organizacji ,Misereor”,
ojciec Verenfried. Przejezdzat przez Rwande, kraj zniena-
widzony przez tutejszy rzad. Poniewaz nie miat w porzad-
ku swoich dokumentéw, nie chcieli go wpusci¢ do stolicy.



Wyszedtszy z samolotu i poznawszy sytuacje, potozyt sie na
ziemi, na lotnisku, o$wiadczajac, ze sie nie ruszy z miejsca,
a poniewaz wazy przeszto sto kilograméw, wiec ruszenie
go okazato sie nie lada problemem. W koncu policja odpro-
wadzita go do hotelu, a zotnierz z karabinem trzymat straz
przed drzwiami pokoju. Poniewaz jednak nie mogt cierpliwie
trwac przez caty dzien przed tymi drzwiami, oddalit sie na
chwile, a ojciec Verenfried, Flamandczyk, ktory z niejedne-
go pieca chleb jadt i nieraz znajdowat sie w podobnych sytu-
acjach, skorzystat skwapliwie z tej chwili i ,wywiat” do ojcéw
biatych. Tam mu jednak oswiadczono, ze nie moga dla niego
nic zrobi¢, wiec udat sie do nuncjatury i po kilku dniach wroé-
cit do Rzymu. Ksigdz biskup moéwit mi, ze wiézt podobno dla
nas pomoc. Mam nadzieje, ze co sie odwlecze, to nie uciecze.

“

Rutana, 6 listopada 1972 r

Eminencjo, Najdostojniejszy Ksieze Prymasie. Pragne
jeszcze raz z ,serca” Afryki - Burundi - podziekowaé Wa-
szej Eminencji za dar, jaki uczynit dla naszej misji, to znaczy
za obraz Najswietszej Panny Jasnogorskiej, a zarazem po-
leci¢ gorgco Waszej Eminencji te naszg karmelitanska misje
w Burundi.



Ostatnio rada prowincjalna powierzyta kierowanie misji
mtodszemu ojcu, a ja wracam do kraju. Przetozeni pozwolili
mi zatrzymac sie w Ziemi Swietej i rok w karmelitariskim ere-
mie Campiglioni, we Wtoszech, pod Florencja.

Serce mam przepetnione radoscig i wdziecznoscia dla
Pana Boga, ze raczyt mnie uzy¢ jako narzedzia do zainicjo-
wania wielkiej sprawy misji w Polskiej Prowincji Karmelitow
Bosych i ze dat mi nawet taske rozpoczecia tej pracy wsrod
braci Afrykanczykéw. Zal mi bardzo, ze nie mogtem wpro-
wadzi¢ obrazu Matki Bozej do naszej misji w Mpindze, po-
niewaz nie jest jeszcze ostatecznie nam powierzona. Uczyni
to méj nastepca. Ja miatem wielka pocieche, kiedy obraz zo-
stat wystawiony do publicznej czci w katedrze w Bururi. Od
tej chwili przechowuje go u siebie w pokoju, gdzie czeka na
chwile przeniesienia go do Mpingi.

Chowam w sercu gteboka wdziecznos¢ dla Waszej Emi-
nencji, bo kiedy powstata ta mysl, by prosi¢ Prymasa Polski
o obraz Najswietszej Dziewicy dla misji w Burundi, Eminen-
cja tak taskawie mnie przyjat i sam oprowadzit po domu pry-
masowskim w poszukiwaniu pieknej kopii obrazu. Ja wierze,
ze to najwiekszy skarb naszej mis;ji.



“

Bujumbura, 22 listopada 1972 r

Jeszcze kilka stéw z Burundi. Przyszty paki wystane z Pol-
ski w sierpniu. O dziwo, wydano je bez zadnych trudnosci.
Znalazt sie tam jaki$ biaty, ktéry bez optaty celnej pozwolit
je wywiez¢ z portu. Nie wiadomo, czy to juz tak dalej bedzie,
czy znowu powrdca poprzednie trudnosci.

Zostawiam, Ojcze, trzech kandydatéw na braci. Jeden,
do ktérego mam najwieksze zaufanie, ma dziewietnascie lat,
jest mechanikiemi spawaczem w garazu w Bujumburze. Jest
rowniez krawcem. Mtodzian dobrze przygotowany. Mysla-
tem nawet wystac go do Polski do nowicjatu, ale lepiej niech
odbedzie go tutaj na miejscu.

Drugi mtodzian, dwadziescia dwa lata, Rwandyjczyk, pra-

cuje w Centre Culturel Francais, jest rzezbiarzem. Matroche
trudnosci, bo rodzina oczekuje od niego pomocy.

Trzeci mtodzian, z Rutany, nie posiada zadnego zawo-
du. Wszyscy znajg jezyk francuski. Czekajg niecierpliwie
na otwarcie nowicjatu. Moim zamiarem byto utworzenie
w Mpindze domu formacyjnego zaraz po objeciu misji.

W ubiegta sobote wezwata mnie policja ,za uprawianie
polityki i mowienie wiele”. Myslatem, ze mnie z miejsca wy-
rzucg, tymczasem chcieli mnie zastraszyc. Ogétem opuscito



Burundi piecdziesieciu misjonarzy. Niektérzy wyrzuceni;
inni, by zaprotestowac w ten sposob.

Sytuacja niepewna. Dwa miesigce temu byt nowy za-
mach stanu, a teraz ostatnio jeden z ministréw popetnit sa-
mobdjstwo. Moim zdaniem jak najszybciej trzeba starac sie
o otwarcie placéwki w Rwandzie dla dobra i stabilizacji na-

szej misji.

PBujumbura, 26 listopada 1972 r

We wrzesniu skonczyto sie pozwolenie na méj pobyt
w Burundi. Otrzymatem pozwolenie policji na miesiac, a to
konczy sie za pare dni.

W miedzyczasie wezwata mnie na przestuchanie policja
,Za uprawianie polityki i za méwienie wiele”. Powiedziatem
im kilka stéw prawdy i rozeszlismy sie grzecznie. Na ogot mi-
sjonarze bojg sie. Ja nawigzatem do bezpieki komunistycz-
nej... Myslano tutaj, ze mnie zaraz wyrzucg. Mam nadzieje,
ze wyjade spokojnie. Wiec czekam na bilet lub odpowiedz,
co mam robié.



“

Pewnie juz Ojciec stracit nadzieje otrzymania ode mnie li-
stu. Tymczasem zawsze serdecznie pamietam i wspominam.
Z Bujumbury, jak Ojciec wie, wyjechatem 6 grudnia przez
Nairobi do lIzraela. Tymczasem z powodu niepokojow
w Ugandzie - w ten dzien wyrzucono ojcéw biatych - nie
pozwolono mi zatrzymac sie w Nairobi nawet dwudziestu
czterech godzin. Wpakowano mnie w pospiechu do ame-
rykanskiego samolotu - i chcac nie chcac, znalaztem sie
w Atenach, gdzie czekatem na izraelskg wize dwa tygodnie.
Mieszkatem u siostr karmelitanek bosych.

“

Rzym, Q stycznia 1973 r

Campiglioni 79 lutego 1973 r

W  Kongregacji Rozkrzewiania Wiary rozmawiatem
z ksiedzem arcybiskupem Gantinem. Dymisja ksiedza bisku-
pa Martina bedzie przyjeta. Ojcowie w Burundi tez otrzy-
majg ankiete na wytypowanie kandydata na biskupa. Ta
wiadomos¢ tylko dla Ojca, bo wszystko moze sie zmienic.

Ojciec generat poleciat do Afryki. Nie wiem, czy wsta-
pi do Burundi. Prositem go, by pojechat przynajmniej do



Bujumbury i porozmawiat z biskupem. Bardzo mu lezy na
sercu zaszczepienie Zakonu w Afryce, réwniez w Rwandzie.
Chciatby mnie tam wystaé, ale ze wzgledu na koniec urzedo-
wania nie bedzie juz nic rozpoczynat, przekaze tylko nastep-
cy doktadne sprawozdanie i sugestie.

“

Campiglioni. 2 kwietnia 71973 r

Kocham ten biedny kraj, nad ktérym ciagle wisi grozba
ponownej masakry czy odwetu. Mysli moje i modlitwy sa
obecnie skierowane ku Rwandzie, jako zabezpieczeniu na-
szej obecnosciw Afryce. Bardzo bym bolat, gdyby kiedys nasi
misjonarze, nie majac innej misji jak tylko w Burundi, musieli
wradci¢ do Polski. Kto zyt jaki$ czas w tym kraju i poznat tro-
che plemiona Tutsi i Hutu, nie tudzi sie pod tym wzgledem.
Oczywiscie, ze misjonarze muszg dalej naptywaé, Kosciét
musi trwac. Polecam sprawe fundacji w Rwandzie swietej
Teresie od Dzieciatka Jezus. Boje sie, ze nasi nie beda mieli
tego szerokiego spojrzenia na sprawe. Biskup jest za tym, oj-
ciec generat réwniez. Oczywiscie, ze biskup kocha bardziej
Burundi, wolatby wiec, zeby wiecej karmelitéw przyjechato
do Burundi.

Dziekuje za ostatni list i fotografie. Ojciec pamieta, ze je-
den komplet amuletéw jest dla ojca Aureliusza. Bardzo bym



pragnat, by umiescit te amulety oraz inne eksponaty w mu-
zeum, jeszcze przed kapituta generalna.

“

Campiglioni. 74 kwietnia 7973 r

Eminencjo, Najdostojniejszy Ksieze Prymasie. Pragne po-
dziekowac za ostatni list, ktéry znalazt mnie tutaj w eremie.
Bytem bardzo wzruszony, a tutejsi ojcowie dziwili sie, ze Pry-
mas Polski pisze do takich maluczkich.

Doniesiono mitutaj, ze po Wielkanocy wybiera sie do Pol-
ski Jego Ekscelencja ksigdz Andrzej Makarakiza, arcybiskup
Gitegi w Burundi. Nalezy do plemienia Tutsi, ojciec jego byt
umutware, czyli gubernatorem prowincji. W czasie zamieszek
w 1968 roku stracit dziesiec¢ oséb ze swojej rodziny. Zostali
zabici przez Hutu. Jest to chyba najlepszy z miejscowych bi-
skupéw. Podrézowatem z nim po Burundi w czasie tej okrut-
nej rzezi. Ubolewat i ptakat nad tym, co sie dziato. W Polsce
pragnie starac sie o kaptanéw-misjonarzy Fidei Donum. Liczy
na Polske, tym bardziej, ze ma by¢ utworzona w najblizszym
czasie nowa diecezja, na co w Burundi, zdaniem misjonarzy,
brak odpowiednich warunkéw. Jednak Tutsi w Burundi nie
chca sie da¢ wyprzedzi¢ Hutu w Rwandzie, réwniez na polu
koscielnym. Jesli ksigdz arcybiskup zdota uzyskac te po-
moc misjonarzy z Polski, bedzie to wielka taska dla Kosciota



w Burundi. Ja modle sie, szczegdlnie po tym, co zobaczy-
tem w Burundi, aby do krajéw afrykanskich mogli pojechac
kaptani z Polski, ludzie zywej wiary i gorliwi duszpasterze,
a Afryka bardzo tego wtasnie potrzebuije.

“

Campiglioni, 17 kwietnia 7973 r

Z Burundi poprzez Nairobi znalaztem sie w Gregji, w Ate-
nach. Niezapomniany trzytygodniowy pobyt w Karmelu
siéstr. Jest ich dziewieé, nie majg powotan, bo Grecy to prze-
ciez prawostawni. Chetnie by przyjety kilka karmelitanek
z Polski. Nie spodziewatem sie, ze Grecy sg tak mili. Spotka-
tem tu matg Polonie, zebrata sie w kaplicy na Msze swietg
z kazaniem, a potem juz u siebie urzadzili przyjecie. Szkoda
tylko, ze sie wynarodawiajg i obojetniejg w wierze.

Z Grecji do lzraela. Ojciec generat pozwolit mi na dtuzszy
pobyt w Ziemi Swietej. A wiec Jerozolima, Betlejem - gdzie
spedzitem Boze Narodzenie i zmarztem jak nigdy i nigdzie -
GoraKarmel, Nazaret z Galilea. Poznatem wszystkie Karme-
le, goscity mnie z prawdziwg mitoscia.

Do Rzymu przyjechatem 10 stycznia 1973 roku. Ojciec
generat przyjat mnie jak fundatora, a to pewnie wskutek po-
chlebnych stéw biskupa Martina.



Dodatek

PRZEKAZANIE KOPII OBRAZU ]ASNOG()RSKIEGO
KARMELITOM BOSYM UDAJACYM SIE DO AFRYKI

Przed wyjazdem do Burundi ojciec Leonard Kowalowka
wraz z braémi zabiegat u Prymasa Polski, kardynata Stefana
Wyszynskiego, o kopie obrazu Matki Bozej Czestochowskiej,
by towarzyszyta im w pracy misyjnej na Czarnym Ladzie.
Prosba ta zostata zrealizowana 16 czerwca 1971 roku w ka-
plicy prymasowskiej w Warszawie, gdzie karmelitanskim mi-
sjonarzom wreczono upragniony obraz. Nieco wczesniej,
z poczatkiem czerwca, udali sie oni na Jasng Gére, polecajac
Matce Chrystusa majace sie rozpoczac dzieto misji. Spotkali
sie wéwczas z Prymasem, ktéry skierowat do nich nastepu-
jace stowa:

»Zgromadzeni tutaj, przed obrazem Matki Boskiej Jasno-
gorskiej, pragniemy was odda¢ Matce Najswietszej, wraz



z catym Zakonem, tak bardzo zastuzonym z powodu sze-
rzenia i pogtebiania czci Maryi. Pragniemy odda¢ was Tej,
ktoéra pierwsza na Swiecie niosta Boga Wcielonego z Na-
zaretu do Ain Karim, Tej, ktora byta pierwsza Nosicielkg
Boga-Cztowieka. Macierzynskiej opiece i pomocy Dziewicy
Wspomozycielki pragniemy oddac¢ was, najmilsi, i wszyst-
kich waszych wspdtbraci, ktérzy zacheceni waszym przy-
ktadem, wyrusza w droge misyjno-apostolska.

Wiemy, ze goraco pragniecie mie¢ obraz Matki Jasno-
gorskiej, aby razem z Dziewicg Wspomozycielka i Stuzebni-
ca Panska stuzy¢ ludowi Bozemu. Dlatego przygotowalismy
wam wierng kopie obrazu jasnogérskiego. Ufamy, najmilsi,
ze gdy w Jej imie udacie sie do ludéw Afryki, to Czarna Ma-
donna, Najmilsza Siostra wszystkich dzieci Bozych, a szcze-
golnie ludéw afrykanskich, bedzie wam potezng Dziewica
Wspomozycielka.

Dlatego, oddajac wam obraz Matki Bozej Jasnogérskiej,
jak tego goraco pragneliscie, wraz z tym obrazem oddajemy
wam nasze serca i wyrazamy braterskie uczucia wspélnoty,
abyscie wiedzieli, ze nie jestescie samotni, opuszczeni. Jesli
wam bedzie potrzebna pomoc, w miare mozliwosci chetnie
jej uzyczymy.

Tak sie ztozyto, ze dzisiaj, w tym domu, obraduje Komisja
Maryjna Episkopatu Polski. Wszyscy jej cztonkowie s3 tutaj
obecni i modlg sie razem z wami. Wzmocnieni wiec wspdlng



modlitwa, posytamy was zgodnie z wolg waszej wtadzy za-
konnej w imie Madonna Nera - Czarnej Madonny z Czesto-
chowy - do ludéw czarnej Afryki.

Najmilsza Nosicielko Boga Zywego! Pozwdl «wziac sie»
w dtonie kaptandw polskich, ktérzy chcg niesé¢ Dobra Nowi-
ne wszystkim ludom zbawionym przez Twego Syna. Prosi-
my Cie, Matko, miej w pieczy wszystkich kaptanéw z zakonu
karmelitéw bosych, ktérzy udaja sie na misje. Czuwaj nad
nimi, czuwaj nad ich placéwka misyjng i nad kazdym z nich,
bo kazdy jest Twoim synem, zbawionym przez Twojego Syna.
Spraw, aby ich praca misyjna i apostolska przyniosta wiele
chwaty Bogu w Tréjcy Swietej Jedynemu i wiele radosci lu-
dowi, do ktdrego sie udaja. Ty badz patronka misji, w ktorej
beda pracowali. O, taskawa! O, litosciwa! O, stodka Panno
Maryjo!

Wszyscy obecni ksieza biskupi proszeni sg o udzielenie
teraz btogostawienstwa ojcom misjonarzom”?>.

k%



AUDIENCJA U OjcA SWIETEGO PAwtA VI w CASTEL
GANDOLFO
W DNIU 245 SIERPNIA 1971 ROKU

(/?e/acja ojca 6/%777& (B/e/ac/(/'ago OCD

W czasie kolacji dowiadujemy sie, ze nazajutrz, to jest
we érode 25 sierpnia, Ojciec Swiety przyjmie naszych mi-
sjonarzy na specjalnej audiencji. Mimo ze w czasie wakacji
wszystkie audiencje prywatne sg zawieszone, to jednak Oj-
ciec Swiety, skoro sie dowiedziat o naszych misjonarzach,
zaprosit ich do siebie na te ,audienza specialissima”. Liczyli
wszyscy jedynie na mozliwos$¢ udziatu w audiencji publicz-
nej. | o to tez starat sie ojciec Aureliusz. Jednakze stato sie
jak wyzej. Stad od rana we $rode trwaja przygotowania. Kaz-
dy rozglada sie za biatym ptaszczem, wygtadza i czysci ha-
bit, a nade wszystko przygotowuja na audiencje obraz Matki
Boskiej Czestochowskiej. Audiencja ma sie odby¢ o godzi-
nie dwunastej. O dziesiatej przyjezdza ojciec Aureliusz au-
tobusem do Kolegium. Zabiera wszystkich misjonarzy. Do
nich dotacza sie ojciec Wtadystaw z Jugostawii, ktéry przy-
padkiem przebywat w Rzymie, oraz nizej podpisany. Niestety
na audiencje beda mogli wejs¢ tylko sami misjonarze, kto-
rym bedzie przewodzit sekretarz generalny ds. misji - ojciec
Aureliusz.



Jedziemy do Castel Gandolfo, po drodze zatrzymujemy
sie przy Bazylice Lateranskiej, ktéra pobieznie zwiedzamy.
Zwiedzamy tez stynne baptysterium oraz dostownie rzuca-
my okiem na uniwersytet lateranski, gdzie przed péttora ro-
kiem ojciec Leonard bronit tezy doktorskiej. Po chwili dalsza
podrdéz do letniej rezydencji papieza.

Do Castel Gandolfo przyjezdzamy o godzinie 11.30. Za-
raz tez nasi misjonarze w biatych ptaszczach z obrazem Mat-
ki Boskiej Czestochowskiej, pod wodza ojca Aureliusza,
przekraczajg brame patacu papieskiego. Szwajcarzy salutuja.
Co sie dalej dziato, wiem jedynie z opowiadani. Musieli jesz-
cze dosy¢ sporo czekac. Ojciec Swiety byt bowiem na audien-
cji publicznej. Nieco po dwunastej ich przyjat. Byli tylko oni,
nikt wiecej. Ojciec Swiety powitat ich gromkim: ,Niech be-
dzie pochwalony Jezus Chrystus!”. Wiedziat bowiem, ze sg
Polakami. Zatem powyzsze stowa powiedziat po polsku. Gdy
zobaczyt obraz Matki Bozej, usmiechnat sie i powiedziat, ze
przeciez taki sam on ma obok w swojej kaplicy. Poprosili go,
by obraz poswiecit. Zatem odmdéwili wspélnie Ave Maria po
tacinie, a nastepnie Ojciec Swiety pobtogostawit obraz.

Przeméwienia zadnego nie byto. Byta tylko ojcowska po-
gawedka o ich przysztej pracy w Afryce, o misjach. Ojciec
Swiety wydawat sie by¢ bardzo zmeczony. Takie przynaj-
mniej zrobit na nich wrazenie. Jedynie pierwsze stowa po-
zdrowienia byty powiedziane gtosno i donos$nie. Reszta byta



moéwiona cicho. Niestety zawiddt i magnetofon ojca Kantego.
Utrwalit tylko wspdlnie odmawiane Ave Maria oraz pare ury-
wanych stow. Poza tym szumy i trzaski. Byty wspélne zdjecia,
powitanie z kazdym, pare stéw. Kazdy dostat od Ojca Swie-
tego na pamiatke rézaniec. Na koniec apostolskie btogosta-
wienstwo i pozegnanie. Wyszli bardzo wzruszeni®.

*k >k

WywiaD w RADIU WATYKANSKIM Z OJCEM
LEONARDEM KowaALOwWKA OCD
W DNIU 30 STYCZNIA 1973 ROKU”’

Ojciec Stefan Filipowicz TJ: Przed mikrofonem naszego ra-
dia goscimy dzisiaj ojca Leonarda od Meki Panskiej Kowa-
I6wke, karmelite bosego, ktéry przed kilkoma dniami wrdcit
z Burundi. O Burundi moéwilismy juz w naszych audycjach.
Cieszymy sie bardzo, ze dzisiaj mozemy porozmawiaé¢ na
temat tamtejszych misji i probleméw z autentycznym mi-
sjonarzem, ktoéry przebywat w tym kraju przez pietnascie
miesiecy. Zacznijmy od tego, jaki byt cel wyjazdu ojca do Bu-
rundi.

Ojciec Leonard Kowaléwka OCD: Celem mojego powtor-
nego wyjazdu do Afryki, do Burundi, w charakterze wika-
riusza prowincjalnego, byto otwarcie polskiej, samodzielnej



misji karmelitanskiej. Powiedziatem: powtérnego wyjazdu.
Pierwszy méj wyjazd bowiem, w roku 1970, do Zairu, Ugan-
dy i Burundi, miat na celu wyszukanie odpowiedniej misji, na-
wigzanie kontaktéw, poznanie potrzeb i wymagan misji.
Wybdr, decyzja rady prowincjalnej, padt na Burundi, nie-
wielki kraj, bo liczacy zaledwie 27 tys. km?, a 3,5 min ludno-
$ci (122 osoby na km?); w wojewddztwie Ngosi ta gestosc
zaludnienia jest wprost katastrofalna. Kraj piekny, gérzysty,
o przyjemnym klimacie, ale bardzo ubogi, nie posiada zad-
nych bogactw naturalnych, przemyst prawie tam nie istnieje,
arolnictwo, z ktérego utrzymuje sie ludnosé, jest prymityw-
ne. Wybrano diecezje Bururi, posiadajgca najwiekszy odse-
tek pogan, animistow. Ogétem w kraju jest ich okoto miliona.
Polscy karmelici bosi, podejmujac te misje, tym razem sa-
modzielng, pragneli nawigza¢ do misyjnej tradycji Karmelu
terezjanskiego w Polsce, ktory od poczatku swego istnie-
nia na naszych ziemiach, az do rozbioréw, stat misjonarzy do
Persji i Indii, by zasili¢ misje Zakonu. Zaczatek polskiej misji
karmelitanskiej stanowita grupa ztozona z dziewieciu kapta-
noéw i dwéch braci zakonnych. Opuscilismy Polske z kon-
cem czerwca 1971 roku, umocnieni btogostawienstwem
ksiezy biskupdw, wiozac ze sobg obraz Maryi, wierng kopie
obrazu jasnogérskiego, osobisty dar ksiedza kardynata Ste-
fana Wyszyniskiego, Prymasa Polski, dla misji karmelitow
bosych w Burundi. Fakt, ze misja nasza jest misjg Episkopatu



Polski, napetnia nas wielkg radoscia i otucha. ,Tak sie sktfa-
da - mowit nam ksigdz Prymas w dniu wreczenia obrazu - ze
w tym domu obraduje Komisja Maryjna Episkopatu. Wszyscy
cztonkowie komisji sg tutaj obecni i modlg sie razem z wami.
Wzmocnieni wiec wspélng modlitwa wyprawiamy was, zgod-
nie z wolg waszej wtadzy zakonnej, w imie Madonna Nera -
Czarnej Madonny z Czestochowy - do ludéw czarnej Afryki”.

Krétki pobyt w Rzymie i audiencja u Ojca Swietego oraz
jego btogostawienstwo umocnity w nas pragnienie, aby stu-
zy¢ludowi Bozemu w Burundirazem z Dziewicg Wspomozy-
cielka i Stuzebnica Panska, w wielkim przywiagzaniu i mitosci
do Stolicy Apostolskiej.

Kiedy staneli$my na ziemi afrykanskiej, w Burundi, ksigdz
biskup Jézef Martin, ordynariusz Bururi, ktéry odwiedzit
Polske przed naszym wyjazdem i chowa jak najmilsze wspo-
mnienia z tego pobytu, wyznat mi, ze dwa razy doznat wstrza-
su w swoim zyciu: pierwszy raz, kiedy zostat mianowany
biskupem, a drugi raz, kiedy prowincjat karmelitéw bosych
donidst mu, ze Zakon przyjmuje misje i wysyta jedenastu za-
konnikéw. ,Nigdy w historii ojcéw biatych - méwit - zgro-
madzenie nie wystato tak wielkiej liczby misjonarzy naraz.
Na to mogt sobie pozwoli¢ jedynie Kosciét w Polsce”. Dowo-
dem jego radosci byt telegram wystany do ksiedza Pryma-
sa: Vierge de Czestochowa entrée au Burundi, entourée par les
Carmes - ,NajswietszaPannaJasnogorskaprzybytadoBurundi



w otoczeniu karmelitow”. Przyjazd nasz do Bururi zbiegt sie
z uroczystosciami dziesieciolecia utworzenia tej diecezji.
Ksiadz biskup przy tej okazji pragnat nas przedstawic¢ ludowi
Bozemu i misjonarzom. Przyjeto nas z ogdlng radoscig. Wy-
razit to sam minister spraw wewnetrznych w swoim przemoé-
wieniu: Witam serdecznie nowych kaptanéw przybytych zza
morza, z Polski; przyjmuje ich z otwartymi rekoma, jak zresz-
tg cate Burundi”.

S.F.: To moze powiedziatby Ojciec kilka stéw na temat wa-
szej karmelitanskiej misji w Burundi.

L.K.: Najwazniejszym zadaniem naszej misji byta nauka je-
zyka kirundi. Jest to jedyny jezyk tubylczy w kraju, co ogrom-
nie utatwia prace misjonarzom. Odbylismy pieciomiesieczny
kurs tego jezyka w Muyange, prowadzony przez ojcow bia-
tych. Jest to jezyk naprawde piekny, Smiato mozna go po-
stawi¢ obok najpiekniejszych jezykéw swiata; bogaty, ale
niezmiernie trudny. Dla orientacji podam maty przyktad: sto-
wo bakunda oznacza ‘oni kochajg’. To jedno stowo moze miec
az dziewiec réznych znaczen zaleznie od akcentu. Czasem
zmiana jednej litery w stowie zmienia jego sens, wprawia
w zaktopotanie stuchaczy, a wstydem okrywa kaznodzieje.



Z koncem stycznia biezacego roku rozpoczelismy rocz-
ny staz pracy misyjnej, pojedynczo, w réznych misjach pod
kierownictwem ojcéw biatych. Chodzito gtéwnie o nabranie
wprawy w postugiwaniu sie jezykiem, poznanie mentalnosci
i obyczajow tego ludu oraz sposobu pracy misyjnej. Powoli
wszyscy zaczeli sie wigczaé w zwyczajne prace duszpaster-
skie i podejmowad samodzielne czterodniowe wyprawy mi-
syjne do ludu zyjacego na sawannie.

Obecnie staz dobiega konca. Okoto Wielkanocy zostanie
definitywnie przekazana karmelitom bosym misja Mpinga li-
czaca 57 tys. mieszkancow (20 tys. katolikow tacznie z kate-
chumenamii 37 tys. pogan, animistow), a takze dziesiec stacji
misyjnych pomocniczych rozrzuconych w promieniu kilku-
dziesieciu kilometrow. Mpinga ma by¢ nie tylko domem mi-
syjnym, ale takze domem zakonnym, gdzie wychowywac sie
beda przyszli karmelici bosi Burundi. Na marginesie moge
doda¢, ze juz czterech mtodziencéw, kandydatow na bra-
ci koadiutoréw, czeka niecierpliwie na otwarcie tego domu.
Objecie drugiej misji-parafii, w diecezji Gitega (45 tys. dusz
i osiem stacji misyjnych pomocniczych) nastgpi nieco pézniej.

S.F.: Na czym polegata praca Ojca w Burundi?

L.K.: Odpowiadajac na to pytanie dotyczace mojej pracy,
pragne zaznaczy¢, ze to samo, a moze i wiecej, mégtbym opo-



wiedzieé o pracy tak braci, jak i innych ojcéw. Pomijam moje
zajeciaipodroze, ktore musiatem wykonywad i odbywac jako
przetozony misji. Powiem jedynie, ze dwukrotnie o mato nie
przyptacitem tego zyciem. Okropny stan drég, poslizg czy
moze zbytnia pewnosc¢ kierowcy byty powodem dwédch po-
waznych wypadkéw samochodowych. Raz spadliSmy z wy-
sokosci trzydziestu metréw w dét, a samochdd, staczajac sie,
obrécit sie az pie¢ razy. Drugi raz spadliSmy w bagno, kté-
re czesto jest bez dna. W obu przypadkach wyszliSmy bez
szwanku. Ludzie, ktérzy zbiegli sie wéwczas, méwili ze zdu-
mieniem: Padri, Imana yabafaschuje neza - ,Ojcze, Bég dobrze
opiekowat sie wami”.

Staz, na zyczenie ksiedza biskupa, odbywatem w miej-
scowosci powiatowe]j Rutana. Do tego powiatu nalezy nasza
misja Mpinga. Chodzito o to, by od razu nawigzac kontakty
Z miejscowymi wtadzami, z miejscowq inteligencjg, jesli tak
mozna powiedzie¢; da¢ poznac szeroko karmelitéw bosych.
Tutaj mieszka komisarz powiatu, jest tu poczta, policja, szko-
fa szescioklasowa, a na terenie powiatu jeszcze cztery inne,
szpital, wiezienie, w ktérym wymordowano od maja do lipca
ubiegtego roku przeszto 1,5 tys. niewinnych ofiar. Dwa razy
w tygodniu odbywajg sie tutaj targi, gromadzace pare tysie-
cy ludzi ze wszystkich stron.

Moje zajecia duszpasterskie w tej duzej misji mogtbym
przedstawi¢ w najwiekszym skrécie nastepujaco: odpra-
wianie Mszy Swietej w jezyku kirundi; w niedziele i swieta



gtoszenie kazan przygotowanych z pomoca badz to siostry
zakonnej, badz to katechisty, badz tez ktéregos z pracow-
nikdw misji; udzielanie chrztu swietego (ochrzcitem okoto
300 osdb); udzielanie sakramentu bierzmowania (okoto 100
0s6b); stuchanie spowiedzi (okoto 3000 osdb); odwiedziny
i postugi duchowe w szpitalu i w wiezieniu; préby lekcji ka-
techizmu oraz prowadzenie mtodziezowej organizacji Kiro,
przeszczepionej tu przez misjonarzy belgijskich. Najwiecej
jednak czasu musiatem poswieci¢ nauce jezyka kirundi, kto-
rego z kolei nauczytem wtoskie siostry marystki, pracujace
w Rutanie.

Najbardziej czutem sie misjonarzem, kiedy przychodzi-
to mi pracowaé¢ samemu wsrdd ludu na sawannie, zwykle
przez piec¢ dni - nazywamy to ,safari”. Byto tam wprawdzie
czasem mniej niz skromne pozywienie, twarde toze, niewy-
godne mieszkanie, nieraz trzeba byto przesuwac tézko z kata
w kat, by uchronic sie przed deszczem - lub roztozy¢ parasol.
Wszystko to jednak wynagradzata wiara i mitos¢ tego pro-
stego i biednego ludu, ktéry tak licznie przez te wszystkie dni
uczeszczat na nabozenstwa czy przystepowat do sakramen-
téw swietych. Niektorzy przychodzili po to, by popatrzec na
misjonarza, uscisnagé¢ mu reke, zamieni¢ z nim bodaj stowo.
Graniczyto to nieraz z natrectwem, ktére wprawiato w za-
ktopotanie misjonarza, ale dawato takze Swiadomosé, ze jest
tu potrzebny, ze tutaj czekajg, cieszga sie jego obecnoscig i s
mu za nig wdzieczni.



S.F.: Interesuje nas, jak wyglada obecnie sytuacja Kosciota
i jakie sg nadzieje na jego rozwoj w tym kraju po zesztorocz-
nych zamieszkach.

L.K.: Kosciét w Burundi miat obchodzi¢ w tym roku
Rok Wiary z okazji 75. rocznicy przybycia ojcéw biatych.
Po krwawych zesztorocznych zajsciach episkopat ogtosit
Rok Pokuty. Przyczyna wypadkéw byt zamach na rzad pre-
zydenta Micombero, z plemienia Tutsi, liczacego okoto 500
tys. 0séb, dokonany przez Hutu, ktorych jest okoto trzy mi-
liony. Krwawa rewolucja trwata w stolicy i w okolicy prak-
tycznie jeden wieczér. Wewnatrz kraju przeciggneta sie
do tygodnia. Potem rozpoczety sie krwawe represje, ktore
pochtonety okoto 200 tys. niewinnych ofiar. Gineli przede
wszystkim mezczyzni i mtodziez, ale takze kobiety, a nawet
dzieci, dlatego tylko, ze nalezeli do Hutu i Ze mogliby sie stac¢
przywoédcami swojego plemienia, bo posiadali wyksztatce-
nie, bo znali troche jezyk francuski; bo mieli wptyw na in-
nych, jak katechisci, ktérzy umieli zaledwie czytac i pisa¢; bo
ubierali sie schludniej i lepiej. Niektorzy z nich umierali jak
prawdziwi meczennicy. Represje objety takze wdowy, ktére
pozbawiono wszelkiego mienia, a misjonarzom zabroniono
je wspierac. Zabijano ich w okrutny sposéb: mtotkiem, kijem,
bagnetem, kulami. Grzebano przy pomocy buldozerdéw.



Kosciét utracit szesnastu kaptanéw z plemienia Hutu,
a wsrdd nich jednego pisarza; 2 tys. katechistéw; setki na-
uczycieli. Kraj, jak kto$ powiedziat, cofnat sie w rozwo-
ju o jakie$ trzydziesci lat. Swieca pustkami szkoty, szpitale,
przychodnie lekarskie z braku personelu. Ludnos¢ zyje w nie-
pewnosci, wzajemnej nieufnosci, strachu. Hutu lekaja sie po-
wtornej rzezi, Tutsi obawiaja sie napadu Hutu, z Tanzanii,
Rwandy czy Zairu. Zaden z misjonarzy nie zginat. Niemniej
jednak niektérzy musieli opusci¢ kraj za swa dzielng chrze-
scijanska i kaptanska postawe, inni znowu sg terroryzowani,
niepokojeni, wzywani na przestuchanie przez policje, dora-
dzasie im opuszczenie kraju.

W czerwcu ubiegtego roku przypadkowo spotkatem
w Bururi ksiedza pratata Kadara, specjalnego wystannika
Stolicy Apostolskiej; rozmawiatem z nim tylko chwile. Trud-
no mi powiedziec¢ co$ konkretnego na temat wynikéw papie-
skiej mediacji. Moge jednak powiedzie¢, ze wywotata ona
rados¢ wsrdd nas, misjonarzy, i wzbudzita nadzieje zmiany na
lepsze. Jak mozna wnioskowad, sytuacja Kosciota w Burun-
di jest bardzo trudna, skoro gtoszenie catej Ewangelii, nie-
okrojonej, i dziatalnos¢ charytatywna na rzecz Hutu, a nie
tylko Tutsi, sg uwazane za podburzanie jednych przeciw dru-
gim. Trudna jest sytuacja Kosciota, bo trudno jest zrozumiec
tubylczemu duchowienstwu zbrodnie i krzywde, jakg wy-
rzadzono niewinnym Hutu. Trudna jest sytuacja Kosciota, bo



chcac rozwigzaé problem braterskiego wspétistnienia ple-
mion, musi dazy¢ do tego, by biskupi, kler tubylczy, misjona-
rzeilaicy siegali po te najwieksza mitos$¢, ktéra zycie daje za
braci.

S.F.: Jakie sg nadzieje na rozwoj Kosciota w takiej sytuacji?

L.K.: Odpowiem nato pytanie przystowiem tego ludu, kto-
ry tak lubi sie nimi postugiwac i ma ich okoto pieciu tysiecy:
Agati gateretswe n’'lmana, ntigahenurwa n'umuyaga - ,Nawet
wicher nie potrafi wyrwaé matego drzewka, ktére chro-
ni Bog”. Kosciot w Burundi jest matym drzewkiem, ma teraz
swoich meczennikéw. A zawsze jest prawdg, ze sanguis mar-
tyrum semen christianorum - ,krew meczennikéw rodzi chrze-
Scijan”.

k%



L1ST BISKUPA DIECEZJI BURURI JOZEFA MARTINA
DO OJCA GENERAEA KARMELITOW BOSYCH”®

Bururi. 16 patdziernika 1972 r

Do Przewielebnego Ojca Michata Aniota od sw. J6zefa
Przetozonego Generalnego OCD
Corsod’ltalia 38
00198 Roma, Italia

Przewielebny Ojcze Generale,

juz przeszto rok temu Kosciét w Burundi ujrzat przyby-
wajacych z Polski jedenastu ojcow karmelitow, aby tutaj za-
szczepi¢ zycie karmelitanskie wedtug swoich wymogoéw,
odpowiadajac na potrzeby apostolstwa w naszych regio-
nach.

Trzeba byto ducha wiary i modlitwy, apostolskiego zapatu
potgczonego réwniez z olbrzymia wytrwatoscia u Przewie-
lebnego Ojca Leonarda Kowaléwki, aby pokona¢ wszelkiego
rodzaju trudnosci, ktére zniechecityby kazdego innego, z wy-
jatkiemjego. Onrzeczywiscie miat w sobie ducha zatozyciela
i dlatego musze mu okazac wyrazy szacunku, dziekujac Bogu,
ze pozwolit mu w taki sposéb przygotowad zaszczepienie oj-
cow karmelitéw w Burundi, a jutro, jesli Bég pozwoli, row-
niez w Rwandzie.



| wtasnie w chwili, gdy widzi dzieto zaszczepiania w ta-
kim stanie, ze budowla jest na ukoriczeniu, on musi odejsé.
Wspdtbracia ojcowie biali z Rutany beda zatowac jego wy-
jazdu, poniewaz jego przyktadna gorliwos¢, jak réwniez jego
znajomosc jezyka francuskiego i kirundi pozwalaty mu juz
skutecznie prowadzi¢ prawdziwe apostolstwo.

Na wspélnej naradzie - trzech ojcéw karmelitéw ze mna
- zastanawiali$my sie nad tym, jak prowadzi¢ dalej dzieto za-
szczepiania ojcéw karmelitéw w Burundi i w Rwandzie. Wa-
sza Przewielebnos$¢ znajdzie zatgczony tutaj protokét z tego
poszukiwania odpowiednich rozwigzan na najblizsza przy-
sztos¢.

By¢ moze zaszczepienie misji w Rwandzie stanowi pewng
trudnos$é. Wydaje mi sie, ze ojcowie karmelici w ostatecznej
formie musieliby by¢ w liczbie sze$ciu w Mpindze i przynaj-
mniej trzech w Bukirasazi. Gdy przyjdzie na to czas, Deus pro-
videbit?’.

Koncze, dziekujac Bogu za to, ze pozwolit - pomimo trud-
nosci, przez jakie przechodzi Kosciét w Burundi - Zakonowi
Ojcéw Karmelitéw Bosych zaszczepic sie u nas. Prosze przy-
ja¢, Przewielebny Ojcze Generale, wyrazy mojej zakonnej
wdziecznosci w Chrystusie,

1 Jozef Martin, biskup Bururi






Biuro Misyjne
Karmelitow Bosych w Krakowie

Na dtugo przed wyjazdem karmelitow bosych do Afryki
przy kazdym z klasztoréw istniato biuro misyjne skupiajace
kota przyjaciot i dobrodziejéw misji karmelitanskich, na kto-
rego czele stat karmelita bosy - zelator misji. Z chwilg wyjaz-
du misjonarzy do Burundi powotano nowy urzad Sekretarza
Prowincjalnego ds. Misji, ktory koordynowat prace zelato-
row misyjnych w klasztorach i stat na czele centralnego biu-
ra misyjnego. Jego siedziba byt najpierw Poznan, a od 1981
roku Krakow.

Obecnie biuro misyjne w Krakowie:
# wspomaga misjonarzy karmelitanskich w Burundi
i Rwandzie;

. wspiera duchows i intelektualng formacje rodzimych
powotan;

. wspodtpracuje w realizacji dziet apostolskich podejmo-
wanych przez misjonarzy w Afryce i w Polsce podczas
ich pobytu na leczeniu lub odpoczynku;



ofiaruje Msze S$wietg - potaczong ze spotkaniem
przyjaciét misji - w intencji wszystkich misjonarzy,
przyjaciét i dobroczyrncéw naszych misji w kazda
ostatnig sobote miesigca;

na zaproszenie ksiedza proboszcza organizuje w para-
fii niedziele misyjne;

* raz w roku w karmelitanskim domu rekolekcyjnym

w Wadowicach prowadzi rekolekcje misyjne dla przy-
jaciot misji, dobroczyncéw i wszystkich pragnacych
ozywi¢ w sobie ducha misyjnego;
udostepnia wystawe misyjng ztozong z dwudziestu
plansz, film o misjach karmelitanskich w Afryce, folde-
ry, zaktadki i ulotki informacyjne;

trzy razy w roku wydaje ,Amahoro” - list do przyjaciét
i dobroczyncéw karmelitanskich misji;

< organizuje spotkania z misjonarzem w szkotach, para-

fiach i wspdlnotach;

¢ wspbtpracuje z animatorami misyjnymi w parafiach

i grupach apostolskich.



BIURO MISYJNE KARMELITOW BOSYCH
ul. Rakowicka 18, 31-510 Krakéw
tel./fax: +48 (12) 294 45 54, kom.: +48 600 836 826
Sekretarz ds. misji, kom.: +48 600 967 636
e-mail: misje@karmel.pl, http://misje.karmel.pl

KONTO BANKOWE BIURA MISYJNEGO
w BGZ BNP PARIBAS:

Konto PLN: 28 1600 1013 1844 4951 0000 0008
Konto EURO: 55 1600 1013 1844 4951 0000 0007
Konto USD: 82 1600 1013 1844 4951 0000 0006
Swift do kont walutowych: PPAB PL PK

Zapraszamy do wspotpracy wszystkich,
ktorym sprawa misji lezy na sercu!
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Przypisy

Fragment listu do ojca Leonarda Kowaldwki wystanego z Mpingi, 7.03.1977,
AKBP (=Archiwum Karmelitow Bosych w Poznaniu), koperta nr 17.
Konstantyn od Trojcy Przenajswietszej (Wtadystaw Patecki, 1919-1992).

List ojca prowincjata do misjonarzy, Wadowice, 1.09.1972, AKBP, kopertanr 11.
Bt. Alfons Maria od Ducha Swietego (Jozef Mazurek, 1891-1944), beatyfiko-
wany w roku 1999.

Bogustaw od Mitosierdzia Bozego (Tadeusz Woznicki, 1913-1985).

Jacek od sw. Jézefa (Wtadystaw Komendera, 1897-1973), jeden z wyktadow-
cow w gimnazjum.

Albin od Jezusa Hostii (Teofil Dziuba, 1913-1989).

Wspomnienia z Nizszego Seminarium Karmelitow Bosych w Wadowicach,
AKPZKB (=Archiwum Krakowskiej Prowincji Zakonu Karmelitéw Bosych),
sygn.AKWD 47/1, k. 13-14.

Informationes assumendae de adspirantibus ad nostrum s. ordinem, AKPZKB, sygn.
PE/K 92, k. 1.

Bolestaw od Matki Bozej (Bolestaw Sadowski, 1880-1957).

Druga czes¢ kroniki internatu oo. Karmelitéw Bosych w Wadowicach, AKPZKB,
sygn. APGW 3/2,s.121.

Anzelm od $w. Andrzeja Corsini (Maciej Gadek, 1884-1969). Stuga Bozy.

Akt poswiecenia sie Matce Najswietszej, AKBP, koperta nr 39.

Gabriel od $w. Marii Magdaleny (Adrian de Vos, 1893-1953).

Refleksje rekolekcyjne, wrzesien 1937, AKBP, koperta nr 39.

Kronika klasztoru Karmelitow Bosych w Krakowie z lat 1907-1944, AKPZKB,
sygn. ANPK 26/20, k. 246v.

Temat przyjazni ojca Leonarda Kowaldwki z Karolem Wojtyta zostat szerzej
omowiony w ksiazce: J. Zielinski OCD, Karola Wojtyty karmelitariskie spotkania,
Krakéw 2016. Z publikacji tej pochodza obszerne fragmenty niniejszego roz-
dziatu.
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Acta Ordinis Carmelitarum Discalceatorum, 27/1982, s. 6. Ttumaczenie: H. Gil
OCD.

Kalendarium zycia Karola Wojtyty, opr. A. Boniecki MIC, Krakéw 2000, s. 146.

O. Filek OCD, Ojca Swietego Jana Pawta Il zwigzki duchowe z Karmelem, ,Nasz
Karmel”, 2-3/1978,s. 3.

Acta Ordinis Carmelitarum Discalceatorum, 24/1979, s. 5. Ttumaczenie: H. Gil
OCD.

Acta Ordinis Carmelitarum Discalceatorum, 27/1982, s. 5-6. Ttumaczenie: H. Gil
OCD.

AKPZKB, sygn. PE/K 92, k. 34.

Jan Pawet Il, Dar i tajemnica. W piecdziesigtq rocznice moich Swiecen kaptanskich,
Krakow 1996, s. 26.

AKPZKB, sygn.JP2/1,k. 1.

Amicus (tac.) - przyjaciel.

AKPZKB, sygn. JP2/1,k. 2.

Tamze, k. 3.

Cum osculo fraterno (tac.) - z braterskim usciskiem.

AKPZKB, sygn. JP2/1, k. 4.

In Xristo et Maria (tac.) - w Chrystusie i Maryi.

AKPZKB, sygn. JP2/1, k. 8.

In caritate (tac.) - w mitosci.

AKPZKB, sygn.JP2/1,k. 17.

Czyli wzgledem ojca Leonarda.

L. Kowaléwka OCD, Moja audiencja u Ojca Swietego Jana Pawta Il, AKPZKB,
sygn. PE/K 92, k. 52.

Charakterystyczny dla karmelitanskiej korespondencji skrét powstaty od
imion: Jezus, Maria, Jozef, Teresa od Jezusa.

Pax Christi (tac.) - pokdj Chrystusowy.

AKPZKB, sygn. PE/K 92, k. 38.

List do ksiedza pratata Stanistawa Dziwisza.

AKPZKB, sygn. PE/K 92, k. 44.

Tamze, k. 48.

Tamze, k. 43.

L,LOsservatore Romano”, 2(270)/2005, s. 55.

Korespondencja ojca Leonarda Kowalowki, AGKBR (=Archiwum Generalne
Karmelitow Bosych w Rzymie), list do ojca generata, Poznan, 5.01.1950.
Inkardynacja - petna, zgodna z prawem przynaleznos¢ zakonnika do konkretnej
prowincji zakonu.

Ad gentes (tac.) - do naroddéw, do pogan.

List z Warszawy, 4.01.1950. Wicepostulacja stugi Bozego Ojca Anzelma Gadka
w todzi.

Zelator (tac. ‘gorliwiec), ‘ten, ktory gorliwie mituje’) - osoba odpowiedzialna za
rozbudzanie i animowanie dziatalnosci w jakiej$ dziedzinie.
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AKPZKB, sygn. PE/K 92, k. 28.

Kronika klasztoru $w. Jézefa oo. Karmelitéw Bosych w Poznaniu od 1945 roku, tom
I,s.309. AKBP.

Summa cum laude (tac.) - ocena najwyzsza z wyrdznieniem.

Otto od Aniotéw (Jakub Filek, 1918-2014).

List ojca Ottona Filka, Krakéw, 28.08.1970, AKBP, kopertanr 11.

Listy polskich misjonarzy z Burundi, opr. Cz. Gil OCD, Krakéw 1979, s. 33.

T. Kapusta, Mitos¢ nigdy nie ustaje, Krakéw 1996, s. 13.

Remigiusz od Trojcy Przenajswietszej (Jozef Czech, 1917-1988).

Auriga virtutum (tac.) - kierowniczka (dost. ‘woznica’) cnét.

List zWarszawy, 16.02.1970, AKBP, kopertanr 11.

Popularna nazwa kaptanéw ze Zgromadzenia Misjonarzy Afryki zatozonego
w 1868 roku przez kard. Charles’a Lavigerie, arcybiskupa Algieru.

List zWarszawy, 24.11.1970, AKPZKB, sygn. AMBR 1/1, k. 63.

Janod JezusaiMaryi (Juan de San Pedro y Ustarroz, 1564-1615). Napisat Trak-
tat w obronie misji wydany w Rzymie w 1605 r.

L. Kowaléwka OCD, Sprawozdanie ze staran o placowke misyjnq w Afryce dla Kar-
melitéw Bosych Prowincji pod wezwaniem Ducha Swietego, AKPZKB, sygn. AMBR
1/14,k. 36-37.

List do definitorium prowincjalnego, Poznan, 18.10.1970, AKPZKB, sygn.
AMBR 1/1, k. 29-30.

List do ojca Remigiusza Czecha, Krakow, 14.01.1971, AKPZKB, sygn. AMBR
1/2,k.23.

AKBP, kopertanr 11.

Teofil od $w. Jana od Krzyza (Stanistaw Kapusta, 1931-2015); Kasjan od Matki
Bozej (Jerzy Dezor, 1932-2013); Jan Kanty od $wietej naszej Matki Teresy (Je-
rzy Stasinski, ur. 1933); Klaudiusz od $w. Teresy od Dziecigtka Jezus (Edward
Spyrka, ur. 1934); Edmund od Whniebowziecia NMP (Aleksander Wrzesinski,
ur. 1934); Sylwan od Matki Bozej z Gory Karmel (Wiestaw Zielinski, ur. 1941);
Kamil od $wietej naszej Matki Teresy (Stanistaw Ratajczak, ur. 1942); Eliasz od
Najswietszego Sakramentu (Jan Trybata, ur. 1942); Marceli od Kroélowej Pol-
ski (Jan Szlosarczyk, 1936-1996); Sylwester od Matki Bozej Jasnogorskiej
(Edward Szypowski, ur. 1944, opuscit Zakon).

Michat od Jezusa, Maryi, Jozefa (Tadeusz Machejek, 1918-1998).

List zMuyange, 4.11.1971, AKPZKB, sygn. AMBR 1/1, k. 123.

List zMuyange, 3.01.1972, AKPZKB, sygn. AMBR 5/39, k. 34.

List zMuyange, 17.03.1972, AKPZKB, sygn. AMBR 5/39, k. 39.

A domesticis fidei (tac.) - w potocznym znaczeniu: ‘od domownikéw, od najbliz-
szych’.

AKPZKB, sygn. PE/K 92, k. 33.

Cum benedictione (tac.) - z btogostawienstwem.

AKPZKB, sygn. JP2/1,k. 9.
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Tamze, k. 11.

List z Warszawy, 10.04.1972, AKBP, koperta nr 1.

List z Rutany, 17.09.1972, AKBP, koperta nr 34.

List zMpingi, 7.03.1977, AKBP, kopertanr 17.

List z Rutany, 28.09.1972, AKPZKB, sygn. AMBR 5/39, k. 59.

List z Campiglioni, 25.02.1973, AKPZKB, sygn. AMBR 5/16, k. 67.

Dominus vobiscum (tac.) - Pan z wami.

List z Krakowa, 10.01.1947. Wicepostulacja stugi Bozego Ojca Anzelma Gadka
w todzi.

Ks. Henryk Mtynarczyk, Ojciec Rudolf - perta wadowickiego Karmelu. Rozmowa
z 0. Rudolfem Warzechg, ,Dzien Panski”. Informator niedzielny parafii Przemie-
nienia Panskiego w Radoczy, 35/1998, s. 6.

List z Krakowa, Boze Narodzenie 1979, AKBP, kopertanr 11.

List ojca Eugeniusza Morawskiego, Warszawa, 30.06.1978, AKBP, koperta nr
11. Eugeniusz od Zwiastowania Najswietszej Maryi Panny (Jan Morawski, ur.
1937).

Benignus od Chrystusa Krola (Jozef Wanat, 1934-2013).

AKPZKB, sygn. PE/K 92,k.57-58.

Dane ze stycznia 2017 roku dostarczone przez delegata prowincjalnego w Bu-
rundi i Rwandzie oraz sekretariat misyjny.

Rafat od $w. Jozefa (Bernard Jan Ciesielski, 1911-1989).

,Propria naszego zakonu” to czesci liturgii karmelitafskiej odmawiane w zako-
nie karmelitow bosych.

Organizacja mtodziezowa zaszczepiona w Burundi przez misjonarzy belgij-
skich.

Domus formata (tac.) - dom formacyjny.

Statio (tac.) - gtéwna placéwka misyjna.

Polscy karmelici jadg na misje, AKPZKB, sygn. AMBR 1/12, k. 56-57.

Biuletyn misyjny, Lublin 1971, nr 2,s. 12-13

Biuletyn misyjny, Wroctaw 1973,nr 7,s. 6-12.

AKPZKB, sygn. PE/K 92, k. 56.

Deus providebit (tac.) - Bég sie zatroszczy.
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